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Cention® Forte je rentgensko kontrasten polnilni material (= 200 % Al), ki

se samodejno strjuje in omogoca tudi strjevanje s svetlobo (tip 1, razred

3), namenjen pa je za obnovitveno zdravljenje sprednjih in zadnjih zob za
mlecnih zob. Cention Forte lahko strjujete tudi s svetlobo valovne dolzine
Cention® Primer je primer za samodejno jedkanje in samodejno strjevanje za
zobno strukturo. Posebej je namenjen uporabi z materialom Cention Forte.
Ne uporabljajte, ¢e je znano, da je pacient alergicen na katero od sestavin
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Omejitve uporabe

— (e nimogoce zagotoviti suhega delovnega polja.

— (e predpisana tehnika uporabe ni mogoca.

—  Ne sme se uporabljati kot zatesnitveni kompozit.

- Cegre za neposredno pokrivanje pulpe.

- Samo za enkratno uporabo. Ce material Cention Forte/

Cention Primer nanasate neposredno v usta pacienta, smete

zaradi higienskih razlogov kapsulo in nanasalnik uporabiti samo za
enega pacienta (preprecevanje navzkrizne okuzbe med pacienti).

- lzdelek ni namenjen ponovni uporabi.

Nezeleni ucinki

Vredkih primerih lahko sestavine materiala Cention Forte/Cention Primer
povzrocijo preobcutljivostno reakcijo. V takih primerih izdelka ne smete
uporabiti. Moznemu drazenju pulpe se izognete tako, da obmocja okoli
pulpe zascitite z ustrezno zascito za pulpo/dentin. V blizino pulpe tockovno
nanesite preparat na osnovi kalcijevega hidroksida in ga po potrebi pokrijte
z ustrezno oblogo za kavitete.

Medsebojno ucinkovanje

Belilna in dezinfekcijska sredstva na peroksidni osnovi lahko vplivajo na
polimerizacijo dolo¢enih komponent materialov Cention Forte in Cention
Primer. Tovrstni materiali se smejo uporabiti najkasneje 14 dni pred
zdravljenjem z materialoma Cention Forte in Cention Primer. Fenolne snovi
(npr. evgenol) lahko tudi zavirajo polimerizacijo materiala. Hemostatska
sredstva na osnovi zeleza ali aluminija je treba pred zdravljenjem z
materialom Cention Forte v celoti sprati z zadostno koli¢ino vode. Fluoridni
pripravki se ne smejo uporabiti pred zdravljenjem z materialom Cention
Forte. V kombinaciji s kationskimi ustnimi vodicami, sredstvi za obarvanje
zobnih oblog in klorheksidinom lahko pride do razbarvanja.

Klini¢ne prednosti

- Rekonstrukcija zvecilne funkcije
- Izboljsanje govorne funkcije

- Restavracija estetike

- Odpravljanje bolecin

Sestava

Cention Forte:

Kalcijevo fluorosilikatno steklo, barij-aluminijevo silikatno steklo, kopolimer,
kalcij-barij-aluminijevo fluorosilikatno steklo, UDMA, iterbijev trifluorid,
aromatsko-alifatski UDMA, DCP in PEG-400-DMA.

Skupna vsebnost anorganskih polnil znasa: 58 — 59 volumskih odstotkov.
Velikost delcev anorganskih polnil: od 0,1 do 7 pm.

Cention Primer:
HEMA, MDP, Bis-GMA, D3MA, etanol, poliakrilna kislina, modificirana z
metakrilatom, silicijev dioksid, kalijev hidroksid in kafrakinon.

2 Uporaba

1. Preparacija kavitete

Kaviteta se preparira v skladu z zahtevami za ohranitev zoba. Ne delajte
ostrih notranjih robov in vogalov. Ne delajte dodatnih spodrezov v obmo¢ja
brez kariesa. Geometrijo kavitete doloca razseznost lezije kariesa ali stare
zalivke. Za kon¢no obdelavo robove sklenine rahlo zbrusite z diamantnimi
svedri (25 — 40 pm). Sperite z vodnim curkom, da odstranite vse ostanke iz
kavitete. Osusite kaviteto z zrakom, ki ni vlaZen ali masten.

2. Zaicita pulpe/podlaga

Izklju¢no pri zelo globokih kavitetah morate predele v blizini pulpe tockovno
prekriti z oblogo iz kalcijevega hidroksida. Nato jih premazite s cementom,
odpornim na pritisk (npr. steklastim ionomernim cementom).

3. ljanje matrice/
Ce kaviteta zajema proksimalna obmogja, namestite matri¢ni trak in ga
pritrdite z zagozdo.

4. lzolacija

Zahtevana je ustrezna relativna ali absolutna izolacija. V ta namen je mogoce
uporabiti naslednja dodatna pripomocka:

- OptraGate®

- OptraDam Plus

5. Uporaba primerja Cention Primer

Stisnite kapljico primerja Cention Primer v petrijevko in jo zaicitite pred
svetlobo (npr. VivaPad®).

Po uporabi zaprite steklenicko. Ustrezen prevlecen nanasalnik primerja
Cention Primer za enkratno uporabo potopite v tekocino in mesajte priblizno
pet sekund. Postopek mesanja je koncan, ko je kosmiceni nanasalnik enotne
rumene barve.

V nasprotnem primeru morate ponoviti postopek mesanja. Primer morate
uporabiti v 120 sekundah po zacetku mesanja.

Za vsako novo uporabo morate uporabiti nov nanasalnik primerja Cention
Primer za enkratno uporabo.

Opomba:

Aktiviran nanasalnik primerja Cention Primer za enkratno uporabo je iz
higienskih razlogov (preprecevanje navzkrizne okuzbe med pacienti)
namenjen samo enemu pacientu. Preostale aktivirane nanasalnike primerja
Cention Primer je treba po uporabi zavre¢i!

Nanasanje primerja Cention Primer

Zacnite pri sklenini in povsem prekrijte vse zobne povrsine, ki zahtevajo
zdravljenje, in vtirajte primer najmanj deset sekund. Tega casa ni dovoljeno
skrajsati. Zgolj nanos primerja Cention Primer na zobno povrsino ne
zadostuje.

Razprsite Cention Primer s stisnjenim zrakom, ki ni vlaZen ali masten, da se
ustvari tanek, svetle¢, nepremicen sloj.

Opomba:

Med uporabo morate prepreciti kontaminacijo nanasalnika primerja Cention
Primer za enkratno uporabo s krvjo, slino, sulkusno teko¢ino ali vodo. Ce je
kaviteta kontaminirana, jo morate znova sprati in ponoviti postopek.

6. Uporaba materiala Cention Forte

Za aktiviranje kapsule pritisnite bat na ravni povrsini. Bat mora biti pritisnjen
v celoti, da se prasek in tekocina temeljito premesata.

Kapsule ne smete aktivirati v nanasalniku!



Takoj po aktivaciji vstavite kapsulo v mesalnik za kapsule (4000 - 4800 vrt./
min.) in mesajte 15 + 2 sekundi (npr. Silamat® S6). Cas me3anja je odvisen od
temperature (glejte tabelo).

Temp pi hramb Cas mes

20-22°C 17 sekund
22-26°C 15 sekund
26-28°C 13 sekund

Po mesanju kapsulo takoj odstranite iz naprave in jo vstavite v nanasalnik.
Veckrat aktivirajte rocico za nanasanje na nanasalniku, dokler ne vidite
materiala v prosojni konici nanasalnika. Nato konico namestite na dno
kavitete in enakomerno iztisnite material v kaviteto. Konica naj bo ves ¢as
potopljena v material, da ne nastanejo zra¢ni mehurcki. Nato previdno
potlacite in stisnite material, odstranite okluzalni visek ter oblikujte zalivko.
Cas dela od zatetka mesanja je 2 minuti.

Cas dela in strjevanja
Cas mesanja ——15 2 sekundi

Cas nanosa po mesanju ———-20sekund
Cas dela od za¢etka meanja —————-2minuti
Cas strjevanja od zacetka mesanja - ——————~— 6 minut in 30 sekund

Navedeni Cas dela in strjevanja je bil dolocen v simuliranih klini¢nih pogojih.
Visoke temperature med mesanjem skrajsajo cas dela/strjevanja in ¢as
nanosa; nizke temperature ga podalj3ajo. Ce uporabljate nacin s samodejnim
strjevanjem, smete matri¢ni trak odstraniti $ele po poteku ¢asa strjevanja;
nato lahko za¢nete konéno obdelavo. Zalivko lahko po Zelji strdite tudi

s svetlobo do globine 4 mm in tako pospesite postopek strjevanja (¢as
izpostavljenosti v skladu s tabelo). Pritisnite gumb za sprostitev in povlecite
kapsulo navzgor, da jo odstranite iz nanasalnika.

Tabela
Jakost svetlobe/cas izpostavljenosti
Jakost svetlobe Cas strjevanja
500 - 900 mW/cm? 20 sekund
900 — 1400 mW/cm? 15 sekund npr. Bluephase® G4
1800 - 2200 mW/cm? 2 x5 sekund npr. Bluephase® PowerCure

7. Koncna obdelava/preverjanje okluzije

Po polimerizaciji odstranite odvecni material z ustreznimi sredstvi za kon¢no
obdelavo iz volframovega karbida ali z drobnozrnatimi diamantnimi svedri.
Odstranite proksimalne viske z diamantnimi polirnimi sredstvi ali polirniki

iz volframovega karbida oziroma s polirnimi trakovi ali prilagod|jivimi
polimimi diski. Preverite okluzijo in artikulacijo ter ju po potrebi popravite,
da preprecite prezgodnje stike ali nezelene artikulacijske poti na povrsini
restavracije.
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Cention® Primer: Samovytvrdzovaci

Fivicovy dentalny vypliiovy mate
primer pre Cention

SK Navod na pouzivanie
Cention® Forte: Samotuhniici
moznostou svetelného vytvrdzov

Rx ONLY

Manufacturer:

Ivoclar Vivadent AG

9494 Schaan/Liechtenstein

www.ivoclarvivadent.com



Opombe glede uporabe

— (e so potrebni popravki, lahko dodatni material Cention Forte
nanesete neposredno na polimerizirani material. Ce je bil inhibicijski
sloj Ze odstranjen, morate pred nanosom svezega materiala Cention
Forte povrsino zalivke grobo prebrusiti in nato premazati s primerjem
Cention Primer.

-~ Material Cention Forte uporabljajte pri sobni temperaturi. Hladne
komponente je tezko me3ati.

3 Varnostne informacije

—  Vprimeru resnih zapletov v zvezi z izdelkom se obrnite na podjetje
Ivoclar Vivadent AG, Bendererstrasse 2, 9494 Schaan/Lihtenstajn,
spletno mesto: www.ivoclarvivadent.com in lokalne javne zdravstvene
ustanove.

- Trenutna navodila za uporabo so na voljo v razdelku z vsebinami
za prenos na spletnem mestu podjetja Ivoclar Vivadent AG
(www.ivoclarvivadent.com).

Opozorila

Preprecite stik nestrjenega materiala Cention Forte ali Cention Primer s kozo,
sluznico in o¢mi. Ce pride Cention Primer v stik z o¢mi, jih takoj izperite z
veliko vode ter se posvetujte z zdravnikom ali o¢esnim specialistom. Ce
pride izdelek v stik s kozo, jo umijte z milom in veliko vode. Nepolimeriziran
material Cention Forte in primer Cention Primer imata lahko rahlo drazilen
ucinek in lahko povzrocita preobcutljivost na metakrilate. Komercialne
medicinske rokavice ne zagotavljajo zai¢ite pred u¢inkom preobcutljivosti, ki
ga povzrocijo metakrilati.

Inf

ije glede
-  Preostalo zalogo morate odstraniti skladno z ustreznimi drzavnimi
zakonskimi predpisi.

Preostala tveganja
Uporabniki morajo upostevati, da vsakrsni zobozdravstveni posegi v ustni
votlini vklju¢ujejo dolocena tveganja zapletov. Nekatera od teh tveganj so
navedena v nadaljevanju:
Okvara adhezivne vezi (izguba zalivke)
—  Prisotnost zra¢nih mehur¢kov med names¢anjem zalivke
- Nastanek toplote pri strjevanju
- Obraba zalivke
- Okruski, razpoke
- Zauzitje materiala
- Pooperativna obcutljivost

4 Navodilaza shranjevanje

- Temperatura shranjevanja je 2 - 28 °C.

—  Ceje navedena temperatura shranjevanja presezena, ni mogoce
zagotoviti pravilnega delovanja izdelka.

- Vrecka iz folije za kapsulo Cention Forte naj bo do uporabe zaprta.

- Nanasalniki primerja Cention Primer za enkratno uporabo morajo biti
shranjeni v prilozenem plasti¢nem vsebniku. Plasti¢ni vsebnik mora biti
zaprt.

—  lzdelka ne uporabljajte po poteku roka uporabnosti.

- Rokuporabnosti: glejte navedbo na embalazi.

5 Dodatne informacije

Material shranjujte nedosegljiv otrokom!
V nekaterih drzavah niso na voljo vsi izdelki.

Material je bil razvit izkljuéno za uporabo v zobozdravstvu. Obdelavo je treba izvajati strogo
vskladu z navodili za uporabo. Za $kodo, ki nastane zaradi neupostevanja navadil ali doloce-
nega podrodja uporabe, proizvajalec ne prevzema . Za

in uporabe materiala za kakrsen koli namen, ki ni izrecno naveden v navodilih, je odgovoren
uporabnik sam.

1 Predvidenauporaba

Predvidena namjena
Cention® Forte

Direktne restauracije na prednjim i straznjim zubima

Cention® Primer
Povezivanje dentalnih restauracija

Ciljna skupina pacijenata
- Pacijenti s trajnim zubima
- Pacijenti s mlijecnim zubima

Predvideni korisnici / posebna obuka
- Doktori dentalne medicine
- Nije potrebna posebna obuka.

Primjena
Samo za stomatolosku primjenu.

Opis
Cention® Forte

Cention® Forte je samopolimerizirajuci, rendgen vidljivi materijal za ispune
(200% Al) s moguénoscu polimerizacije svjetlom (tip 1, razred 3) za direktne
restauracije na prednjim i straznjim zubima radi rekonstrukcija okluzalnih
povrsina. Cention Forte otpusta fluoride, kalcij i hidroksidne ione. Prikladan
je za uporabu kao nadomjesni materijal za ispune kaviteta I. II. i V. razreda
kod trajnih i mlijecnih zubi. Cention Forte moze se po Zelji polimerizirati
svjetlom valne duljine u rasponu od 400 — 500 nm.



Kapsule Centiona namijenjene su za uredaje za mijesanje kapsula.
Dozirana kolicina po izmijesanoj kapsuli iznosi 0,3 g.

Cention® Primer

Cention® Primer je samojetkajuci i samopolimerizirajuci primer za strukture
zuba. Posebno je osmisljen za uporabu s materijalom Cention Forte.

Indikacije
Nedostatak strukture zuba na prednjim i straznjim zubima

Kontraindikacije
Nemojte koristiti ako je pacijent alergic¢an na bilo koji sastojak Cention Forte
ili Cention Primer materijala.

Ograniéenja primjene

-~ Ako nije moguce osigurati suho radno podrucje

—  Ako se propisana tehnika ne moze primijeniti

—  Ne smije se koristiti kao kompozitni cement

- Kod izravnog prekrivanja pulpe

- Samo za jednokratnu uporabu. Ako se materijali Cention Forte /

Cention Primer nanose izravno u pacijentova usta, kapsulu i

aplikator treba iz higijenskih razloga koristiti samo za tog pacijenta
(sprjecavanje unakrsne kontaminacije pacijenata).

- Proizvod nije predviden za preradu ili ponovnu uporabu.

Nuspojave

U rijetkim slucajevima sastojci Cention Forte / Cention Primer materijala
mogu izazvati osjetljivost. U tim se slu¢ajevima proizvod ne smije
upotrebljavati. Kako bi se izbjegla moguca iritacija pulpe, povrsine u blizini
pulpe treba zastititi prikladnom zastitom za pulpu/dentin. Ako je potrebno,
selektivno nanesite materijal na bazi kalcijevog hidroksida na podrucja u
blizini pulpe i prekrijte ga odgovaraju¢om podlogom.

Interakcije

Sredstva za izbjeljivanje na bazi peroksida i sredstva za dezinfekciju mogu
inhibirati polimerizaciju odredenih sastojaka materijala Cention Forte i
Cention Primer. Takvi se materijali ne smiju koristiti < 14 dana prije tretmana
materijalima Cention Forte i Cention Primer. Fenolne tvari (npr. eugenol)
takoder mogu inhibirati polimerizaciju materijala. Hemostatska sredstva na
bazi zeljeza ili aluminija moraju se u potpunosti isprati obilnom koli¢cinom
vode prije tretmana materijalom Cention Forte. Preparati s fluoridima ne
smiju se koristiti prije tretmana materijalom Cention Forte. Obojenja se
mogu pojaviti u kontaktu s kationskim tekucinama za ispiranje usne Supljine,
kao i sredstvima za detekciju plaka i klorheksidinom.

Klinicka korist

- Rekonstrukcija funkcije zvakanja
- Poboljsanje govorne funkcije

- Restauracija estetike

- Ublazavanje boli

Sastav

Cention Forte:

Ca-fluorosilikatno staklo, Ba-Al silikatno staklo, kopolimer Ca-Ba-Al
fluorosilikatnog stakla, UDMA, iterbijev trifluorid, aromatski alifatski UDMA,
DCP i PEG-400-DMA.

Ukupan sadrzaj anorganskih punila: 58-59% volumena

Velicina cestice anorganskih punila:izmedu 0,1 pm i 7 pm.

Cention Primer:
HEMA, MDP, Bis-GMA, D3MA, etanol, poliakrilna kiselina modificirana
metakrilatom, silicijev dioksid, kalijev hidroksid i kamforkinon

2 Primjena

1. Priprema kaviteta

Kavitet se priprema u skladu s principima o¢uvanja zuba. Nemojte preparirati
ostre unutarnje rubove i kutove. Nemojte preparirati dodatna potkopana
mjesta na podrugjima zuba bez karijesa. Dimenzije kaviteta vec su odredene
rasprostranjenoscu karijesa ili starog ispuna. Lagano ukosite ili zaoblite
caklinske rubove koristenjem dijamanata za zavr$nu obradu (25 -40 um).
Mlazom vode uklonite sve ostatke iz kaviteta. Kavitet osusite zrakom bez
primjese vode i ulja.

2. Zastita pulpe/podloga

Samo kod vrlo dubokih kaviteta selektivno premazite podrugja u blizini
pulpe premazom kalcijevog hidroksida. Zatim ih prekrijte cementom
otpornim na tlak (npr. stakloionomernim cementom).

3. P janje matrice /i g klina

Ako kavitet ukljucuje aproksimalna podrucja, postavite matricu i ucvrstite

je klinom.

4. lzolacija

Potrebna je odgovarajuca djelomicna ili potpuna izolacija. Za tu svrhu mogu
se uporabiti sljedeca pomocna sredstva:

- OptraGate®

- OptraDam Plus

5.  Koristenje materijala Cention Primer

Nanesite kapljicu Cention Primer-a u posudu i zastitite je od svjetla (npr.
VivaPad®).

Nakon uporabe pazljivo zatvorite bocicu. Uronite odgovarajuci oblozeni
Cention Primer jednokratni aplikator u tekucinu i promijesajte oko otprilike
5 sekundi. Postupak mijesanja je gotov kada materijal na aplikatoru bude
jednolike zute boje.

Ako ne izgleda tako, trebate ponoviti postupak mijesanja. Primer se treba
upotrijebiti unutar 120 sekundi od mijesanja.

Za svaku se primjenu mora koristiti novi jednokratni aplikator za Cention
Primer.

Napomena:

Aktivirani jednokratni aplikator za Cention Primer iz higijenskih je razloga
namijenjen za koristenje samo na jednom pacijentu (sprjecavanje unakrsne
kontaminacije pacijenata). Preostali aktivirani Cention Primer treba se baciti
nakon tretmana!

Primjena materijala Cention Primer
Pocevsi od cakline, temeljito premazite povrsinu zuba predvidenu za obradu



i utrljavajte materijal barem 10 sekundi. Taj se interval ne smije skratiti.
Jednostavno premazivanje Cention Primer-a na povrsinu zuba nije dostatno.
Rasprsite Cention Primer komprimiranim zrakom bez primjese vode i ulja
dok ne nastane sjajan i nepokretan tanki film.

Napomena:

Treba se izbjegavati bilo kakva kontaminacija jednokratnog aplikatora za
Cention Primer krvlju, slinom, sulkusnom tekucinom ili vodom tijekom
nanosenja. Ako je kavitet kontaminiran, potrebno ga je ponovno isprati i
ponoviti postupak.

6. Koristenje materijala Cention Forte

Kako biste aktivirali kapsulu, pritisnite klip prema unutra na ravnoj povrsini.
Provjerite da li je klip pritisnut do kraja kako bi osigurali da se prasak i
tekucina dobro izmijesaju.

Kapsula se ne smije aktivirati u aplikatoru!

0dmah nakon aktivacije umetnite kapsulu u uredaj za mijesanje kapsula
(40004800 rpm) i mijesajte 15 + 2 sekundi (npr. Silamat® S6). Vrijeme
mijesanja ovisno je o temperaturi (pogledajte tablicu).

Sobna/temperatura skladiStenja  Vrijeme mi

20-22°C 17 sekundi
22-26°C 15 sekundi
26-28°C 13 sekundi

Nakon mijesanja odmah izvadite kapsulu iz uredaja i stavite je u aplikator.
Uzastopno aktivirajte polugu za doziranje na aplikatoru dok materijal ne
dode u prozirni vrh aplikatora. Zatim prislonite vrh aplikatora na dno kaviteta
i ravnomjerno istisnite materijal u kavitet. Drzite vrh uronjen u materijal
kako ne bi nastali mjehurici zraka. Nakon toga pazljivo zbijte i kondenzirajte
materijal, uklonite visak na okluzalnoj povrsini, oblikujte i obradite ispun.
Vrijeme obrade od pocetka mijesanja iznosi 2:00 minute.

Vrijeme obrade i polimerizacije

Vrijeme mijesanja —-15+ 2 sekundi
Vrijeme nanosenja nakon mijesanja - ——-20sekundi
Vrijeme obrade od po¢etka mijesanja ~ ------ 2:00 minute
Vrijeme polimerizacije od pocetka mijesanja - ----—--— 6:30 minuta

Navedeno vrijeme obrade i polimerizacije utvrdeno je u simuliranim
klinickim uvjetima.

Visoke temperature tijekom mijesanja skracuju vrijeme obrade /
polimerizacije i nanosenja, a niske ga temperature produzuju. Kad koristite
opciju samopolimerizacije, matricu uklonite tek nakon isteka viemena
polimerizacije, a zatim zapocnite zavrsnu obradu. Ispun se po izboru moze
polimerizirati svjetlom do dubine od 4 mm kako bi se ubrzao postupak
polimerizacije (vremena izlaganja navedena su u tablici). Pritisnite gumb za
otpustanje i povucite kapsulu prema gore kako biste je izvadili iz aplikatora.

Tablica
Intenzitet svjetla / vrijeme izlaganja
Intenzitet svjetla Vrijeme
polimerizacije
500 - 900 mW/cm? 20 sekundi
900 - 1,400 mW/cm? 15 sekundi npr. Bluephase® G4
1,800 - 2,200 mW/cm?  2x5 sekundi npr. Bluephase® PowerCure

7. Zavrina obrada/ provjera okluzije

Nakon polimerizacije, visak materijala uklonite odgovarajuc¢im nastavcima za
zavrsnu obradu od volframovog karbida ili finim dijamantima.

Visak na aproksimalnom podru¢ju uklonite dijamantom, nastavcima za
zavrsnu obradu od volframovog karbida ili trakama odnosno fleksibilnim
diskovima za zavrsnu obradu. Provjerite okluziju i artikulaciju te napravite
odgovarajuce korekcije kako biste sprijecili prerani kontakt ili nezeljene
artikulacijske putove na povrsini restauracije.

Napomene o primjeni

- Uslucajevima prilagodbe, dodatni sloj Cention Forte materijala moze
se izravno nanijeti na polimerizirani materijal. Ako je inhibicijski sloj
vec uklonjen, prije nanosenja novog sloja Cention Forte materijala,
povrsinu ispuna treba ohrapaviti i prvo premazati Cention Primer
materijalom.

- Cention Forte treba nanositi pri sobnoj temperaturi. Hladne
komponente tesko se mijesaju.

3  Sigurnosne informacije

—  Uslucaju ozbiljnih incidenata u vezi s proizvodom, obratite se tvrtki
Ivoclar Vivadent AG, Bendererstrasse 2, 9494 Schaan/Liechtenstein,
internetska stranica: www.ivoclarvivadent.com i odgovornom
nadleznom tijelu.

- Vazece Upute za uporabu dostupne su u odjeljku za preuzimanja na
internetskoj stranici tvrtke Ivoclar Vivadent AG (www.ivoclarvivadent.
com).

Upozorenja

Izbjegavajte dodir nepolimeriziranog Cention Forte i Cention Primer
materijala s koZom/sluznicom i o¢ima. Ako Cention Primer slucajno dode

u kontakt s o¢ima, odmah isperite oci obilnom koli¢cinom vode i obratite

se lijecniku ili okulisti. U slucaju kontakta proizvoda s kozom, operite je
sapunom i obilnom koli¢inom vode. Nepolimerizirani Cention Forte i Cention
Primer mogu izazvati blazu iritaciju i uzrokovati pretjeranu osjetljivost na
metakrilate. Uobicajene medicinske rukavice ne stite od senzibiliziranja na
metakrilate.

Informacije o zbrinjavanju
—  Ostatak zaliha morate zbrinuti u skladu s odgovarajuc¢im nacionalnim
pravnim propisima.



Preostali rizici

Korisnici trebaju biti svjesni da svaka stomatoloska intervencija u usnoj
Supljini ukljucuje odredeni rizik od komplikacija. Neki od tih rizika navedeni
su u nastavku:

- Neuspjeh adhezijske veze (gubitak ispuna)

- Uklju¢ivanje mjehurica zraka tijekom postavljanja ispuna

- Razvoj topline tijekom polimerizacije

- Trosenje ispuna

- Odlamanja, napuknuca

- Gutanje materijala

- Postoperativna osjetljivost

4 Rokuporabeiskladistenje

- Temperatura skladistenja 2 - 28 °C

- Akose prekorau propisana temperatura skladistenja, ne moze
se zajamditi ispravno funkcioniranje proizvoda.

—  Vrecica s foliom za Cention Forte kapsule mora biti dobro zatvorena sve
do koristenja.

- Jednokratni aplikatori za Cention Primer trebaju se pohraniti u
prilozenom plasticnom spremniku. Plasti¢ni spremnik treba biti
zatvoren.

- Nemojte upotrebljavati proizvod nakon isteka navedenog roka
valjanosti.

- Rokvaljanosti: Pogledajte napomenu na pakiranju.

5 Dodatne informacije

Materijal Cuvajte izvan dohvata djece!
Nisu svi proizvodi dostupni u svim zemljama.

Materijal je razvijen samo za uporabu u stomatologiji. Obrada se mora provoditi isklju¢ivo
prema uputama za uporabu. Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za Stete koje su rezultat
nepndrzavanja uputa ili navedenog podrucja pnmjene Korisnik je odgovoran za ispitivanje

jivosti proizvoda za namjene, posebice ako te namjene nisu
navedene u upulama za uporabu,

1  Urcené pouziti

Uréeny tcel
Cention® Forte
Pfimé vyplné ve frontalnim a distalnim tseku chrupu

Cention® Primer
Vazebny prostfedek pro zubni vypIné

Cilova skupina pacienti
- Pacienti s trvalym chrupem
- Pacienti s détskym chrupem

Urceni uzivatelé / specialni Skoleni
- Zubnilékafi
- Bezpozadavku na specialni skoleni.

Pouziti
Pouze pro pouziti ve stomatologii.

Popis
Cention® Forte

Cention®Forte je samotuhnouci, rentgen kontrastni vypliiovy material
(=200 % Al) s moznosti dopliikové fotopolymerace (typ 1, tfida 3) pro
zhotoveni pfimych vyplni ve frontalnim a distalnim Useku chrupu za tcelem
obnoveni okluzélnich povrchi. Cention Forte uvoliiuje fluoridové, vapnikové
a hydroxidové ionty. Je vhodny jako vypliiovy materil pro kavity 1., Il.a V.
tfidy u trvalého a détského chrupu. Cention Forte Ize volitelné vytvrzovat
svétlem vinové délky v rozsahu 400-500 nm.

Kapsle Cention jsou urceny pro zpracovani v michacich pristrojich.
Mnozstvi, které Ize aplikovat z kazdé rozmichané kapsle, ¢ini 0,3 g.

Cention® Primer

Cention®Primer je samoleptaci, samotuhnouci primer pro zubni strukturu. Je
specidlné urcen pro pouziti s materialem Cention Forte.

Indikace
Chybéjici struktura zubu ve frontalnim a distalnim tseku chrupu

Kontraindikace
Nepouzivejte, pokud je znamo, Ze pacient ma alergii na nékterou ze slozek
materialu Cention Forte nebo Cention Primer.

Omezeni pouziti

—  Pokud neni mozné zajistit suché pracovni pole

- Pokud nelze pouzit predepsanou techniku aplikace

- Nesmi se pouZivat jako upeviiovaci kompozit

- Pro piimé uzavieni pulpy

- ® Pouze pro jednorézové poutziti. Jestlize se material Cention Forte

Cention Primer aplikuje pfimo v Ustech pacienta, z hygienickych
dlvodii (prevence kiizové kontaminace mezi pacienty) je nutné
pouzivat kapsli a rovnéz aplikator pouze pro jednoho pacienta.

—  Produkt neni ur¢en k naslednému zpracovani ani opétovnému pouZiti.

Nezadouci ucinky

Ve vzacnych piipadech mize Cention Forte / Cention Primer zpUsobit
senzibilizaci. V takovych pfipadech musi byt od dal3iho pouZiti tohoto
pripravku upusténo. Aby se zamezilo moznému podrazdéni pulpy, musi
se oblasti v blizkosti pulpy ochranit pfislusnym pfipravkem slouzicim jako
ochrana pulpy/dentinu. Aplikujte selektivné pfipravek na bazi hydroxidu



vapenatého na oblasti v blizkosti pulpy a v pfipadé potieby prekryjte
vhodnym linerem.

Interakce

Bélici prostfedky na bazi peroxidu a dezinfekéni prostfedky mohou inhibovat
polymeraci urcitych slozek materialu Cention Forte a Cention Primer.
Takovéto materialy se nesmi pouzivat < 14 dni pied aplikaci materialu
Cention Forte a Cention Primer. Fenolické latky (napf. eugenol) mohou
rovnéz inhibovat polymeraci tohoto materiélu. Hemostatické piipravky

na bazi zeleza nebo hliniku se musi pred aplikaci materialu Cention Forte
dokonale odstranit oplachem pomoci velkého mnozstvi vody. Vyrobky s
obsahem fluoridu se nesmi pouzivat pred aplikaci materialu Cention Forte.
Pfi kontaktu se zasaditymi Gstnimi vodami, pipravky na odstranéni zubniho
kamene a chlorhexidinem mdze dojit k nezadoucimu zabarveni.

Klinicky pfinos

-~ Obnoveni zvykaci funkce
- Zlepseni funkce feci

—  Obnova estetiky

- Uleva od bolesti

Slozeni

Cention Forte:

Ca-fluorosilikatové sklo, Ba-Al silikatové sklo, kopolymerové Ca-Ba-Al
fluorosilikatové sklo, UDMA, fluorid ytterbity, aromatické alifatické UDMA,
DCP a PEG-400-DMA.

Celkovy obsah anorganickych plniv: 58-59 obj. %

Velikost castecek anorganickych plniv: v rozsahu mezi 0,1 yma 7 pm

Cention Primer:
HEMA, MDP, Bis-GMA, D3MA, etanol, polyakrylova kyselina modifikovana
metakrylaty, oxid kiemicity, hydroxid draselny a campherquinone

2 Pouziti

1. Preparace kavity

Kavita se preparuje v souladu s principy zachovéani zubnich struktur.
Nepreparujte zadné ostré vnitni hrany a thly. Nepreparujte dalsi
podsekfiviny v zénach bez zubniho kazu. Geometrie kavity je zavisla od
rozsiteni kazu, resp. staré vyplné. Mirné zkoste nebo zaoblete okraje skloviny
pomoci dokoncovacich diamantovych brusnych nastrojt (25-40 um).
Nasledné kavitu vyplachnéte proudem vody pro odstranéni vsech zbytkd
materialu. Vysuste kavitu proudem vzduchu bez pfimési vody a oleje.

2. Ochrana pulpy/ podlozka

Pouze u velmi hlubokych kavit zakryjte mista v blizkosti pulpy linerem na
bazi hydroxidu vapenatého. Nasledné zakryjte cementem odolnym viici
tlaku (napf. skloionomerni cement).

3. isténi matrice / interdentalniho klinku

Pokud kavita zahrnuje proximélni oblasti, umistéte matrici a zajistéte ji
klinkem.

4. lzolace

Je vyzadovana relativni nebo absolutni izolace. K tomuto tcelu Ize vyuzit
nasledujici pomuicky:

- OptraGate®

- OptraDam Plus

5. Poutziti pfipravku Cention Primer

Naneste kapku pfipravku Cention Primer na misku a zakryjte ji pred
pristupem svétla (napt. VivaPad®).

Po pouziti lahvicku ditkladné uzaviete. Namocte prislusny potazeny
jednorazovy aplikator pfipravku Cention Primer do tekutiny a michejte ji

s nim po dobu pfiblizné 5 sekund. Proces michéni je dokoncen, kdyz ma
potazeny aplikator jednotnou Zlutou barvu.

Pokud k tomu nedojde, proces michani je tieba zopakovat. Primer se musi
pouzit do 120 sekund po rozmichani.

Pro kazdou novou aplikaci se musi pouzit vzdy novy jednorazovy aplikator
pfipravku Cention Primer.

Poznamka:

Aktivovany jednorazovy aplikétor pfipravku Cention Primer je z hygienickych
divodi indikovan pouze pro jednoho pacienta (prevence kiizové
kontaminace mezi pacienty). Pfipadny zbyly aktivovany pfipravek Cention
Primer se musi po naneseni potfebného mnozstvi zlikvidovat!

Aplikace pfipravku Cention Primer

Naneste pfipravek kompletné na vechny povrchy zubu, které vyzaduji
osetfeni, pficemz zacnéte od skloviny, a primer nasledné vtirejte do povrchu
po dobu nejméné 10 sekund. Tento interval se nesmi nijak zkracovat. Pouhé
rozetfeni pfipravku Cention Primer po povrchu zubu neni dostatecné.
Rozptylte pipravek Cention Primer pomoci stlaceného vzduchu bez piimési
vody a oleje, dokud se nevytvoii leskla, tenkd, nepohyblivé vrstva.
Poznamka:

Musi se predchazet jakékoli kontaminaci jednorézového aplikatoru
pfipravku Cention Primer krvi, slinami, sulkularni tekutinou nebo vodou
béhem procesu aplikace. Jestlize je kavita kontaminovand, musi se opét
proplachnout a proces se musi zopakovat.

6. Pouziti pfipravku Cention Forte

Pro aktivaci kapsle pfitlacte pist na vhodny plochy povrch. Dbejte na to,
aby doslo k ipInému vtlaceni pistu, které zajisti dikladné promiseni prasku
atekutiny.

Kapsle se nesmi aktivovat v aplikatoru!

Okamzité po aktivaci vlozte kapsli do michaciho pfistroje na kapsle
(4000-4800 ot/min) a ponechte ji promisit po dobu 15 +2 sekund (napf.
Silamat® S6). Doba michani je zavisla na okolni teploté (viz tabulka).

Pokojova teplota / Doba michéni
teplota skladovani

20-22°C 17 sekund
22-26°C 15 sekund

26-28°C 13 sekund



Po promichani kapsli okamzité vyjméte z pfistroje a umistéte ji do aplikatoru.
Opakované stlacujte dévkovaci packu aplikatoru, dokud neuvidite material

v prithledné kanyle aplikatoru. Poté kanylu pfilozte ke dnu kavity a vytlacte
material rovnomérné do kavity. Ponechte kanylu ponofenou v materialu,
abyste predesli tvorbé vzduchovych bublinek. Nasledné material peclivé
napéchujte a pitlacte do kavity, odstrante piebytky na okluzalni strané a
vytvarujte vypli s pozadovanymi konturami. Doba zpracovatelnosti ¢ini

2:00 minuty od zahajeni miseni.

Doby zpracovani a tuhnuti

Doba miseni - =152 sekund

Doba vytlacovani po miseni ————-20sekund

Doba zpracovatelnosti od zahajeni miseni - - —2:00 minuty
Doba tuhnuti od zahajeni miseni - ————6:30 minuty

Uvedené doby zpracovatelnosti a tuhnuti byly zjistény za simulovanych
klinickych podminek.

Vysoké teploty béhem miseni zkracuji dobu zpracovatelnosti / dobu

tuhnuti a dobu vytlacovani; nizké teploty je prodluzuji. Pfi pouZiti rezimu
samotuhnuti se matrice musi odejmout az po uplynuti doby tuhnuti; poté
se mize zahajit postup dokoncovani. Vyplii Ize volitelné vytvrzovat svétlem
do hloubky 4 mm pro urychleni procesu vytvrzeni (doby expozice podle
tabulky). Chcete-li vyjmout kapsli z aplikatoru, stisknéte uvoliovaci tlacitko a
vytahnéte kapsli smérem nahoru.

Tabulka
Intenzita svétla / vinova délka
Intenzita svétla Doba vytvrzovani
500 — 900 mW/cm? 20 sekund
900 - 1400 mW/cm? 15 sekund napf. Bluephase® G4
1800 - 2200 mW/cm?  2x5 sekund napf. Bluephase®

PowerCure

7. Dokoncovani/ kontrola okluze

Po polymeraci odstrarite piebytky vhodnymi dokon¢ovacimi nastroji z
karbidu wolframu nebo jemnymi diamantovymi brousky.

Odstraiite pfebytecny materidl na proximalni strané pomoci diamantovych
nebo tvrdokovovych dokoncovacich nastrojt, dokon¢ovacich pasek nebo
pomoci pruznych dokoncovacich diskd. Zkontrolujte okluzi i artikulaci a
material zabruste tak, aby na povrchu vypIné nezlstaly zadné predcasné
kontakty ani artikulacni prekazky.

Poznamky k pouziti
V pfipadé dodatecnych tprav Ize dalsi vrstvy Cention Forte nanaset
piimo na zpolymerovany material. Jestlize jiz byla odstranéna inhibi¢ni
vrstva, povrch vypIné se musi zdrsnit a musi se na néj nanést Cention
Primer, nez Ize aplikovat dalsi vrstvu Cention Forte.

- Materidl Cention Forte pouzivejte pii pokojové teploté. Studené slozky
materidlu mizZe byt obtizné misit.

3 Bezpeénostniinformace

—  Vpfipadé vaznych nehod souvisejicich s produktem kontaktujte
spolecnost Ivoclar Vivadent AG, Bendererstrasse 2, 9494 Schaan/
Liechtenstejnsko, webové stranky: www.ivoclarvivadent.com,

a své piisluiné zdravotnické Grady.

- Aktudlni ndvod k pouziti je k dispozici v ¢asti s dokumenty ke
stazeni na webovych strankéch spolecnosti Ivoclar Vivadent AG
(www.ivoclarvivadent.com).

Varovani

Vyhnéte se kontaktu nevytvrzeného materialu Cention Forte a Cention
Primer s kazi/sliznici a o¢ima. Pokud by doslo k nahodnému kontaktu
pfipravku Cention Primer s o¢ima, okamZité je vyplachnéte velkym
mnozstvim vody a vyhledejte pomoc praktického nebo o¢niho lékare. Pokud
dojde ke kontaktu produktu s kiiZi, oplachnéte zasazené misto mydlem

a velkym mnozstvim vody. Nezpolymerované materialy Cention Forte a
Cention Primer mohou piisobit mirné drazdivé a mohou vést k piecitlivélosti
viici metakryldtim. Bézné dostupné zdravotnické rukavice nechrani pred
senzibilizujicimi Géinky metakrylatd.

Informace k likvidaci produktu
- Zbytky materialu se musi likvidovat v souladu s pfislusnymi narodnimi
zakonnymi pozadavky.

Zbytkova rizika
Uzivatelé si musi byt védomi skutecnosti, ze jakykoliv stomatologicky zakrok
v Ustni dutiné zahrnuje urité riziko komplikaci. Nasledujici pfehled uvadi
néktera z téchto rizik:
Selhani adheziva (ztrata vypIné)
- Inkluze vzduchovych bublinek v pribéhu zhotoveni vyplné
- Vznik tepla béhem procesu polymerace
- Opotiebeni vyplné
- Chipping, fraktury
- Poziti materidlu
-~ Pooperacni citlivost

4  Skladovani

- Teplota skladovani 2 - 28 °C

- Jestlize je prekrocena predepsané teplota skladovani, nelze déle zarucit
fadnou funkci produktu.

- Uchovejte fliovy sacek kapsle Cention Forte uzavieny az do okamziku
pouziti.

- Jednorazové aplikatory piipravku Cention Primer se musi skladovat
v dodaném plastovém pouzdru. Uchovévejte plastové pouzdro
uzavfené.

-~ Produkt nepouzivejte po uvedeném datu expirace.

- Datum expirace: Viz poznamka na obalu.

Skladuje mimo dosah déti!
Ne viechny produkty jsou dostupné ve viech zemich.



Materidl byl vyvinut vjluéné pro pouziti ve stomatologii. Zpracovani je nutné provadét _
vyhradné podle navodu k pouziti. N a skody zpii

navodu nebo uvedené oblasti aplikace. UzZivatel nese odpovédnost za otestovani produkti
zhlediska jejich vhodnosti a poutziti pro jakykoli ticel, ktery neni vyslovné uveden v ndvodu
k pouziti.

Slovensky

1  Zamyslané pouzitie

Uéel poutzitia
Cention® Forte

Priame vyplIne prednych a zadnych zubov

Cention® Primer
Lepenie zubnych vyplni

Cielova skupina pacientov
- Pacienti s trvalym chrupom
- Pacienti s mlie¢nymi zubami

Zamyslani pouzivatelia/Specidlne Skolenie
- Zubnilekari
~  Specidlne skolenie nie je potrebné.

Poutzitie
Len na pouzitie v dentélnej oblasti.

Popis
Cention® Forte

Cention® Forte je samovytvrdzovana rontgenkontrastna vypliova hmota
(=200 % Al) s moznostou vytvrdzovania svetlom (Typ 1, Trieda 3) na priamu
vypliovi lie¢bu prednych na zadnych zubov. Cention Forte uvoliuje fluorid,
véapnik a iony hydroxidu. Je vhodna na pouzitie ako hmota objemu vyplne
pre vyplne dutin triedy |, Il a V v trvalych a mlie¢nych zuboch. Cention Forte
samoze alternativne vytvrdzovat svetlom s vinovou dizkou v rozsahu

400 - 500 nm.

Kapsuly Cention st ur¢ené pre mixéry kapsul.

Davkovatelné mnozstvo jednej zmiesanej kapsule je 0,3 g.

Cention® Primer

Cention® Primer je samoleptaci, samovytvrdzovaci primer pre strukttru
chrupu. Bol $pecidlne vyvinuty na pouzitie s Cention Forte.

Indikacia
Chybajuca struktira prednych a zadnych zubov

Kontraindikacia
Nepouzivajte pri preukazanej alergii pacienta na niektoré zo zloziek Cention
Forte alebo Cention Primer

Obmedzenia pri pouziti
Ak nie je mozné zaistit suché pracovné pole
- Aksaneda pouzit predpisana aplikacna technika
- Nesmie sa pouzivat ako tmeliaci kompozit
- Pripriamom prekryti drene
- Len na jednorazové pouzitie.

Ak sa Cention Forte/Cention Primer aplikuje priamo do st
pacienta, kapsula i aplikator sa z hygienickych dévodov méze pouzit
len pre jedného pacienta (prevencia vzajomnej kontaminacie medzi
pacientmi).

- Vyrobok nie je ur¢eny na opatovné spracovanie ani na opatovné
poutzitie.

Vedlajsie ucinky

Zlozky Cention Forte/Cention Primer mozu v zriedkavych pripadoch spésobit
az senzibilizacnu reakciu. V takych pripadoch sa vyrobok nesmie pouzivat.
Aby sa predislo moznému podrazdeniu drene, oblasti v blizkosti drene sa
musia chranit vhodnymi poméckami na ochranu drene/zuboviny. Podla
potreby aplikujte pripravok s hydroxidom vapenatym selektivne do oblasti v
blizkosti drene a prekryte ho vhodnym izola¢nym materidlom na kavity.

Interakcie

Peroxidové bieliace a dezinfekéné pripravky mozu inhibovat polymerizaciu
ur¢itych zloZiek Cention Forte a Cention Primer. Létky tohto druhu sa
nesmu pouzivat <14 dni pred o3etrenim pouzitim Cention Forte a Cention
Primer. Fenolické latky (napr. eugenol) mézu inhibovat polymerizaciu
tejto hmoty. Hemostatické pripravky na baze Zeleza alebo hlinika sa pred
aplikaciou Cention Forte musia celé oplachnut velkym mnozstvom vody.
Pred aplikaciou Cention Forte sa fluoridacné pripravky nesmu pouzivat. V
kombinacii s kationovymi stnymi vodami, pripravkami na zabranovanie
tvorbe plaku a chlérhexidinom méze dojst k zmene sfarbenia.

Klinicky prinos

—  Rekonstrukcia zuvacej funkcie
- Zlep3enie recovych funkcii

-~ Obnova estetiky

—  Ulava od bolesti

Zlozenie

Cention Forte:

Vépenato-fluorosilikatové sklo, barium-hlinitosilikatové sklo, kopolymér
véapenato-barium-hlinitosilikdtového skla, UDMA, fluorid yterbity,
aromatické alifatické UDMA, DCP a PEG-400-DMA.

Celkovy obsah anorganickych plniv: 58 - 59 obj. %

Velkost castic anorganického plniva: od 0,1 pm do 7 pm.



Cention Primer:
HEMA, MDP, bis-GMA, D3MA, etanol, kyselina polyakrylova modifikovana
metakrylatom, oxid kremicity, hydroxid draselny a kampherchinén

2 Aplikacia

1. Preparacia kavity

Prepardcia kavity sa vykondva v stlade so zésadami maximélneho
zachovania zuba. Nepreparujte ostré vnitorné hrany ani vycnelky.
Nepreparujte dodatocné priehlbiny v oblastiach bez kazu. Geometria
kavity je predurc¢ena rozmermi poskodenia kazom alebo starymi vypliami.
Mierne skoste alebo zaoblite sklovinové okraje pouzitim diamantov na
dokoncovacie tpravy

(25 - 40 pm). Vyplachnite pridom vody, aby ste odstranili z kavity vietky
2zvysky. Kavitu vysuste vzduchom bez vody a oleja.

2. Ochrana drene/lozka

Len vo velmi hibokych kavitach sa oblasti v tesnej blizkosti drene selektivne
prekryvaju pastou na béze hydroxidu vapenatého. Nasledne sa prekryvaju
cementom odolnym na tlak (napr. sklo-ionomérovy cement).

3. Osadenie matric dzizubového klinka

Ak st v kavite proximalne oblasti, umiestnite matricovy pas a zaistite ho
klinom.

4. lzolicia

Pozaduje sa primerané relativna alebo absolutna izoldcia. Na tento tcel sa
mozu pouzivat vhodné pomacky.

- OptraGate®

- OptraDam Plus

5. Pouzivanie Cention Primer

Nadavkuijte kvapku Cention Primer na misku a chrérite ju pred svetlom (napr.
pomocou VivaPad®).

Po pouziti flasu starostlivo zatvorte. Prislusny aplikator Cention Primer

na jednorazové pouzitie ponorte do tekutiny a potierajte pribl. 5 sekiind.
Miesaci postup je dokonceny, ked' mé vlockovy aplikator rovnomerné Zlté
sfarbenie.

Ak to tak nie je, miesaci postup sa musi zopakovat. Primer sa musi pouzit do
120 sekund po zmiesani.

Pri kazdej novej aplikacii sa musi pouzit novy aplikator Cention Primer na
jednorazové poutzitie.

Poznamka:

Aplikator Cention Primer na jednorazové poutzitie je z hygienickych dévodov
indikovany iba pre jedného pacienta (prevencia krizovej kontaminacie
medzi pacientmi). Po aplikacii sa vietok aktivovany Cention Primer musi
zlikvidovat.

Aplikécia Cention Primer

Pokryte celé povrchy zubu pocinajic sklovinou, na ktoré sa pozaduje
aplikacia, a najmenej 10 sekind primer pretierajte. Tento interval sa
nesmie skratit. Jednoduché rozotretie Cention Primer na povrch zuba nie
je dostatocné.

Primer disperguijte vzduchom bez vody a oleja, kym sa nevytvori leskly,
tenky, nepohyblivy film.

Poznamka:

Nie je pripustné akékolvek znecistenie aplikétora Cention Primer na
jednorazové poutzitie krvou, slinami, sulkularnou tekutinou alebo vodou. Ak
je kavita znecistend, musi sa znova oplachnut a postup sa musi zopakovat.
6. Poutzitie Cention Forte

Kapsula sa aktivuje zatlacenim piestu na rovnom povrchu. Dbajte, aby

bol piest tiplne zatlaceny, aby sa zarucilo dokladné premiesanie prasku a
kvapaliny.

Kapsula sa nesmie aktivovat v aplikatore!

Okamzite po aktivacii vlozte kapsulu do mixéra kapsul (4000 - 4800 ot/min)
a 15 + 2 sekiind premiesavajte (napr. Silamat® $6). Zavisi od teploty (pozri
tabulku).

Teplota mi i/sklad: i Doba mies
20-22°C 17 sekind
22-26°C 15 sekiind
26 -28°C 13 sekdnd

Po zmiesani kapsulu ihned vyberte zo zariadenia a vlozte do aplikatora.
Davkovaciu packu aplikatora opakovane aktivujte, az kym hmotu neuvidite
v priehladnom hrote aplikdtora. Hrot potom prilozte na stenu kavity a
rovnomerne zatla¢te hmotu do kavity. Hrot drzte ponoreny do hmoty, aby
ste predisli vzniku vzduchovych bublin. Hmotu potom starostlivo obalte

a skondenzuijte, odstrante okluzivne zvysky a dotvarujte formu a obrysy
vyplne. Cas spracovania od zaciatku miesania je 2:00 mindty.

Casy spracovania a vytvrdzovania

Doba miesania ——15+ 2 sekundy

Cas davkovatelnosti po zmiesani - 20 sekund

Cas spracovania od zatiatku miesania - —————2:00 mindty
Nastavenie Casu od zaciatku miesania ~ - ------— 6:30 minuty

Uvadzané ¢asy spracovania a vytvrdzovania boli stanovené pri simulovanych
klinickych podmienkach.

Vysoké teploty pri mieSani skracuju ¢as spracovania/vytvrdzovania

a ¢as davkovatelnosti. Nizke teploty ich predlzuju. Pri pouZiti rezimu
automatického vytvrdzovania treba matricovy pas odstranit az po uplynuti
casu vytvrdzovania. Potom mozno pristtpit ku konecnej Gprave. Vyplii sa
alternativne moze vytvrdzovat svetlom do hibky 4 mm, aby sa vytvrdzovanie
urychlilo (doby expozicie podla tabulky 1). Kapsulu vyberte z aplikatora
stlacenim odistovacieho tlacidla a vytiahnutim smerom nahor.

Tabulka
Intenzita svetla/doba expozicie
Intenzita svetla Vytvrdzovaci cas
500 — 900 mW/cm? 20 sekdnd
900 - 1400 mW/cm? 15 sekind napr. Bluephase® G4
1800 - 2200 mW/cm?  2x5 sekind napr. Bluephase®

PowerCure

7. Koneéna tiprava/kontrola skusu
Po polymerizécii odstrante prebyto¢nt hmotu vhodnymi dokonéovacimi



nastrojmi z karbidu volfrému alebo jemnymi diamantmi.

Prebyto¢nt proximalnu hmotu odstrante diamantovymi dokoncovacimi
néstrojmi alebo dokoncovacimi nastrojmi z karbidu volfrému, alebo
dokoncovacimi prizkami alebo pruznymi dokoncovacimi kottémi.
Skontrolujte okluziu a artikulaciu a prebruste nevyhnutné tpravy, aby na
povrchu vyplne nezostévali Ziadne pred¢asné kontakty alebo artikulacné
prekazky.

Poznamky k aplikacii

—  Vpripade Uprav sa dalsi Cention Forte méze aplikovat priamo na
polymerizovand hmotu. Ak uz bola inhibi¢nd vrstva odstranend,
vypliiovany povrch sa musi zdrsnit a pred aplikaciou nového Cention
Forte sa aplikuje povlak Cention Primer.

- Cention Forte pouzivajte pri izbovej teplote. Studené zlozky sa mozu
tazko miesat.

3 Informacie o bezpeénosti

—  Prizévaznych incidentoch stvisiacich s tymto vyrobkom sa obratte
na spolocnost Ivoclar Vivadent AG, Bendererstrasse 2, 9494 Schaan/
Lichtenstajnsko, webové sidlo: www.ivoclarvivadent.com, a miestne
trady verejného zdravotnictva.

- Aktualne navody na pouzitie su k dispozicii v sekcii siborov na
prevzatie na webovom sidle spolocnosti Ivoclar Vivadent AG
(www.ivoclarvivadent.com).

Varovania

Zabrarite kontaktu nepolymerizovanej hmoty Cention Forte a Cention
Primer s pokozkou, sliznicou a o¢ami. Pri ndhodnom kontakte Cention
Primer s ocami okamzite oplachuijte oci velkym mnozstvom vody a poradte
sa s lekdrom. Pri kontakte pripravku s pokozkou ju oplachnite mydlom

a velkym mnozstvom vody. Nepolymerizovany Cention Forte a Cention
Primer moze sposobit slabé podrazdenie a moze viest az k senzibilizacii na
metakrylaty. Bezne predavané zdravotnicke rukavice nezarucuju ochranu
proti senzibilizatnému tcinku metakrylatov.

Informécie o likvidacii
—  Zvy3né zasoby sa musia likvidovat podla poziadaviek platnych zakonov
prisludnej krajiny.

Zvyskové rizika

Pouzivatelia by mali vediet, Ze kazdy dentalny zakrok v Ustnej dutine je
spojeny s urcitym rizikom komplikacii. Niektoré z tychto rizik su:

- Zlyhanie adhezivneho spojenia (strata vyplne)

- Inkltzia vzduchovych bublin pri osadzovani vypIne

- Vyvoj tepla pri vytvrdzovani

- Opotrebovanie vyplne

—  Stiepanie, zZlomy

- Pozitie hmoty

—  Poopera¢na precitlivenost

4 Cas ziteInosti a sklad I

P

-  Skladovacia teplota 2 - 28 °C

- Priprekroceni uvedenej skladovacej teploty nemadze byt zaru¢ena
spravna funkcia vyrobku.

- Vrecko z félie na Cention Forte majte tesne uzavreté, az kym sa
nepoufzije.

- Aplikdtory Cention Primer na jednorazové pouzitie sa musia uchovavat
v dodanej plastovej nddobe. Plastovy kontajner udrziavajte uzatvoreny.

- Vyrobok nepouzivajte po uvedenom datume exspirécie.

- Datum exspirécie: Pozri poznamku na baleniach.

5 Dalsi
Uchovavajte mimo dosahu deti!
Nie vietky vyrobky st dostupné vo vietkych krajindch.

informéacie

Materil bol vyvinuty vyhradne na pouzitie v zubnom lekarstve. Spracovanie musi prebiehat
striktne podla nédvodu na pouzitie. Vyrobca neprebera ziadnu zodpovednost za skody, ktoré
vzniknt v dosledku iného poutzitia alebo neodborného spracovania. Za odskisanie vhodnosti
vyrobkov a za kazdé také poutitie, ktoré nie je vyslovne uvedené v navodoch, zodpoveda
pouzivatel.

1 Rendeltetésszerii hasznalat

Javallott felhasznélas
Cention® Forte
Direkt fogpatlasok eliilsé és hatso fogakhoz

Cention® Primer

Fogpotlasok bondozasa (ragasztésa)

A célcsoportot ad6 paciensek kire
- Maradé fogazati paciensek
- Tejfogazatu paciensek

Javallott felhasznalok / Specialis képzés
- Fogorvosok
- Nincs szlikség specialis képzésre.

Felhasznalas
Csak fogészati célu felhasznalasra.



Leiras

Cention® Forte

A Cention® Forte az anterior és a posterior fogak direkt restauralasara valo,
6nkoté, rontgenopak tomdéanyag (= 200% Al), amely fényrekoté opciéval is
rendelkezik (1. tipus, 3. osztaly), és amelynek segitségével helyreéllithatok a
ragofelszinek. A Cention Forte fluoridot, kalciumot és hidroxidionokat bocsat
ki. Eza termék |, II. és V. osztaly( kavitasokban alkalmas térfogatkitoltésre
mind a maradé fogak, mind pedig a tejfogak esetében. A Cention Forte
termék optimélisan 400-500 nm hullamhosszisagu fénnyel kezelhetd.

A Cention kapszulakat kapszulakeverékhéz tervezték.
Egy adag mennyisége kapszulanként: 0,3 g.
Cention® Primer

A Cention® Primer fogszerkezethez késziilt, 56nmarato, 5nkeményedé primer.
Specialisan a Cention Forte termékkel valé hasznélatra tervezték.

Javallatok
Hianyos fogszerkezet az anterior és a posterior régidban

Ellenjavallatok
Ne hasznalja, ha ismert, hogy a paciens allergias a Cention Primer vagy a
Cention Forte barmely dsszetevgjére.

A felt alast érintd korla
- Hanem hozhato létre szaraz munkafeliilet

- Haazel6irt alkalmazasi technika nem lehetséges

—  Tilos ragaszt6 kompozitként hasznalni

- Hadirekt pulpasapkéazast végez

- Kizarolag egyszeri alkalmazasra. Ha a Cention Forte /

Cention Primer anyagot kézvetleniil a paciens szajaba adagolja,
higiéniai okokbdl a kapszulét és az applikatort is csak egy paciensnél
szabad hasznélni (péciensek kozotti keresztszennyezédés megelézése
érdekében).

- Aterméket nem szabad ismételten felhasznalni vagy barmi més
madon tijra feldolgozni.

Mellékhatasok

Ritka esetekben a Cention Forte / Cention Primer Gsszetevdi allergizald
reakciot okozhatnak. llyen esetekben a termék nem hasznalhaté. Az
esetleges pulpairritacio elkertilése érdekében a pulpahoz kézel esé
teriileteket megfelelé pulpa-/dentinvédelemmel kell ellatni. A pulpakozeli
teriileteken szelektiven kalcium-hidroxid alapt készitményt kell alkalmazni,
majd sziikség esetén fedje le azt megfelel6 alabélel6 anyaggal.

Kélcsonhatasok

A peroxid alapu fehéritd és fert6tlenité anyagok gatolhatjak a Cention
Forte és Cention Primer bizonyos dsszetevéinek a polimerizaciojat. llyen
anyagokat tilos a Cention Forte és a Cention Primer alkalmazéasat megel6z6
14 napon beliil hasznalni. A fenolos anyagok (pl. eugenol) gatolhatjak az
anyag polimerizaciojat. Miel6tt megkezdené a Cention Forte termékkel
torténd kezelést, az ion- vagy aluminiumalapt hemosztatikus anyagokat bé
vizzel ki kell 6bliteni. A Cention Forte termékkel torténé kezelést kzvetlendil
megel6zéen tilos fluoridos preparalast végezni. Kationos szajvizzel, a
plakkokat lathatéva tevd anyaggal vagy klérhexidinnel egyiitt torténd
haszndlat esetén elszinezédés léphet fel.

Klinikai elényok

- Ragofunkcio helyreallitasa
- Beszédfunkci6 javitasa

- Esztétikai fogpotlas

-  Féjdalom enyhitése

Osszetétel

Cention Forte:

Kalcium-fluoroszilikét tiveg, barium-aluminium-szilikt tiveg, kopolimer
kalcium-barium-aluminium-fluoroszilikat tiveg, uretan-dimetakrilat (UDMA),
itterbium-trifluorid, aromas alifas uretan-dimetakrilat (UDMA), DCP és
polietilén-glikol 400 dimetakrilat (PEG-400-DMA).

A szervetlen toltéanyag teljes mennyisége: 58-59 térfogat%

A szervetlen toltéanyag részecskemérete: 0,1 um és 7 um kozétti.

Cention Primer:

HEMA (hidroxietil-metakrilat), MDP (metakriloxidecil-foszfat), Bis-GMA
(bisfenol- A —glicidil-metakrilat), D3MA, etanol, metakrilattal médositott
poliakrilsav, szilikon-dioxid, kalium-hidroxid és kamforkinon.

2 Alkalmazas

1. Akavitas preparalasa

A kavitast fogmegtartd iranyelvek szerint kell preparélni. Ne hozzon létre
éles bels6 széleket vagy szogleteket. Ne hozzon Iétre tovabbi alévajt
felszineketa szuvasodastol mentes teriileteken. A kavitds geometridjat
afogszuvasodas vagy a régi tomdanyag kiterjedése hatdrozza meg. Az
tiregbdl vizsugaras 6blitéssel tavolitsa el a szovettormeléket. Majd széritsa
meg viz- és olajmentes levegével.

2. Pulpavédelem/Alapozas

A pulpakozeli teriileteket kizarélag nagyon mély kavitasok esetén sziikséges
szelektiven befedni kalcium-hidroxid alabéleld anyaggal. Ezt kévetSen fedje
be nyomasnak ellenallé cementtel (pl. tivegionomer cementtel).

3. Amatrica/inter ék behely

Ha a kavitas proximalis teriileteket is érint, helyezzen be egy matricaszalagot
és rogzitse azt ékkel.

4. lzolalas
Erre a célra a kovetkezd segédanyagokat lehet hasznélni:
- OptraGate®

- OptraDam Plus

5. ACention Primer felhasznalasa

Hasznalat utan gondosan zarja le az Giveget. Meritse a megfeleld,
bevont Cention Primer egyszer hasznalatos applikatort a folyadékba és
hozzavetéleg 5 méasodpercig keverje.

Ha még nem sarga, akkor a keverést meg kell ismételni. A primert a
keveréstél szamitott 120 méasodpercen beliil fel kell hasznalni.

Minden alkalommal j Cention Primer egyszer hasznélatos applikatort



hasznaljon.

Megjegyzés:

Az aktivalt Cention Primer egyszer hasznalatos applikatort higiéniai okokbol
csak egyetlen paciensnél szabad hasznalni (a paciensek kozti kontaminacio
elkertilése érdekében). A maradék aktivalt Cention Primer terméket a
kezelést kévetSen ki kell dobni!

A Cention Primer felvitele

Teljesen fedje be a kezelést igényl6 fogfelszint (a zoménccal kezdve), és
legalabb 10 masodpercen &t dérzsélje a fogba a primert. Ezt az id6tartamot
nem lehet ler6viditeni. Nem elegend6, ha a Cention Primer terméket
egyszeriien csak eloszlatja a fogfelszinen.

Viz- és olajmentes levegé segitségével addig oszlassa el a Cention Primer
terméket, amig fényes, vékony, immobilis filmréteget nem kap.
Megjegyzés:

A miivelet alatt el kell keriilni a Cention Primer egyszer hasznalatos
applikator vérrel, nyallal, a sulcusban talalhat6 folyadékkal vagy vizzel
torténd szennyezdését.

6. ACention Forte hasznélata

A kapszula aktivéldsahoz nyomja a dugattyUt egy lapos felszinhez.
Ellendrizze, hogy a dugattyu teljesen le van-e nyomva; ezzel biztositani tudja
a por és a folyadék alapos 6sszekeverését.

A kapszulat tilos az applikatorban aktivalni!

Kézvetleniil az aktivalas utan helyezze a kapszulat a kapszulakeverébe
(4000 - 4800 rpm) és keverje 15 + 2 masodpercen at (pl.: Silamat® S6). A
keverési id6t a hémérséklet is befolydsolja (lasd téblazat).

Szobahémérséklet/ Keverési ido
Térolasi hémérséklet

20-22°C 17 masodperc
22-26°C 15 masodperc
26 -28°C 13 masodperc

A keverést kdvetéen azonnal tavolitsa el a kapszulat az eszkozrél,

majd helyezze az applikatorba. Ismételten aktivalja az applikator
adagoldbillentydjét addig, amig meg nem latja az anyagot a transzparens
applikdtorhegyben. Ezt kdvetéen helyezze a hegyet a kavitds alapjéra,

és egyenletes rétegben juttassa ki beldle az anyagot a kavitasba. A
buborékképzédés megakadalyozésa érdekében a hegy végig meriiljon az
anyagba. Ezutdn gondosan tomaritse és stiritse az anyagot, tavolitsa el az
okkluzalis felszinrél a felesleget, majd formalja a toméanyagot és alakitsa ki a
korvonalait. A keverés kezdetétdl szamitott feldolgozasi id 2:00 perc.

Feldolgozasi és kotési idok

Keverési i ——15+ 2 méasodperc
Eloszlasi idG a keverés utan - ———20 masodperc
A keverés kezdetétd| szamitott

feldolgozasi id6 —————— 2:00 perc

A keverés kezdetétdl szamitott kotési idé ———— - 6:30 perc

A megadott feldolgozasi és kotési idGket mesterséges klinikai koriilmények
koz6tt mérték.

A keverés alatti magas hémérséklet cs6kkenti a feldolgozasi és a kitési

id6t, mig az alacsony hémérséklet néveli. A témbanyagot a keményedés
felgyorsitasa érdekében 4 mm mélységig optimalisan lehet fénnyel kezelni
(a kezelési id6ket illetéen lasd a tablazatot). Nyomja meg a kioldégombot, és
a kapszulat felfelé iranyulé mozdulattal hizza le az applikatorrdl.

Téblazat
Fényintenzités / Exponalasi idé
Fényintenzitas Polimerizaciés
idé
500 - 900 mW/cm? 20 masodperc
900 - 1,400 mW/cm? 15 mésodperc pl. Bluephase® G4

1,800 - 2,200 mW/cm?  2x5 masodperc pl. Bluephase® PowerCure

7. Finirozas/ Az okkluzié ellenérzése

A polimerizaciot koveten tévolitsa el a felesleges anyagot erre alkalmas
volfram-karbamid finirozoval vagy finom szemcséjii gyémanttal.
Ellendrizze az okkltziot és az artikulaciot, majd végezze el a sziikséges
igazitasokat, elkeriilend6 a tul korai érintkezést vagy a nem kivant
artikulacios utak kialakulasat a fogpotlas felszinén.

A termék alasaval kapcsolatos u

- Hamégigazitasokat szeretne végezni, tovébbi Cention Forte terméket
vihet fel kdzvetleniil a polimerizalt anyagra.

- ACention Forte terméket szobahémérsékleten hasznélja fel. A hideg
Osszetevok Gsszekeverése nehézséget okozhat.

3 Biztonsagitudnivalék

—  Ha barmilyen komoly incidens meriilne fel a termékkel kapcsolatban,
kérjiik, lépjen kapcsolatba az Ivoclar Vivadent AG-vel:
Bendererstrasse 2, 9494 Schaan/Liechtenstein, website:
www.ivoclarvivadent.com, valamint a kompetens hatésaggal is - lasd a
Hasznélati Gtmutatéban.

- Atermék érvényes Hasznalati itmutatdja letélthetd az
Ivoclar Vivadent AG weboldalardl: (www.ivoclarvivadent.com).

Figyelmeztetések

Keriilje a polimerizalatlan Cention Forte és Cention Primer érintkezését a
bérrel / a nyalkahartyakkal és a szemmel. Amennyiben a Cention Primer
véletleniil szembe jutott, azonnal Gblitse ki b6 vizzel, és keressen fel egy
orvost vagy szemész szakorvost. Ha a termék a bérre kerdl, tisztitsa meg
szappannal, majd béséges vizzel mossa le. A polimerizélatlan Cention Forte
és Cention Primer termékek kis mértékben irrital6 hatasuak lehetnek, és

a metakrilatokkal beni szenzitizacio ki vezethetnek. A
kereskedelmi forgalomban kaphato orvosi keszty(i nem jelent védelmet a
metakrilatok allergizal6 hatésa ellen.




Hulladékkezelés
- Atermékek maradékét a vonatkozé nemzeti jogszabalyi elGirdsoknak
megfelelden kell artalmatlanitani.

Kockazatok

A termék felhasznalojanak tudataban kell lennie, hogy barmilyen, a
szajliregben végzett fogaszati beavatkozas hordoz bizonyos kockézatokat.
Tobbek kozt az alabbi komplikaciok fordulhatnak elé:

- Azadheziv kétéanyag elégtelensége (a tomés elveszitése)

- Légbuborék-zarvanyok keletkezése a témés készitése soran

- Héfejlédése a beavatkozas soran

- Atomés elhasznalédasa

- Lepattanas, torés

- Azanyag lenyelése

- Posztoperativ érzékenység

4  Felhasznalhatésagiidétartam és tarolas

- Téroldsi hémérséklet 2 - 28 °C

- Hatallépte a javallott tarolasi hémérsékletet, a termék megfeleld
miikddése mar nem biztositott.

-  Felhasznalasig tartsa lezérva a Cention Forte foliacsomagolasat.

- ACention Primer egyszer hasznélatos applikatorokat a hozzajuk tartozd
mianyag téroléedényben kell tartani. A miianyag téroléedényeket
tartsa lezarva.

- Aterméket a lejarati id6 utan mar ne hasznalja fel.

- Lejarati datum: Lasd a csomagolason.

5 Tovabbi megjegyzések

Gyermekektdl tavol tartando!
Atermékek nem feltétlenil érheték el minden orszagban.

Aterméket kizarolag fogaszati felhasznalasra fejlesztették ki, és szigortan a hasznalati utasitas
szerint kell hasznlni. Nem vallalhato felel6sség a karért és karosodasért, ha nem tartottak
be a hasznalati itmutatéban szereplé utasntasokat vagy haaz elolmé\ eltéro alkalma

hasznaljak a terméket. Hasznalat elétta koteles sajat az
anyagot abbdl a hogy az alkals és 6 al kivant celra amennyi-
ben az adott as nem szerepel kifej ahasznalati

NCKn

1 Hamena

Mpepeuhena HameHa
Cention® Forte

[MpeKTHe pecTaypauuje npearux 1 3aatbux 3yba

Cention® Primer
LiemeHTupatbe feHTanHUX pectaypaumja

LUwbHa rpyna naymjeHata
- MauujeHTn ca cTanHum 3y6uma
- MauwjeHTn ca mneyrum 3ybuma

KopucHuuu Kojuma je nponssop HametbeH / noce6Ha obyka
- Cromartonosu
- Hema notpe6e 3a nocebHom oGyKom.

Mpumena
Camo 3a CTOMaTONOLLKY ynoTpeby.

Onuc
Cention® Forte

Cention® Forte je paguonowku Henpo6ojaH camononumepusyjyhn
matepujan 3a ucnyHe (= 200% Al) ca onuujom nonrmepu3satuje nomohy
CBeTNOCTY (TUN 1, Knaca 3) 3a AMPeKTHe pecTaypaTuBHe npoLeype
OKJTy3a/THUX MOBPLUMHA NPeAHbUX 1 3aakux 3y6a. Cention Forte oTnywra
dnyopua, Kanunjym u joHe xuapokcuza. AfeksataH je 3a ynotpeby

Kao 3anpeMUHCKI MaTepujan Ko pectaypalinje kasuTeTa Knace |, Il u

V Ha cTanHum 1 mneynum 3ybuma. Cention Forte ce moxe onunoHanHo
nonumepusosaTtun I'IOMOﬁy CBETNIOCTW Y Oncery TanacHe AyxuHe of
400-500 nm.

Kancyne Cention cy An3ajHupaHe 3a Meluaye Kancyna.
Mp KOnnumnHa no 0j kancynu je 0,3 g.

Cention® Primer

Cention® Primer je camoHarpu3sajyhin u camononumepusyjyhu npajvep 3a
CTpYKTYpy 3y6a. [lu3ajHupaH je cneuujanHo 3a Kopuwhetbe ca Npon3soaom
Cention Forte.

Wnpgukayuje
Hepocrajyha cTpyKTypa npearux 1 3aabiux 3y6a

KoHTpannaukauuje
He KopuctuTe aKo je no3HaTo fja je NauujeHT anepriiya Ha 6uno Koju
cactojak cpeactsa Cention Forte unu Cention Primer.

OrpaHnyerba y Be3u ca ynotpe6om

- Axo Huje moryhe o6e36eanTi J0BO/LHO CYBO PajiHO NMosbe

= Ako nponucaHa TexHnka npumeHe Hldje MOI'yﬁa

- He cve Aa Ce KOpUCTU Kao KOMMNO3WUTHU LeMeHT

—  Tlpn AMpeKTHOM NpekpuBatby nysne

- Camo 3a jegHoKpaTHy ynoTpeby. Ako ce Cention Forte /

Cention Primer HaHOCK ANPEKTHO Yy yCTa NauujeHTa, Kancyna

W anankaTop cMejy 1a Ce KOPUCTe CaMo Ha jeJHOM NaLujeHTy n3
XUrMjeHCKUX pasnora (paau cnpeyaBatba YHaKpCHe KOHTaMUHaLmje
n3mehy nauujeHara).

- [pou3Boa Huje HamerbeH 3a MOHOBHY 06pajly HUTU MOHOBHY ynoTpeby.



HexemeHa pejcrea

Y peTkum cuTyauujama, cactojun cpeactaa Cention Forte / Cention Primer
MOy fia M3a30BYy peaKLujy 0CeT/biBOCTU. Y TUM CUTyaLMjama HemojTe
KOPUCTUTI NPou3BoA. MOBPIIMHE Y 6A13MHN Nynne MopaTe 3alTUTTA
NPUKIaAHOM 3aLUTUTOM 3@ Nynny/AEHTUH, P UCKIbyyetba npuTaumja
nynne. Ha noapyyja y 67n3nHu nynne cenekTUBHO HaHecuTe Npenapart Ha
6a3u Kanumjym xuapokcuaa u npekpujTe oarosapajyhim npekprsadem
KaBuTeTa, yKONMKO je NoTpebHo.

Wntepakunje

CpepcrBa 3a n3bemuBarbe 1 Ae3nHdekuMjy Ha 6asn nepokcuaa mory aa
MHXM6Mpajy nonumepu3sauujy ofpeheHnX KOMNOHEHTN CPefCTBa

Cention Forte u Cention Primer. OBakB/ MaTepujanit He CMejy ce KOpUCTUTM
<14 pana npe ynotpe6e cpepctsa Cention Forte u Cention Primer. OeHonHe
cyncTaHue (Hnp. eyreHon) Takohe cnpeyasajy nonnmepusaumjy matepujana.
CpencTsa 3a NocTM3atbe XeMocTase Ha 6a3n reoxha uam anymmnHujyma
Mopajy ce MOTNYHO UCNpaTh 06UAHOM KONIMYMHOM BOfie Mpe TpeTMaHa
cpepctBom Cention Forte. CpeacTsa ¢ Giyopom He CMejy ce KopUCTuTi

npe ynotpe6e cpepctsa Cention Forte. MpomeHe 6oje mory Aa ce jase n'y
NI0ANPY Ca KaTjOHCKNM TeYHOCTIMA 3a UCMIMPatbe YCTa, Kao U CPeaCTBMMA 3a
OTKPUBakbE NNaka 1 XNOPXEKCUANHOM.

Knunuuke kopuctu

- PeKoHCTpyKUuja dyHKLMje XBaKarba
- TlobosbiaBatbe GpyHKLMje roBopa

- Pecraypauuja ectetuke

- Y6naxasatbe 6ona

Cacras

Cention Forte:

Ca-dnyopocunukaTtHo ctakno, Ba-Al cunvkaTHo cTakno, kononumep,
Ca-Ba-Al dnyopocunukatHo crakno, UDMA, utepbujym tpudnyopua,
apomatnynu anndatnunn UDMA, DCP n PEG-400-DMA.

YKynHa capXuHa HeopraHcKux ncnyHa: 58-59% 3anpemuHckor yaena
BennunHa yecTuLia HeopraHcKnx cnyHa je nsmehy 0,11 7 pm.

Cention Primer:

HEMA, MDP, Bis-GMA, D3MA, eTaHo, MeTakpunaT-MoandukosaHa
NONMaKpUIHa KICeNNHa, CUNULIM]YM ANOKCAA, KanujyM-XuapoKeus n
KaMpOPKUHOH

2 HaHowemwe

1. Mpenapayuja kasuteta

KasuTeT ce npunpema y cknajiy ca npuHUMNMMa ouyBatba 3y6He CTpyKType.
YHyTpalutbe owWTpe UBULIE 1 KOCUHE ce He Npunpemajy. He npunpemajy

Ce HU NoAMUHMPaHa MecTa 6e3 Kapujeca. BennumHa n 061K KasuteTa cy
npeTxoaHo oapeheHn AMeH3njama KapujecHe nesuje Unn CTapor ncnyHa.
Bnaro nckocute vnu 3a06nute nsunue rnefn kopucrehin aujamaHTckm
6opep 3a puHMLWMpatbe (25-40 um). Mcnepute BogeHm Mnasom fia bucre
O/ICTPaHWNM CBe OCTaTKe U3 KaBuTeTa. OCywmTe KaBUTET Basyxom Ge3
BOAE U yrba.

2. 3awrutanynne/6asa

Kop Beoma fy6okux KaBuTeTa, noapyyja y 6113unm nynne mopajy ce
CeneKTNBHO 06N10XMTY 06510rOM Ha 631 Kanuujym-xuapokcuaa. Motom ce
MOpajy NPeKpuUTI LLIeMEeHTOM OTMOPHUM Ha NpUTUCaK (HNp. rac-joHomep
LEeMEHTOM).

3. Toc kouuha

AKo KaBuTeT 06yxBaTa NPOKCMMAaNHa NoAPYYja, NOCTaBUTE MaTPULLy 1
o6e36eauTe je Kounhem.

4. Wsonauuja

MoTpe6Ho je ocurypatu oproapajyhy penatieHy unm anconyTHy usonauujy.
Cnepeha nomofHa cpeficTBa MOry f1a Ce KOPUCTe y Ty CBPXY:

- OptraGate®

- OptraDam Plus

5. Kopuwheme cpepcrBa Cention Primer

CrauTe Kan cpepcta Cention Primer y nocyay 1 3awtutute ofj CBeTIOCTH
(Hnp. VivaPad®).

Maxbreo 3aTBOpUTE GoUMLY HakoH ynotpebe. MoTonute oarosapajyhn
obnoxenu Cention Primer annukaTop 3a jeAHOKPaTHY ynoTpeby y TeuHocT
1 MeluajTe NpubamkHo 5 cekyHaw. Mpoviec Meluakba je JOBPLUEH Kaja
06noxeHu annnkatop byae yjeaHaueHe xyte 6oje.

YKONMKO TO Huje Cyyaj, NOHOBMUTE NOCTyNaK Meluakba. [pajmep ynotpebute
Y POKy oAl 120 cekyHau o Mellatba.

IMpw cBaKoj HOBOj ynoTpe6un kopuctute Hosu Cention Primer annvkaTop 3a
jenHokpaTHy ynoTpeby.

Hanomena:

AxTeupanu Cention Primer annnkatop 3a jeAHOKpaTHY ynoTpeby
VHAVNKOBAH je CaMo 3a je[JHOT MaLujeHTa U3 XUrjeHCKUX pasnora
(cnpeyaBarbe yHaKpcHe KoHTaMuHaLuje u3mehy naunjeHata). Ceu ocTaum
akTuBnpaHor cpeactsa Cention Primer Mopajy ce 6aLmTi HakoH TpeTMaHal

HaHoweme cpepctBa Cention Primer

Mouesuy og rnefu, noTnyHo Npekpujte nospLunHe 3yba 3a Koje je noTpebaH
TpeTMaH 1 yTprbasajTe npajmep Hajmarbe 10 cekyHau. OBO Bpeme ce He cme
ckpahusatu. Huje foBosbHO camo pasmasaty Cention Primer no nospinHu
3y6a.

Pacpnwasajre Cention Primer nomohy komnpumoBaHor Basayxa 6e3
npYMeca BOie 1 y/ba CBE 10K HE HaCTaHe CjajHu, TaHKW, HEMOMUYHN GUIM.
Hanomena:

CnpeunTe ja TOKOM HaHOLLH:A KPB, MibyBayKa, CyNKyCHa TeYHOCT W
BOfa KoHTamuHMpajy Cention Primer annnkatop 3a jeAHoKpaTHy ynotpeby.
Ako fiohe 10 KOHTaMUHUPatba KAaBUTETa, IOHOBO ra UCMepUTe U MOHOBUTE
nocrynak.

6. Kopuwheme cpeacrsa Cention Forte

[la 6ucTe aKTBMPanK Kancyny, NPUTUCHUTE KNUM Ha PaBHOj NOBPLUMHN.
MobpuHuTe ce 3a To Aa KNUN Gy/ie NOTAYHO YTUCHYT, Kako 61 ce nocTurIo
TeMesbHO Melliakbe Npaxa 1 TeYHOCTU.

Kancyna He cve Aa ce akTuBMpa y annukatopy!

0Opamax No akTvBMpatby, NOCTaBuTE Karncyny y Metway kancyne (4000—

4800 rpm) n mMewwajte 15 + 2 cekyHpe (Hnp. Silamat® S6). Bpeme mMeluarba
3aBUCK Of TemnepaType (Buav Tabeny).



Co6Ha/TemnepaTtypa YyBamwa Bpeme mewarwa

20-22°C 17 cekyHan
22-26°C 15 cekyHan
26-28°C 13 cekyHan

HakoH Meluatba, 0/iMax YKNoHuTe Kancyny u3 ypehaja u noctasute je y
annukatop. Buue nyTa akTBMpajTe NONYry 3a NPUMeHy Ha annukaTopy, cee
[I0K He BUAUTe MaTepujan y NpoBMAHOM BPXY ananKaTopa. 3aTm noctaBute
BPX Ha [IHO KaBUTeTa 1 yjefiHaueHo UCTUCHUTe MaTepujan y KaBuTeT. [lpxuTe
BPX MOTOM/bEH y MaTepujan, Kako He 61 owwno o popmupatba Mexypuha
Basgyxa. [oToM NaxsbyBO ynakyjTe 1 KOHAEH3YjTe MaTepujar, yKNoHuTe
CaB OKITy3a/H1 BULIAK 11 06NIMKYjTe 1 KOHTypuLKTe ncnyH. Bpeme papa on
noyeTka mMellatba je 2:00 MuHyTa.

Bpeme papa u ctBpaaBawa

Bpeme mewatrba 15 + 2 cekyHam

Bpeme pacniwpyBatba HakoH Meluatba — 20 cekyHan

Bpeme paga of noyeTka melwarwa 00— —-———-— 2:00 MuHyTa
Bpeme Be3uBatba Off noyeTka Mewarwa 0 ———————— 6:30 MUHYyTa

HaBepieHa BpemeHa pajja v Be3uBarba Cy yTBpheHa nog cumynupaHum
KIIMHUYKUM yCUT10BUMA.

Bucoke TemnepaType ToKoM Mellakba ckpahyjy Bpeme pajja/BesnBatba u
BpeMe pacnupuBakba, 10K ra Hiucke Temnepatype nosehasajy. Y pexumy
camocTanHe nonuMepu3ayje, MaTpuLa cMe A1 Ce YKMOHI TeK HakoH 1cTeka
BpeMeHa Be3uBatba. TaJja MoXe f1a ce 3anouHe puHuLMparbe. cnyH moxe
OMUWOHANHO Aa Ce NoMMepu3yje nomohy cBETAOCTY A0 Ay6uHe of 4 MM,
KaKo 6v ce y6p3ao npoliec nonMmepusaumje (BpemeHa nsnararba Ha OCHoBY
Tabene). MpuUTUCHUTE AyrMe 3a OTMYLITatbE W NOBYLWUTE KaMCy/y Harope fa
6ucTe je M3BYKNM 13 annnkaTopa.

Ta6ena
WHTensuTet cBeTnOCTU / Bpeme nsnarawa

WnTeHsuter Bpeme
cBeTNoCTN nonumepmsauyuje
500 — 900 mW/cm? 20 cekyHan
900 - 1.400 mW/cm? 15 cekyHan Hnp. Bluephase® G4
1.800 - 2.200 mW/cm?  2x5 cekyHan Hp. Bluephase®
PowerCure
7. j

HakoH nonuvepu3saliuje, yknoHuTe BuLak matepujana ofrosapajyiium
CpeACTBOM 33 GUHULIMPatbe Of Bondpam Kapbuaa nnm dpuHnm
[AjamaHTCKum 6opepom.

YKNIOHIUTE NPOKCUMANHM BULIAK jaMaHTCKUM 60pepOM M CpeficTBOM
3a GuHULWMPpatbe of Bonppam kapbuaa unn ynotpebute Tpake 3a
duHNWMpatbe nnn pnekcnbunHe Anckose 3a duHuMpatbe. Mposepute
OKIy3Ujy 1 apTUKynauujy 1 yKnoHuTe BULWIKOBe Aa bucTe cnpeunnu
npeBpemMeHn KOHTaKT unu nyTtare apTt je Ha N
pectaypauuje.

HanomeHe 3a HaHoWee

— Y cnyyajy KopuUrosarba, Ha NONMMEPU30BaH MaTepijan Moxe
[VPEKTHO Aia ce MpUMeHV lofjaTHa KonyuHa cpeactea Cention Forte.
AKO je MHXN6ULMoHY cnoj Beh YKNOoHeH, NOBPLUMHA 3a NCMyH Mopa Aa
Ce Haxpanasu 1 NoToM fia ce 0610xu cpefcteom Cention Primer npe
Hero LWTo ce NpuMeHn HoBu cnoj cpepcTaa Cention Forte.

- Cention Forte kopucTuTe Ha co6Hoj Temnepatypu. XnagHe KOMMOHeHTe
e ce MOXAa TEWKO MewwaT.

3 besbegHocHe HanomeHe

— Y cnyyajy 036WbHIX MHLIWAEHATa Y BE3V Ca NPOU3BOAOM, 06paTiTe
ce komnaHuju Ivoclar Vivadent AG, Bendererstrasse 2, 9494
Schaan/Liechtenstein, Be6-nokauuja: www.ivoclarvivadent.com u
oarosapajyfiim HajinexHUM opraHiuma.

- Baxeha ynyTcTBa 3a ynotpeby cy 4OCTynHa y ofie/bKy 3a npeysuMatbe
Be6-nokauuje komnanuje Ivoclar Vivadent AG (www.ivoclarvivadent.
com).

Ynosopewa

CnpeunTte 61no Kaka KOHTAKT Henonvmepu3osaxor cpectaa Cention Forte
n Cention Primer ca koxom/cny3okoxom 1 ouuma. Ykonuko Cention Primer
CnyyajHo 0Ne Y KOHTAKT Ca 04MMa, 0/{MaX CrepuTe OBUTHOM KOMYMHOM
BOfIe ¥ NOTPaXuTe caBeT Niekapa Wi opTanmonora. Ao nponssos aohe

Y AOAMP Ca KOXOM, OnepuTe CanyHOM 1 06UIHOM KOIMYMHOM BOfe.
Henonumepuzosatu Cention Forte u Cention Primer mory aa umajy 6naro
vpuTUpajyfin yTuuaj u Aa AoBe/y A0 NPEOCET/bIBOCTM Ha MeTaKpunaTe.
YobunuajeHe MeNLIMHCKe pyKaBULie He NpyXajy 3aLTuTy NpoTuB
ceHsnbunuwyher fejcTea meTakpunara.

Opnarawe y otnag
- TpeocTane 3anuxe ce MOpajy OANOKUTI Y OTNaZ y CKnagy ca
oarosapajyfiiM HaLVOHaNHNM 3aKOHCKUM 3aXTeBUMa.

3aoctanu pusuyn

Kopuchuum mopajy fa nmajy Ha ymy fia CBe CTOMaTONOLIKe UHTepBeHLMje y
YCHOj Ayn/bn noapasymesajy oapeheHn pusiK o/l HaCTaHKa KOMMnKaLmja.
Hekv off TUX pu3uKa Cy HaBe/IeHN y HaCTaBKy:

- Heycneno Be3uBarbe (rybutak ucnyHa)

- CrBapatbe Mexypuha Basayxa Npu nocTaesbarby UCMyHa

- Pa3Boj TonyioTe TOKOM Npoljeca nonvmepusaumje

- Xabare ncnyHa

- Opnamatbe, dpaktype

- [yrame matepujana

—  TocTonepaTnsHa 0CeT/bUBOCT

4 CknaguwrTere n YyBare

- Tewmnepatypa uyBatba 2 - 28 °C

- YKOnuKo ce HaBefleHa TemnepaTypa YyBatba npemaluy, Huje moryhe
rapaHToBaTIl UCMPABHO GYHKLIMOHNCaE NPOU3BOAA.

- Kecuua Cention Forte kancyne mopa fa 6ysie 3aTBopeHa 10 ynotpe6e.

- Cention Primer annukatopu 3a jefHOKpaTHy ynotpe6y mopajy Aa ce



l'IyBajy Y AOCTaB/bEHOM MIACTUYHOM NaKoBaky. MnactnyHo nakoBame
Mmopa fia byae 3aTBOpeHO.

- HeMOjTe Aa KopucTuTe Npon3soj HaKOH NCTeKa HaBejeHoT poKa
ynotpe6e.

- PokTpajatba: [Morneaajte HanomeHy Ha nakoBarbuma.

5 [JopaTHe uHpopmayuje
YysajTe maTepujan BaH fomaluaja aeue!
Hucy ceu npou3BoAu AOCTYNHM Y CBUM 3eM/baMa.

OBaj NPoV3B0A je pasBujeH NCKIbYUVBO 3a ynoTpeby y cCTomatonoruju. O6paaa Mopa 4a
e 06aB/ba y3 CTPOro NpUApXaBarbe ynyTcTea 3a ynoTpeby. Mpoussohay He npeysuma
OAArOBOPHOCT 3a WTeTe Koje MOTY Aa HacTaHy 360T HeMowWToBatba yNyTCTaBa WA HaBedeHe
obnacv npumene. Kopucwk je AyxaH aa npe ynotpeGe ncnuTa Aa v je MaTepujan noaecan
V A2 1 MOXe Aia ce KOpUCTH y npessufieHe CBPXe ako Te CBPXe HUCY HaBeAeHe y ynyTcTey
3aynotpeby.

1 lpeasupgenaynorpeba

MNpepsupera HameHa
Cention® Forte

[INpeKTHI pecTaBpaLii Ha aHTEPUOPHY 1 NOCTEPUOPHY 3a6n

Cention® Primer
Bp3yBatbe Ha ieHTaNHN pecTaBpaLnm
Llenua rpyna Ha nauneHTn

- TaumeHTn co TpajHun 3abu
- TauneHTn Co MneyHn 3abu

np /G j obyka
- Cromartonosu
- HeenotpebHa cneyujanHa obyka.

Ynotpe6a
Camo 3a fieHTanHa ynotpe6a.

Onuc
Cention® Forte

Cention® Forte e paanooTnopeH Matepujan 3a nnombupatse co
camo3auBpcTyBatbe (= 200% Al) co onuuja 3a 3aUBPCTyBatbe CO CBETINHA
(TMn 1, Knaca 3) 3a AMPEKTEH PecTaBPaLNCKIN TPETMaH Ha aHTEPUOPHIA U
nocTepuopHu 3abu 3a BpaKatbe Ha OKNy3uBHuTe nospLunHu. Cention Forte
ocnoboaysa joHn Ha Gnyopua, Kanuuym 1 xuapokcna. CooaseTeH e 3a
ynoTpe6a Kako NONHUTeN Kaj pecTaBpaLui Ha kaBuTeTn of knaca |, Il n V Kaj
TpajHuTe 1 MneyHnTe 3a6u. Cention Forte moxe fia ce 3aLBpcTyBa M360pHO
€O CBET/IMHA Ha oncer Ha 6paHoBa fomkiHa o 400 — 500 nm.

Kancynute Cention ce An3ajHupani 3a MUKCepy 3a Kancynu.
TpUroTBEHOTO KONMYECTBO MO M3MelaHa Kancyna e 0.3 g.

Cention® Primer

Cention® Primer e caMoHarpu3yBauku, Camonon1mepu3npaykm npajmep 3a
3a6Ha CTpYKTypa. [lu3ajHupaH e KOHKPETHO 3a kopucTetbe co Cention Forte.

Wnpvkaynn
HepnoctaTok Ha ien oy 3260T Ha aHTePUOPHM 1 MOCTEPUOPHM 3361

KoHTpaunaukauum
He KopucTeTe aKo € M03HaTo ieKa NaLMeHTOT e anepriyeH Ha Hekoja ofy
coctojkuTe Ha Cention Forte nnu Cention Primer.

Orpaumuyaama Ha ynotpe6arta
Ako He MoXxe Aa ce BOCMNOCTaBu CyBO paﬁOTHO none

- AKO He MOoXe Aa ce KopucTu nponuLiaHaTa TexHWKa 3a npumeHa

- He cvee Aa ce KOPUCTU KaKo LieMeHTeH KoMno3uT

- Kaj aupekTHo npenokpuBatbe Ha nynnata

- Camo 3a eaHokpaTHa ynotpe6a. Ako Cention Forte /

Cention Primer ce HaHecyBa JVPEKTHO BO yCTaTa Ha NaLNeHToT,

Karncynara, Kako 1 aninkatopor, Tpe6a ja ce KOPUCTaT camo 3a
€/1eH NaLIMEHT O} XUTUEHCKI NPUYMHIA (CTIpevyBatbe HaKpCHa
KOHTamMHaLmja Mery nauneHTn).

—  Tpou3BOAOT He e HaMeHeT 3a NOBTOPHa 06paboTKa WK NOBTOPHA
ynotpe6a.

HecakaHu epektu

Bo peTku cnyyan, coctojkute Ha Cention Forte / Cention Primer moxe ga
Npen3BIKaaT PeakLnm Ha YyBCTBUTENHOCT. [PON3BOAOT He CMee Aa ce
KOPUCTY BO TaKBY Cllyyan. 3a ja ce u3berHe MoxHa nputauuja Ha nynnata,
NoBpLWWHITE 6IMCKM 10 Ny NaTa MOPa /1a Ce 3alUTUTaT CO COOAiBETEH
nynneH/neHTHCKN npoTekTop. CenekTUBHO HaHeceTe npenapart Ha 6a3a
Ha Kanluym XuapoKcug 8o obnactute 6nusy nynnara v nokpujte ro co
COOfiBETHa NOY/IOra 3a KaBUTET, ako € NoTpe6Ho.

Wntepakuun
AreHcute 3a benerve 1 nesmucbekuma Ha 6a3a Ha nepoKcuz MoxXe Aa ja

Ta Ha ofip HTV Ha Cention Forte
n Centlon aner TaKBVITe MaTepujanu He CMeaT Aa ce Kopuctat <14 feHa
npej TpeTMaHoT co Cention Forte u Cention Primer. ®eHonHnte cyncraHymun
(Ha np., eyreHon) MoXe UCTO Taka Aia ja MHXMbMpaaT nonnmepusaumjata
Ha MaTepujanoT. XeMocTaTckuTe CyncTaHymm Ha 6asa Ha xeneso uin
anyM1HUYM MOPa TEMENHO /ja Ce UCMaKHaT Co MHOTY BOJA Npef TPETMaHOT
co Cention Forte. MpenapauuuTe co ¢payopus He cmeat fa ce Kopuctat
npea TpetmaHoT co Cention Forte. Moxe Aa HacTaHe 06e360jyBatbe BO
KOMBUHaLMja CO KaTjOHCKY CPE/iCTBA 3a NNaKHetbe Ha yCTaTa, areHcu 3a
OTCTpaHyBatbe KaMeHeLll U XNIOPXeKCUAVH.




Knunnuka nosonHocr

—  PeKoHCTpyKuUMja Ha dyHKLjaTa 3a LBaKarbe
- Topo6pysatbe Ha roBopHaTa GyHKLMja

-  PectaBpauwja Ha ecTeTuKaTa

—  OnecHysatbe Ha 6onkaTa

Cocras

Cention Forte:

Ca-dnyopocunukatHo ctakno, Ba-Al cunvkatHo ctakno, kononumep Ca-Ba-Al
dnyopocunukatHo ctakno, UDMA, utepbuym Tpudnyopu, apomatiniHa
anudatnyHa UDMA, DCP n PEG-400-DMA.

BKynHa coap»u1Ha Ha HeopraHcku nonHuTenn: 58-59 vol%

FonemnHa Ha YeCTUUYKUTE Ha HeOPraHCKIUTe NONHUTeNN:

nomery 0.1 pm 1 7 pm.

Cention Primer:

HEMA, MDP, Bis-GMA, D3MA, eTaHon, nonnakpunHa KucenmHa
MoAnGULMpPaHa CO MeTaKpUIaT, CUNMKOH AVOKCUA, KannyM XUAPOKCUA v
KamMpepKUHOH

2 HanecyBamwe

1. Mpenapauuja Ha KaBUTETOT

KasuTeToT ce npenapupa cornacHo NpuHLMANTE 3a 3aluTuTa Ha 3a6oT.

He BpuueTe npenapaumja Ha 0CTpy, BHaTpelwHI pabosu 1 arn. He
npenapupajre AONOMHUTENHI PeAyKLnK BO 061acTu 6e3 kapuec.
leomeTpujaTa Ha KaBUTETOT € NPeIoiPe/ieHa CO AMMEH3MNTE Ha KapuecoT
vnu co cTapata nnomba. Manky 3akoceTe unv 3aobnete rn MapruHuTe Ha
rnefTa co NOMOLU Ha AVjaMaHTCKa anaTka 3a GuHMwmMpatbe (25-40 um).
WcnnakHeTe co cripej ofj Boaa 3a f1a Ce OTCTPaHaT cuTe 0CTaToLy BO
KaBUTETOT. /CyLueTe ro KaBUTETOT CO CyB 1 HEMACeH BO3AyX.

2. 3awrTwuTa Ha nynnata/Mopnora

Cawmo Kaj MHory Ana6oku KaBuTeTn, obnactute 6nusy nynnara Tpe6a
CeNeKTUBHO /ja Ce MpemayKaarT co npenapar o Kanuuym xugpokcua. Notoa
NOKPWjTe CO LIEMEHT OTNOPEH Ha NPUTWCOK (Ha Np., LEMEHT O CTaKkneH
joHomep).

3. Toc / mef KNuH
AKo KaBUTETOT ondaka NpoKcumanHm obnactu, craBeTe Matpuua 1
3al|BpCTeTe ja Co KNMH.

4. Wsonauuja

MoTpe6Ha e cooABETHa penaTUBHa WV anconyTHa 13onauuja. 3a oBaa
HaMeHa MoXe /ja Ce KOPUCTAT CIeJHVBE MOMOLLHM CPeACTBa:

- OptraGate®

- OptraDam Plus

5. Kopucreme Ha Cention Primer

WctucHete kanka og Cention Primer Bo caj 1 3awTuTeTe ja of cBeTMHa (Ha
np. VivaPad®).

BHumatenHo 3aTBOpeTe ro WwuweTo no ynoTpe6aTaA CraBeTe ro cooaBeTHUOT
06710XKeH annnkaTop 3a eAHOKpaTHa ynoTpeba Ha Cention Primer Bo
TeYHOCTa 1 MeluajTe NPUGANKHO 5 cekyHaW. MpoLiecoT Ha Meluatbe e
3aBpLUEH Kora animkaTopor co Ha(oﬁpaH MaTepmjan UMa eiHONNYHa
xonTa 6oja.

[lokonky He e Taka, NOBTOpeTe ro NPOLECOT Ha Melwatbe. MpajmepoT Mopa
1 ce NCKOPUCTY BO POK o7} 120 ceKyHAM 03 MeLUatbeTo.

3a ceKoe HaHeCyBatbe, MOPa f1a Ce KOPUCTM HOB annKaTop 3a eiHOKpaTHa
ynotpe6a Ha Cention Primer.

Hanomena:

AKTMBMPaHWMOT annnKaTop 3a ejHOKpaTHa ynotpeba Ha Cention Primer e
NHANUMPaH Camo 3a efleH NauneHT Of XUrMeHCKN Nnpu4nHn (cnpequaH:e
HakpcHa KOHTaMMHaLlV]ja ﬂOMeI‘y naumeum). Ako ocTaHe 0f1 aKTUBUpPAHMOT
Cention Primer, mopa Aa ce ¢pnu no TpetmaHoT!

HaHecyBame Cention Primer

MouHyBajKku Kaj rnerta, LenoCHO HamMayKajTe rv NoBpLUNHUTE Ha 3a60T Kaj
KOWLITO e NoTpebeH TpeTMaH 1 BTpujTe ro npajMepoT HajManky 10 cekyHau.
OBOj NHTEpPBaN He cMee Aa ce CKpaTyBa. EAHOCTaBHOTO MayKatbe Ha Cention
Primer Ha noBpLumHaTa Ha 3a60T He e COOfBETHO.

Pacnpkajre ro Cention Primer co cyB n 6e3maceH Bo3ayx Aofieka He ce
dopmupa cjaeH, TEHOK 1 GUKceH dunm.

Hanomena:

Mopa aa ce u36erHe KoHTaMMHaLMja Ha aNAMKATOPOT 3a eiHOKPaTHa
ynotpe6a Ha Cention Primer co KpB, nAyHKa, Cy/IKyCHa TEYHOCT UM BOAA 33
BpeMe Ha HaHeCyBarbeTo. AKO KaBUTETOT € KOHTAMUHUPaH, MOpa MOBTOPHO
71a Ce cnnakHe 1 NPoLLecoT Mopa f1a e NoBTOPY.

6. Kopucremwe Ha Cention Forte

3a Aa Ce aKTMBMpPa Kancynara, NpUTUCHETe ro KIUMoT Ha pamHa NOBpLIKHA.
OcmrypeTe Ce 1eKa KNUNoT e NpUTUCHAT HaBHaTpe L|eN10CHO 3a ia ce ocurypu
TemenHO Melatbe Ha NPaBoT 1 TeYHOCTa.

Kancyna'ra He cmee [ia ce aKTMBMpa BO annMKaTopoT!

BeﬂHaLLI MO aKTUBMPAHETO, BMETHETE ja Kancynata BO MUKCEPOT 3a Kancynu
(4000 -4800 BpT/MUH) 1 MewwajTe 15 +2 cekyHam (Ha np. Silamat® S6).
BpemeTo Ha Meluatbe 3aBKC O/ TeMnepaTypata (norneaHeTe Bo Tabena).

Co6Ha Temnepatypa/ Bpeme Ha mewarse
TemnepaTypa Ha cknagupatbe

20-22°C 17 cekynan
22-26°C 15 cekyHan
26-28°C 13 cekyHan

Mo mewwatbeTo, BeHaLL U3BajeTe ja Karcynata of ypeaoT 1 CTaBeTe ja BO
annukatopor. oBTOPANBO aKTUBMPA]TE ja paukaTa 3a AUCTPUBYMpatbe
Ha annnKaTopoT A0EKa He ro BUAUTE MaTepUjanoT BO MPOSUPHUOT BPB
Ha annmkaTopor. [oToa nocTaBeTe ro BPBOT Ha JHOTO O} KABUTETOT 1
VCTUCKajTe ro MaTepujanoT nofieHakBo BO KaBUTETOT. [lpxeTe ro BPBOT
noTONeH BO MaTepujasnoT 3a fia ce cnpeun GopM1patbe BO3AYLIHN Meypi.
MoToa, BHUMATENHO NOCTaBETe o U KOH/EH3MPajTe ro MaTepujanoT,
OTCTPaHeTe ro OKJY3HUOT BULLOK 1 0611KyBajTe ja nnombara. Bpemero Ha
n3paboTKa O/ MOYETOK Ha MelLakbeTo e 2:00 MUHYTH.

Bpeme Ha nspa6oTKa 1 3auBpcryBatbe

Bpeme Ha melwatbe ——15+ 2 cekyHpn
Bpeme Ha nctncHyBsarbe no melarbe ————-20 cekyHan
Bpeme Ha 13paboTka o noyeTok



HamMewareto === 2:00 MuHYTN
Bpeme Ha 3aLiBPCTyBatb€ Of NOYETOK
HaMewareto  ———————— 6:30 MUHYTH

HasHaueHuTe Bpemmtba Ha M3paboTKa 1 3aLBPCTYBatbe Ce OAPEEHN BO
CUMYNUPAHW KNIUHUYKK YCIOBU.

Bucoknte Temneparypu 3a Bpeme Ha MeluarbeTo ro Hamanysaat BpemeTo
Ha |/|3pa60TKa / 3auBpCTyBabe, KaKo N BPEMETO Ha NCTUCHYBatbe No
Mellake; HUCKUTE TemnepaTypu ro 3rosiemysaat. Kora ce KopucTn metoaot
Ha camo3auBpcTyBatbe, noja(o'r Ha matpuuarta Tpe6a Ala ce OTCTpaHu camo
OTKaKo Ke n3mmHe BPEMETO Ha 3aLUBpCTyBatbe. MoToa moxe Aa ce 3ano4He
o puHmMwMpatbe. MnombaTa Moxe 36OPHO A1a ce 3aLBPCTY CO CBETANHA
7110 AnabounHa of 4 mm 3a Aa ce 3a6p3a NPOLIECOT Ha 3aLBPCTYBatbe
(BpemmtbaTa Ha M3noXyBatbe cnopen Tabena). MpuUTncHeTe ro Konyeto 3a
oTnywWTakbe 1 U3BfleyeTe ja KancynaTa 3a a ja OTCTpaHuTe Of anMKaTopoT.

Ta6ena
WHTensuTeT Ha C / Bpeme Ha ji
Ha Bp Ha
CBeTNMHa nonumepmsaymja
500 — 900 mW/cm? 20 cekyHan
900 - 1,400 mW/cm? 15 cekyHan Ha np. Bluephase® G4
1,800 - 2,200 mW/cm?  2x5 ceKyHau Ha np. Bluephase®
PowerCure
7. /TMposep Ha

Mo nonnmepu3ayujata, OTCTPaHeTe ro BALIOKOT MaTepujaji co COOABETHU
BON(PaM-KapbUAHN GUHNLLEPU AN CO AUjaMaHTCKa anaTka 3a GuHa
o6pa6otka.

OTCTpaHeTe ro NPOKCUMAINHUOT BULLIOK CO BoNppam-KapbuaHu dunuepn
W1 CO NjaMaHTCKa anaTka Uiu Co KOPUCTetbe NEHTM 3 GUHNLINPatbe
nnn GnexkcMbunHmM AnckoBy 3a GuHMLIMParbe. MposepeTe ja okny3ujata

1 apTuKynalyjata 1 3arpu3oT BO HEONXO/HUTE Npucnocobysarba 3a Aa

Ce Cnpeyn NpepaH KOHTAKT UK HecaKaHi NaTekin Ha apTukynauvja Ha
noBpLIMHaTa O/l pecTaBpalinjaTa.

HanomeHu 3a HaHecyBambeTo
Bo cnyua] Ha npmcnocoGyBaH;a MOXe ia Ce HaHece AONONHUTEeNeH
Cention Forte JupeKTHO Ha MONMMePU3NPaHNOT MaTepujan. AKO
I/lHXI/IﬁI/Ipa‘-IKI/IOT CJ'IOj e Beke OTCTpaHeT, NOBPLIMHATA 3a NONHEebe
mopa fja ce usrpebe u npemavka co Cention Primer npea ja moxe aa
ce HaHece Cention Forte.

- Kopucrere ro Cention Forte Ha co6Ha Temnepatypa. Moxe fa 6uae
TEWKO Ja Ce U3MeLLaaT NajiHNTE KOMMOHEHTH.

3  Wudopmauyun 3a 6esbegHocT

—  Bo cnyuaj Ha cepro3Hu MHUMAEHTM conp T,
KoHTaKTUpajTe co Ivoclar Vivadent AG, Bendererstrasse 2,
9494 Schaan/Liechtenstein, Be6-nokauuja: www.ivoclarvivadent.com
1 BaLWNOT OArOBOPEH CTPYYeH OpraH.

- TeKoBHOTO YnaTCTBO 3a ynoTpeba e 40CTanHo BO AeNOT 3a Npe3ematbe
Ha Be6-nokauujata Ha Ivoclar Vivadent AG (www.ivoclarvivadent.com).

Mpeaynpeaysata

CnpeyeTe KOHTAKT Ha Henonumepusmpat Cention Forte n Cention Primer

Co KoxXaTa / MyKo3HaTa MembpaHa 1 ouuTe. Ako Cention Primer cnyuajHo
70jie BO KOHTAKT CO O4MTe, BeHaLL U3MUjTE Yl CO roNemMo KONNYeCTBO

BO/A 11 KOHCYNTUPajTe Ce CO NieKap Win ohTanmonor. AKO NPon3BOA0T

[10j71e BO KOHTAKT CO KOXaTa, U3MUjTe ja CO CanyH 1 MHOTY BOjia.
Henonumepusupanute Cention Forte u Cention Primer moxe fja umaat man
VpUTUPaUKI edeKT 1 MoXe f1a 0BEAAT 10 HYBCTBUTENIHOCT Ha MeTakpunaTu.
KomepuujanHuTe MeMUMHCKI pakasuLm He obe3besysaat 3awtiTa of
eeKTOT Ha UYBCTBUTENHOCT Ha MeTaKpUnaTi.

Wndopmauunm 3a dppnareto Bo otnag
- anOCTaHaTVITE 3anuxu mopa faa ce d)pnaT cnopepj cooaseTHUTE
HaUMOHaNMHN 3aKOHCKN 6apaH;a.

OcTtaTouHu pusnyn
KopucHuyute Tpeba fa 6raat cBecHu Aeka kaksa 61710 CTOMATONOLIKa
VIHTepBEHL[I/Ija BO KaBWTETOT BK/Ty4yBa OpeAeH PU3NK Of KOMNanKaumm.
HeKov o 0BMe pu3nLm ce HaBezieHu noaony:
OTKaxyBatbe Ha aTxe31BHaTa BPCcKa (3aryba Ha nnombara)
- BkayuyBatbe Ha BO3/lyLIHUTE MeYpUMtba 3a BDEME Ha NOCTaBYyBatbeTo
Ha nnombata
—  Pa3BuBarbe TOMNMHa 3a Bpeme Ha NoCTankaTa Ha NonuMepu3aumja
- Tpouwetbe Ha nnombaTa
- MotkpuyBatbe, dpaktypn
- Tontare matepujan
- ﬂocronepamBHa CEH3UTUBHOCT

4  PokHaynotpe6au uyBawe

—  TemnepaTypata Ha UyBatbe e 2 — 28 °C

- AKo Ce HaaMVHe HaBe/leHaTa TemnepaTypa Ha YyBarbe, PON3BOA0T
MOXe 1a He GYHKLIMOHNPa NPaBUITHO.

- OQonujata Ha kancynata Cention Forte Tpeba fja ce uyBa 3aTBOpeHa cé
10 KOPUCTEHETO.

- AnnukatopuTe 3a efHOKpaTHa ynotpeba Ha Cention Primer mopa aa ce
4yBaaT BO JOCTaBEHWOT NNacTUyeH caf. MnacTuuHnoT cag Tpeba Aa ce
uyBa 3aTBOPEH.

—  He KopucTeTe ro Npon3BooT NOCe Ha3HaueHUOT POK Ha Tpaetbe.

- Pok Ha Tpaetbe: lMorneaHeTe ja HanoMeHaTa Ha NakyBatbaTa.

5 [lononHutenHn uuipopmauynn
YyBajTe ro Matepujanot BoH fjodar Ha Aeuial
He ce cuTe npov3Boav A0CTanHM BO cuTe 3emju.

Mpou3BOAOT € pa3seueH camo 3a ynoTpe6a 8o cCTomaTonorujata. O6paGoTKata Tpe6a fa ce
U38elyBa CaMo CrIOpeA yNaTCTBoTO 3a ynoTpe6a. Hema fa ce npyidaKa 0AroBOpHOCT 3a wireta
HacTaHaTa Of| HeNoUNTYBatbe Ha YNaTCTBOTO AW Ha NPONULWaHaTa chepa Ha KopucTerbe.
KOpVCHUKOT € RomKeH 1 1o TecTpa NPOM3BOAI0T BO OAHOC Ha HEroBaTa COOABETHOCT U
MOXHOCTa 3a ynoTpe6a 3a Lenv WTo He Ce HaBeeH! BO YNaTCTBOTo.



Bbnrapckun

1 TlpepHasHayeHne

Mpeneupena ynotpe6a
Cention® Forte

[IMpeKTHM Bb3CTaHOBABAHNA Ha GPOHTANHIN 1 ANCTANHN 361

Cention® Primer

AZAxe3nBHO CBbp3aHi Bb3CTaHOBABAHWA Ha 36U

MauvneHnTcka yenesa rpyna
- TMayueHTI C NOCTOAHHM 361
- TlauneHTV C BpeMeHHN 3661

Lienesu notpe6utenn/CneuynanHo obyuenne
—  Jlekapu no peHTanHa meauumHa
—  be3 Heo6XOANMOCT OT CrieLnanto obyueHue.

Ynotpe6a
Camo 3a fieHTanHa ynotpeba.

Onucavne
Cention® Forte

Cention® Forte npe/cTaBnABa CamononnMepu3snpall PeHTreHOKOHTpacTeH
matepuan 3a 06Typaumu (= 200% Al) ¢ Bb3MOXHOCT 3a
dotononnmepusmnpate (Tun 1, Knac 3) 3a neyeHue ¢ AUpekTHN
Bb3CTAHOBABAHA Ha GPOHTANHN 1 ANCTaNHI 356U, BKIOUATENHO 1 33
OKny3anHu nopbpxHocTy. Cention Forte ocBo6oxpaaBa Gpnyopuaxu,
Kanuuesu 1 XapoKcuaHn ioku. Moaxoasauy e 3a ynotpe6a kato
06TypaLroHeH MaTepuan npu 06TypupaHe Ha kaButeTu ot knac |, lln V
NPy NOCTOAHHY 1 BpeMeHHN 3b6u. Cention Forte Moxe ontumanHo aa
nonMMepu3Mpa Ypes CBET/IMHA C Ib/KMHA Ha Bb/iHaTa B Aana3oH 400 —
500 nm.

Kancynute Cention ca npeHa3HaueH1 3a CMECUTENTHN MaLLVHY 33 Kancynu.
Konnuectoto MaTepuan oT eAHa aKTuBUpaHa Kancyna e 0,3 g.
Cention® Primer

Cention® Primer e camon ball npaiiMep 3a 3b6HU
TbkaHu. Cneumanto e paspaboTteH 3a ynotpeba cbc Cention Forte.

Mokasanua
JuncBawm 3b6HU TbKaH1 Ha GPOHTANHN 1 ANCTaNHK 36U

MpoTtnBonokasaxus
He n3non3sgaiite, ako NaLneHTbT MMa N3BECTHa anepritA KbM HAKOA OT
cbcraBkmTe Ha Cention Forte unu Ha Cention Primer.

Orpauvlqeﬂml 3aynotpebata
AKO He MOXe f1a Ce NOCTUTHe Cyxo paboTHO none

—  AKO HAMa Bb3MOXHOCT 3a M3M0/3BaHe Ha NpeAnuCaHaTa TexHUKa Ha
npunoxeHue

- HeTpa6sa fa ce 3non3Ba KaTo KOMMO3UTEH MaTepuan 3a
UMMEHTNpaHe

—  Tlpy AMPEKTHO NOKPUTIE Ha NynnaTa

- Camo 3a eaHokpaTHa ynoTpe6a. Korato Cention Forte/

Cention Primer ce HaHacA AUPEKTHO B yCTaTa Ha NaLyeHTa,

Karcynara, KakTo v aniukatopbT TpAGBa Aa ce U3Mo3BaT camo 3a
©/IH NaLMEHT MO XUrNeHH CboGpaxeHuA (NpefoTBpaTABAHE Ha
KPbCTOCaHa UHDEKUMA MeXly NaLueHTuTe).

—  TlpoayKTbT He e NpeaHa3HayeH 3a NOBTOpHa 06paboTka N1 NoBTOPHa

ynotpe6a.
CTpaHnyHM edpekTn
B peaku cnyuau cberaskute Ha Cention Forte/Cention Primer morat aa
r T peakumaA Ha CeHc . Bresn anyvav NpoAyKTbT He

TpAbBa f1a ce n3non3ga. 3a fja ce n3berHe Bb3IMOXHO ipa3HeHe Ha nynnara,
30HUTe B 61M30CT 10 HeA TpAGBa Aa Ca 3aLUUTeHN C NOAXOAALLA MOAIONKKa 38
I'Iyﬂl'la/ﬂeHTl/lH Hanecete I/I36I/IpaT€J1HO npenapar Ha OCHOBAaTa Ha Kanuues
Xnapokcua B obnactute B 61m30cT A0 nynnata n npu HEOGXOI.]VIMOCT ro
MOKpWiiTe C NOAXOAALLA NOAJIOXKKA.

B3aumopeiicTBua
W36ensaium cpeacTBa v Ae3uHdEKTaHTU Ha NePOKCUHA OCHOBA MOTaT a
MHXMBMpAT Nonumey 0 Ha onp cbcTaBku Ha Cention Forte

n Cention Primer. TakuBa maTepnanu He TpsibBa fja ce 13non3ear < 14 gHn
npeau HaHacaHeTo Ha Cention Forte n Cention Primer. ®eHonHu BelecTa
(Hanp. eBreHo) Morart CbLLO fia UHXMOMPAT NONMMEPU3NPAHETO Ha
marepuana. KpbBO(I’IVIpaLLlVI CpeacrTea Ha 6azara Ha enaso uu anmeHmﬁ
TpﬂﬁBa Aa 6'blilaT LaTeNHO NpemaxHaTn ¢ 06WIHO KONNYECTBO BOAa npean
HaHacaHeTo Ha Cention Forte. ®nyopu3supalyy cpeacTsa He Tpsbsa Aa ce
n3non3sar npeav HaHaCAHeTo Ha Cention Forte. B KOM6VIHaL[I/Iﬂ C KaTUOHHa
BO/Ia 32 YCTa, CPE/ICTBA 3a BU3yanu3MpaHe Ha Nnakara 1 XnopxeKCuauH
MOXe 1 e NONyuM OLiBeTABaHe.

Knunnuum nonzu

- Bb3cTaHoBABaHe Ha [ibBKaTeNHaTa GyHKUNA
—  TlopobpsBaHe Ha roBopHaTa GpyHKUMA

- Bov3craHoBsABaHe Ha ecTeTuKaTa

- O6nekueHue Ha 6onka

CobcraB

Cention Forte:

Kanuneso-¢nyopocunnKkatHo CTbKio, 6apueBo-anyMnHIEBO CUNKATHO
CTBKNO, KononumepHo Ca-Ba-Al dnyopocunmkatHo cTbkno, UDMA,
utep6ues Tpudnyopua, apomateH anudared UDMA, DCP 1 PEG-400-DMA.
0610 cbAbpPKaHNEe Ha HEOPraHUYHU MbaAHUTeNN: 58 — 59 0bemHu %
Pa3Mep Ha 4acTnunTe Ha HeOPraHUYHUTE NBAHUTENN: MEXAY 0,1 Hmwu 7 Hm.

Cention Primer:
HEMA, MDP, Bis-GMA, D3MA, eTaHon, MeTakpunat-moauduumpaHa
nonnakpuHa K1cenHa, Cunnumnes VOKCUA, Kanues XUAPOKCUa 1



KamMhOPOXNHOH

2 HauuH Hanpunoxexne

1. Mpenapayus Ha KaBuTeTa

MpenapauyaTa Ha KaBUTeTa Ce U3BbPLIBA CbOGPA3HO NPUHLMNNTE 33
CbXpaHABaHe Ha 3b6HUTe TbKaHu. He n3paboTeaiite npenapawun ¢ ocTpu
BbTPeLHI pb6oBe 1 brn. He npenapupaiite AOMbAHNTENHN PETEHLNN

B 0611aCTI, KOUTO He Ca 3acerHaTy oT Kapuec. [eomeTpuATa Ha kauTeTa

€ NpeABapuTeNHO OnpeieieHa OT pa3MepyTe Ha Kapuo3HaTa ne3ns
cTapata 06Typauvs. lMpenapupaiite ¢ neka ¢asa rpaHMuMTe Ha emaiina ¢
UHMPHYM AnamanTeHn 6opepu (25 — 40 um). V3nnakHeTe C BOHa CTpyA, 3a
[la OTCTPaHUTe BCUYKI OCTaTbLM B KaBuTeTa, [oAicyleTe KaBuTeTa CbC CyX
1 06e3macneH Bb3ayx.

2. M Ha nynnara/i

Camo npu MHoro AbN6oKN KasuTeTn obnacTute 611130 A0 Nynnata TpA6Ba
136npaTeNnHo f1a ce NOKPUAT C NOAIOKKA Ha OCHOBATa Ha KanLves
xuppokcug. Cries ToBa NOKPUIATE C yCTOMYMB Ha HATUCK (HAaNpUMep rnac-
IOHOMEPEH) LIIMEHT.

3. TMocraBsAHe Ha MaTpuLa/UHTEPACHTaNEH KUK

AKO KaBUTETHT 06XBallia NPOKCUMANHITE 30HM, NOCTaBeTe MaTpuLia 1 A
duKcMpanTe ¢ KAWH.

4. Wsonupaue

Heo6x0a1Mo e 0CTaTbyHO OTHOCUTENHO MM aBCONIOTHO M30AMpaHe. 3a
LienTa MoraT /ja Ce U3non3BaT ClefJH1Te NOMOLLIHY CpeaCTBa:

- OptraGate®

- OptraDam Plus

5. Ynortpe6a Ha Cention Primer

KanHeTe efHa Kanka ot Cention Primer BbB BaHWUKa 11 NOKpUiATe 32
npepAnassaHe oT cBeTNnHara (e.g. VivaPad®).

3aTBapsiiTe BHMMaTeNHO GpnakoHa cnep ynotpeba. Motonete CboTBeTHUA
annnkaTop 3a efJHOKpaTHa ynotpe6a c nokputue Cention Primer B
TeUHOCTTa 1 pa3bbpKaliTe 3a OKONO 5 cekyHAN. MpoLiechT Ha cMecBaHe e
NPUKSIIOYIAN, KOFaTo HaMOEHMAT aniukaTop Ma PaBHOMEPEH XbAT LBAT.
AKO He 13rnexpa no onucaH1A HaumH, NoBTOpeTe NpoLieypara no
cmecBaHeTo. MpaiimepbT TpAGBa Aa ce ynoTpe6u B pamkmTe Ha 120 ceKyHan
OT CMecBaHeTo.

3a BCAKO HaHacAHe TpAGBa /1a ce U3M0N3Ba HOB an/NKaTop 3a eiHOKpaTHa
ynotpe6a Cention Primer.

3a6enexka:

AKTMBMpPaHVAT annuKaTop 3a eiHoKpaTHa ynotpe6a Cention Primer

e nokasaH 3a ynotpe6a camo 3a e/JiH NaLMeHT Nopajn XUrleHH
cbobpaxeHusa (3a NpeaoTBpaTABaHE Ha KPBCTOCaHA MHGEKUMA MeXly
nauueHTuTe). Heynotpebenuat aktusupaH Cention Primer Tpa6sa aa ce
M3XBBPAN Clief NneyermeTo!

Mpunoxenne Ha Cention Primer

3anouBaliku OT emMaiina, 3UANo NoKpuiiTe 3b6HUTE MOBBPXHOCTH, KOUTO
uje 6bAaT TPETMPaHW, 1 BTpUBaiiTe NpaliMepa B Npofb/keHue Ha noHe 10
cekyHan. Tosa Bpeme He TpABBa f1a ce Cbkpalasa. HaHacaHeTo Ha Cention
Primer Bbpxy 3b6HaTa MOBLPXHOCT 6e3 BTPUBAHE He € JOCTaTbYHO.
Pascrenete Cention Primer ¢ neka Bb3AyLuHa CTpyA NoA HanAraHe 6e3 Boaa
¥ Madio B Hes, I0KaTo ce 0bpa3sysa ThbHbK bnecTal cioii 6e3 ABMkKeHNe Ha
TEUHOCT B Hero.

3abenexka:

Mpu HaHacAHe He lonycKaiiTe 3aMbpCABaHe Ha anuKaTopa 3a eiHOKpaTHa
ynotpe6a Cention Primer ¢ KpbB, CIOHKa, CyNIKyCHa TEUHOCT UK Bofa. AKO
KaBUTETbT Ce 3aMbpcy, TpAGBa 1a Ce NPOMIIe OTHOBO U LIENMAT NpoLiec Aa
ce noBTOpU.

6. Ynotpe6a Ha Cention Forte

3a fja akTUBMPpaTe KancynaTa, HaTUCHeTe 6yTanoTo HaBbTPE BbPXY PaBHa
NOBBPXHOCT. YBepeTe ce, ye 6yTanoTo e HaTUCHaTO 0Kpail, 3a Aa ce
OCUrYpY LIANOCTHO CMeCBaHe Ha Npaxa C TeYHOCTTa.

Kancynata He TpA6Ba Ala ce akTuBMpa B anaukatopa!

He3abaBHo cniefj akTUBMPaHe NoCTaBeTe Karcynata B CMecuTeNHaTa
MaluvHa (4000 — 4800 rpm) 1 cmecBaiiTe 15 + 2 cekyHan (Hanp. Silamat® S6).
BpemeTo 3a cMecBaHe 3aBicK OT TemnepaTtypara (BuxTe Tabnuuata).

CraiiHa Temnepatypa/ Bpeme Ha cmecBaHe
Temnepatypa Ha CbxpaHeHue

20-22°C 17 cekyHan
22-26°C 15 cekyHan
26-28°C 13 cekyHan

Cnep cmecBaHeTo He3abaBHO U3BajeTe KancynaTa oT yCTPOICTBOTO U A
noctageTe B anfnkaTopa. HatucHeTe HAKONKO NbTY 103aTOPHOTO IOCTYe

Ha annuKaTopa, J0KaTo MaTepPUabT Ce NoKae B NPO3PaUHNA HaKpaiHNK
Ha annukaTopa. lMoctaBeTe Bbpxa B JbHOTO Ha KaBUTeTa U N3CTUCKaiiTe
|paBHOMEpHO MaTepuana BbTpe. [IpbXTe Bbpxa NOTONEH B MaTepuana,

3a fla npefjoTBpaTUTe 06pa3yBaHeTO Ha Bb3AYLHI MexypueTa. Cnep

TOBa BHIMATENHO KOMMAKTUPaiiTe MaTepuana, OTCTpaHeTe OKiy3anHuTe
u3nMWbHLY, 0odpopmeTe 1 KOHTypupaiite 06TypaumaTa. Bpemeto 3a pabota ot
HayasnoTo Ha CMeCBaHeTo e 2 MUHYTH.

BpemeHa 3a pa6oTa u nonumepusauusa

Bpeme Ha cvecBaHe —— 15+ 2 cekyHan

Bpeme 3a lo3upaHe cnes cmecsaHeTo ————20 cekyHan

Bpeme 3a paboTa 0T HauanoTo Ha CMecBaHeTo  —————— 2:00 MUHYTI
Bpeme 3a nonumepusauus ot

HauanoTo Ha cmecaHeTo ———————— 6:30 MUHYTM

MokasaHuTe BpemeHa 3a paboTa 1 NOMMEPN3aLVA Ca ONpefieNieHn B

KIVHUYHIN yCIoBUA.

BucokuTe TemnepaTypy Npu cMecBaHe HamanABaT BpeMeTo 3a

pabota/nonumepu3saLns 1 3a 03MpaHe; HUCKUTe ro yBenuyasar. Mpu

camononumepusnpaHe MaTpuLiaTa ce OTCTPaHsABa Cefl Kpas Ha BpemeTo

3a nonumepusauua. Mocne 06TypaumaTa Moxe Aa 6bje 3aBbplieHa. Mo
MoxeTe Aa HoTonc Te 06TypaLnaTa o AbN60UMHA

4 mm, 3a f1a ycKopuTe NpoLieca Ha BTBbpAABaHe (BpemeHa Ha ekcnonuna

cbrnacHo Tabnuuara). HatucHete 6yToHa 3a 0cBOGOX/jaBaHe 1 U3gbpnaite

Kancynara Harope, 3a fia A OTAENNTE OT anauKaTopa.




Tabnnuya

WHTeH3nTeT Ha C /Bp Ha
WHTeHsuTeT Ha Bpeme 3a
cBe
500 — 900 mW/cm? 20 cekyHan
900 - 1400 mW/cm? 15 cekyHan Hanpumep Bluephase® G4
1800 - 2200 mW/cm?  2x5 cekyHan Hanpumep Bluephase®
PowerCure
7. Ounnp poBepKa Ha
CHEA NoNUMepU3NpaHeTo OTCTpaHeTe martepwuan ¢ no,
BONGPamMoBo-KapbuaHN Gopepi 3a prHNpaHe nn GUHO3bPHECTU
[nvamaHTeHu 6opepu.

OTcTpaHeTe NPOKCUMAHUTE M3ANLIBLYM C AMaMaHTEHN N BONdPaMOBO-
Kap6uaHn 6opepu 3a GuHUPaHe N KaTo U3non3Bate GUHUPHY NEHTH
WnK rbBKaBY NOANPHY AUCKoBe. [poBepeTe OKNy3uATa U apTuKynaumaTa
¥ HaHeceTe HeobxoanMUTE GUHANHIN KOPEKLUM, 3a 1a NpeaoTBpaTATe
Npe/BapUTENHI NI HEMPaBITHN KOHTAKTIA MO MOBbPXHOCTTa Ha
o6TypauuaTa.

= an KopeKuua Ha rotosu 06TypaLlI/lI/I MOXe AONMbAHUTENHO Aa ce
HaHece Cention Forte JupeKTHO BbpXy MonMmepu3npaHna matepuan.
AKO NHXMBUPAHNAT CIOIA Beye e NpemaxHaT, NOBbPXHOCTTA Ha
o6TypaumsTa Tpa6sa Aa ce abpasupa u Aa ce HaHece Cention Primer
npeau HaHacAHe Ha HoB cnoil Cention Forte.

- W3non3gaiite Cention Forte Ha cTaiiHa Temnepatypa. [pu HUCKN
Temnepartypu e Bb3MOXHO CbCTaBKUTE i Cé CMeCBaT TPYAHO.

3 Und 3a HOCT

pop

—  Banyuait Ha cepro3eH MHLMAEHT BbB BPb3Ka C NPoyKTa, Mons,
cebpeTe ce ¢ lvoclar Vivadent AG, Bendererstrasse 2, 9494 Schaan/
Liechtenstein, ye6cait: www.ivoclarvivadent.com n oTroBopHute
KOMMETEHTHN MHCTUTY LI,

- AxktyanHute MHCTpyKLun 3a ynoTpeba ca HannuHu B pasgen
JM3TernaHe Ha uHpopmauma” Ha yebeaiiTa Ha Ivoclar Vivadent AG
(www.ivoclarvivadent.com).

Mpepynpexpexns

VI36AarBaiite KOHTaKT Ha Heronmepu3snpaH Cention Forte n Cention Primer ¢
KOXaTa, uraBuLuTe 1 ounTe. AKO MaTepuanbT nonajHe HEBOMHO B KOHTAKT
C ounTe, He3abaBHO M3NNaKHeTe 06UHO C BOAA U Ce KOHCyNTUpaliTe

C nleKap unu ¢ opTanmonor. Mpu KOHTaKT Mex 1y NpoayKTa 1 Koxarta,
u3nnakHeTe 06UHO CbC canyH u Bofa. Henonnmepusmpanute Cention Forte
n Cention Primer moxe Aa nmaT nek ApasHely edpekT v ToBa Aa AoBefe A0
CeH3MbMNN3aLmMa KbM MeTakpunaTw. MpenaraHnTe Ha Nasapa MeAMLIMHCKN
PbKaBULYM He Np T Cpellly CeHC A KbM MeTaKpunaTti.

OTHOCHO p Ha oTnagbum

- OcraTbyHaTa CKNMajioBa HaMYHOCT TpAGBa Aa ce AenOHNpa CbracHo
CbOTBETHUTE HALVOHANHI 3aKOHOBW N3NCKBaHNA.

OcTaTbyHM pUcKoBe

MoTpebutenute TpAGBa Aa 3HAAT, Ye BCAKA AGHTaNHa HTePBEHLVA B
YCTHaTa KyXvHa Kpue onpefieNeH puck ot yCnoxHeHms. CMchbK Ha Tesun
PpUCKOBE € NOCoUeH No-Aony:

- Tpo6nem c afxe3nBHaTa Bpb3Ka (3aryba Ha 06TypaunaTa)

- O6pasyBaHe Ha Wy no Bpeme Ha NocTaBAHeTo Ha 06TypauuaTa
- 3arpsBaHe no Bpeme Ha Non1mMepn3npaHeTo

- V3HocBaHe Ha 06TypauuATa

- OmniocnBaHe, ppakTypu

- TornbuaHe Ha Matepuana

- TlocTonepatnBHa YyBCTBUTENHOCT

4  CpoKHarofHOCT U CbXpaHeHune

- Temnepatypa Ha CbxpaHeHue 2 — 28°C

- I'Ipm npesuLLaBaHe Ha TeMnepaTtyparta Ha CbXpaHeHue moxe Aia ce
MPOMEHAT XapaKTePUCTUKUTE Ha NPOAYKTaA.

- CbxpaHsBaiiTe GponreBoTO NMKYe Ha Kancynata Cention Forte nbTHO
3aTBOPEHO /10 ynoTpeba.

- AnnukatopuTe 3a efjHoKpaTHa ynoTpe6a Cention Primer Tpa6Ba fa ce
CbXpaHABAT B NPe/OCTaBEHNA NNACTMACOB KOHTelHep. MNacTMacoBuAT
KOHTeiiHep TpAbBa fja ce CbXpaHABa 3aTBOPEH.

- Heu3nonsgaiite npopyKTa Cniefj yKasaHus CPOK Ha FOAHOCT.

- CpoK Ha rofHOCT: BuxTe MapKnpoBKaTa BbpXy onakoBKaTa.

5 JonbnHutenHa uidopmauyns

CbxpaHnABaiiTe MaTepyana Ha MACTO, HeJOCTBIHO 3a fletjal
He Bcuukin npoayKTyi ce npeanarat BbB BCUYKM CTPAHW.

MaTepuansT e paspaGoTeH camo 3a CToMaTonoruuHa ynotpe6a. O6paGoTsaneTo TpabBa fa
Ce M3BBPLLIBA TOUHO COPE/ MHCTPYKUWWTe 3a ynoTpeba. He ce noema oTroBopHOCT 3a wieTn,
MPOU3TIYALLY OT HeCTIa3Bake Ha MIHCTPYKUMMTE AN NpeBuaeHaTa 06nact Ha ynoTpea.
TOTPe6UTENAT HOCM OTFOBOPHOCT 33 NPOBEPKA Ha NPWIOKNMOCTTa Ha NPOAYKTUTE NpH
YNOTPe6a 3a Lenk, KOUTO He Ca U3PUYHO OMVCaHM B MHCTPYKUMTE,

1 Pérdorimiisynuar

pérdorimit
Cention® Forte

Restaurime té drejtpérdrejta né dhémbét e paré dhe té pasmé

Cention® Primer
Ngjitje e restaurimeve dentare



Grupi i synuar i pacientéve
- Pacientét me dhémbé té pérhershém
- Pacientét me dhémbé quméshti

Pérdoruesit e synuar / trajnim i posacém
~  Dentistét
—  Nuk nevojitet trajnim i posagém.

Pérdorimi
Vetém pér pérdorim stomatologjik.

Pérshkrimi
Cention® Forte

"Cention® Forte" éshté njé material mbushés, radioopak, i
vetépolimerizueshém (= 200% Al) me opsion fotopolimerizimi (tipi 1,

klasi 3) pér trajtimin e drejtpérdrejté restaurues té dhémbéve té parmé
dhe té pasmé pér restaurimin e sipérfageve okluzale. "Cention Forte" cliron
fluorur, kalcium dhe jone hidroksidi. Eshté i pérshtatshém pér pérdorim si
material zévendésues véllimi né restaurimin e kaviteteve té gradés |, Il dhe
V né dhémbét e pérhershém dhe té quméshtit. "Cention Forte” mund té
polimerizohet edhe me drité né diapazon gjatésie vale prej 400-500 nm.

Kapsulat "Cention" jané projektuar pér pérzierésit e kapsulave.
Sasia e administrueshme pér kapsulé té pérzier éshté 0,3 g.

Cention® Primer

"Cention® Primer" &shté njé prajmer vetashpérsues, vetépolimerizues
pér strukturén e dhémbit. Eshté projektuar posacérisht pér pérdorim me
"Cention Forte".

Indikacionet
Mungesé strukture té dhémbit te dhémbét e parmé dhe té pasmé

Kundérindikacionet
Mos e pérdorni nése dihet se pacienti éshté alergjik ndaj ndonjé prej
pérbérésve té "Cention Forte" ose té "Cention Primer".

Kufizimet e pérdorimit

—  Nése nuk mund té krijohet njé zoné e thaté pune

—  Nése nuk mund té pérdoret teknika e pércaktuar e punés

- Nukduhet té pérdoret si kompozit stukues

- Némbulimin e drejtpérdrejté té pulpés

- Vetém pér njé pérdorim. Nése “Cention Forte / Cention Primer”

vendoset direkt né gojén e pacientit, kapsula, ashtu si dhe mjeti

vendosés, duhet té pérdoret vetém pér njé pacient, pér arsye higjiene
(parandalim i kontaminimit nga njéri pacient tek tjetri).

- Produkti nuk synohet pér ripérpunim apo ripérdorim.

Efektet anésore

Né raste té rralla, pérbérésit e "Cention Forte / Cention Primer" mund té
shkaktojné njé reaksion ndjeshmérie. Produkti nuk duhet té pérdoret né
kéto raste. Pér té shmangur acarimin e mundshém té pulpés, zonat prané
pulpés duhet t& mbrohen me njé mbrojtés té pérshtatshém pulpe/dentine.
Vendosni né ményré selektive preparat me bazé hidroksidi kalciumi né zonat
prané pulpés dhe mbulojini me izolues té pérshtatshém pér kavitetin, nése
éshté nevoja.

Bashkéveprimet

Agjentét dezinfektues dhe zbardhues me bazé peroksidi mund té pengojné
polimerizimin e komponentéve té caktuar té "Cention Forte" dhe té "Cention
Primer". Materiale té tilla nuk duhen pérdorur <14 dité pérpara trajtimit me
"Cention Forte & Cention Primer". Substancat fenolike (p.sh. eugenoli) mund
té pengojné gjithashtu polimerizimin e materialit. Agjentét hemostatiké

me bazé hekuri apo alumini duhen shpélaré térésisht me ujé té bollshém
pérpara trajtimit me "Cention Forte". Preparatet e fluorurit nuk duhet té
pérdoren para trajtimit me "Cention Forte". Mund té keté ¢ngjyrosje né rast
se kombinohet me larés kationiké goje, agjenté zbulues té gurézave dhe
klorheksidiné.

Pérfitimet klinike

-~ Rikonstruktim i funksionit té té pértypurit
- Pérmirésim i funksionit té té folurit

—  Restaurim estetik

- Qetésim nga dhimbjet

Pérbérja

Cention Forte:

Qelq Ca-fluorosilikati, gelq silikati Ba-Al, kopolimer, gelq fluorosilikati
Ca-Ba-Al, UDMA, trifluorur iterbiumi, UDMA alifatike aromatike, DCP dhe
PEG-400-DMA.

Pérmbajtja gjithsej e mbushésve joorganiké: 58-59% e véllimit
Madhésia e grimcave té mbushésve joorganiké: mes 0,1 pm dhe 7 pm.

Cention Primer:
HEMA, MDP, Bis-GMA, D3MA, etanol, acid poliakrilik modifikuar me
metakrilat, dioksid silikoni, hidroksid kaliumi dhe kamferkinoné

2 Vendosja

1. Pérgatitja e kavitetit

Kaviteti pérgatitet sipas parimeve pér ruajtjen e dhémbit. Mos pérgatitni
kénde dhe skaje t& mprehta té brendshme. Mos pérgatitni prerje té poshtme
shtesé né zonat pa karies. Gjeometria e kavitetit parapércaktohet nga
pérmasat e lezionit té kariesit ose nga mbushja e vjetér. Jepini njé kénd té
pjerrét té buté ose rrumbullakosini kufijté e smaltit duke pérdorur diamant
polishues (me ashpérsi 25-40 pum). Shpélajeni me spérkatje me ujé pér té
hequr té gjitha mbetjet né kavitet. Thajeni kavitetin me ajér pa ujé dhe pa
yndyré.

2. Mbrojtja e pulpés / baza

Né kavitete shumé té thella, zonat prané pulpés duhet té vishen ve¢gmas me
njé shtresé hidroksidi kalciumi. Né vijim té mbulohen me cement rezistues
ndaj trysnive (p.sh. cement jonomeri gelqi).



3. Vendosja e matricés / kunjit ndérdhémbor
Nése kaviteti pérfshin zonat proksimale, vendosni njé shirit matricé dhe
fiksojeni me kunj ndérdhémbor.

4. lzolimi

Nevojitet izolim i duhur relativ ose absolut. Mund té pérdoren ndihmesat e
méposhtme pér kété géllim:

- OptraGate®

- OptraDam Plus

5. Pérdorimii"Cention Primer"

Hidhni njé piké "Cention Primer" né njé ené dhe mbrojeni nga drita (p.sh.
"VivaPad®").

Mbylleni me kujdes shishen pas pérdorimit. Ngjyjeni né léng aplikatorin
njépérdorimésh pérkatés, té veshur me "Cention Primer", dhe pérziejeni miré
pér rreth 5 sekonda. Procesi i pérzierjes pérfundon kur aplikatori i veshur ka
marré ngjyré té njétrajtshme té verdhé.

Nése nuk ndodh kjo, pérséritni procedurén e pérzierjes. Prajmeri duhet té
pérdoret brenda 120 sekondave nga pérzierja.

Duhet té pérdoret njé aplikator i ri njépérdorimésh pér "Cention Primer" pér
¢do vendosje.

Shénim:

Aplikatori njépérdorimésh i "Cention Primer" té aktivizuar indikohet pér
vetém njé pacient, pér shkage higjienike (parandalim té kontaminimit

té ndérsjellé mes pacientéve). Sasité e "Cention Primer" té aktivizuar té
mbetura tepér duhen hedhur pas trajtimit!

Vendosja e "Cention Primer"

Duke filluar nga smalti, vishini plotésisht sipérfaget e dhémbit qé kérkojné
trajtim dhe férkojeni prajmerin me furgé pér té paktén 10 sekonda. Ky
interval nuk duhet shkurtuar. Thjesht pérhapja e "Cention Primer" mbi
sipérfagen e dhémbit éshté e pamjaftueshme.

Shpérhapeni "Cention Primer" me ajér pa pérmbajtje uji dhe vajrash derisa
té formohet njé membrané e hollé shkélqyese e palévizshme.

Shénim:

Gjaté vendosjes evitoni kontaminimin e aplikatorit njépérdorimésh té
"Cention Primer" me gjak, péshtymé, léng té hullive té& mishrave apo ujé.
Nése kaviteti kontaminohet, duhet shpélaré sérish dhe procesi duhet
pérséritur.

6. Pérdorimi i "Cention Forte"

Pér té aktivizuar kapsulén, shtypni brenda pistonin mbi njé sipérfage té
rrafshét. Sigurohuni gé pistoni éshté shtypur brenda plotésisht pér té
garantuar pérzierjen e ploté té pluhurit dhe té léngut.

Kapsula nuk duhet té aktivizohet né mjetin vendosés!
Menjéheré pas aktivizimit, futeni kapsulén né pérzierésin pér kapsula
(4000-4800 xhiro) dhe pérziejeni pér 15 + 2 sekonda (p.sh. "Silamat® S6").
Koha e pérzierjes varet nga temperatura (shikoni tabelén).

Temperatura e dhomes se ruajtjes Koha e pérzierjes

20-22°C 17 sekonda
22-26°C 15 sekonda
26-28°C 13 sekonda

Pas pérzierjes, higni menjéheré kapsulén nga pajisja dhe vendoseni né
aplikator. Shtypni disa heré levén e shpérndarjes sé aplikatorit derisa té
shihni materialin né majén transparente té aplikatorit. Mé pas, poziciononi
majén mbi shtratin e kavitetit dhe pérhapeni materialin njétrajtésisht
brenda kavitetit. Mbajeni majén té zhytur brenda né material pér té
parandaluar formimin e flluskave me ajér. Pastaj paketoni me kujdes dhe
presojeni materialin, higni ¢do tepricé okluzale dhe jepini formé e konturoni
mbushjen. Koha e punimit gé nga nisja e pérzierjes éshté 2:00 minuta.

Koha e punimit dhe e ngurtésimit

Koha e pérzierjes ——15+ 2 sekonda

Koha e shpérndarjes pas pérzierjes - ——-20sekonda

Koha e punimit qé nga nisja e pérzierjes - ——2:00 minuta
Koha e ngurtésimit gé nga nisja e pérzierjes - - ——-6:30 minuta

Kohét e treguara té punimit dhe té ngurtésimit jané pércaktuar né kushte

té simuluara klinike.

Temperaturat e larta gjaté pérzierjes e shkurtojné kohén e punimit / kohén e
ngurtésimit dhe té shpérndarjes; temperaturat e uléta e rrisin. Kur pérdorni
ményrén me vetépolimerizim, shiriti matricé duhet hequr vetém pasi té
keté kaluar koha e ngurtésimit; mé pas mund té vazhdohet me procesin

e |émimit. Mbushja mund té polimerizohet opsionalisht edhe me drité né
thellési prej 4 mm, pér té pérshpejtuar procesin e polimerizimit (kohét e
ekspozimit sipas tabelés). Shtypni butonin e léshimit dhe térhigeni kapsulén
pér lart pér ta hequr nga aplikatori.

Tabela
Intensiteti i drités / koha e ekspozimit
Intensiteti i drités Kohae
polimerizimit
500 - 900 mW/cm? 20 sekonda
900 - 1400 mW/cm? 15 sekonda p.sh. Bluephase® G4
1800 - 2200 mW/cm?  2x5 sekonda p-sh. Bluephase® PowerCure

7.  Pérfundimi/ kontrolli i okluzionit

Pas polimerizimit, largoni materialin e tepért me njé frezé té pérshtatshme
karbiti volframi ose diamanté me ashpérsi té ulét.

Higni materialin e tepért proksimal me frezé diamanti ose karbiti volframi
ose duke pérdorur shirita polishues ose disge polishuese fleksibél.
Kontrolloni okluzionin dhe artikulimin, dhe gérryeni pér pérshtatjet e
nevojshme pér té shmangur parakontaktet ose rrugét e padéshiruara té
artikulimit mbi sipérfagen e restaurimit.

Shénime pér vendosjen

- Nérastin e rregullimeve, sasi shtesé "Cention Forte" mund té vendoset
drejtpérdrejt mbi materialin e polimerizuar. Nése shtresa izoluese éshté
hequr, sipérfagja e restaurimit duhet ashpérsuar dhe té vishet me
"Cention Primer" pérpara se té vendoset "Cention Forte" i freskét.

—  Pérdoreni "Cention Forte" né temperaturé ambienti. Komponentét e
ftohté mund té pérzihen me véshtirési.



3  Informacioniisigurisé

—  Nérastincidentesh té rénda né lidhje me produktin, kontaktoni me
“Ivoclar Vivadent AG, Bendererstrasse 2, 9494 Schaan/Liechtenstein”,
fagja né internet: www.ivoclarvivadent.com dhe autoritetin tuaj
pérgjegjés kompetent.

—  Udhézimet aktuale té pérdorimit ofrohen né seksionin e
shkarkimeve té fages sé internetit té "lvoclar Vivadent AG"
(www.ivoclarvivadent.com).

Paralajmérime

Parandaloni ¢farédo kontakti té "Cention Forte" dhe té "Cention Primer"

me Iékurén/membranén e mukozés dhe syté. Nése "Cention Primer" bie
gabimisht né kontakt me syté, shpélajini menjéheré me ujé té bollshém dhe
késhillohuni me doktorin ose oftalmologun. Nése produkti bie né kontakt
me Iékurén, shpélajeni me sapun dhe ujé té bollshém. "Cention Forte" dhe
"Cention Primer" té papolimerizuar mund té kené efekt té lehté irritues

dhe mund té shkaktojné rritje té ndjeshmérisé ndaj metakrilateve. Dorezat
komerciale mjekésore nuk ofrojné mbrojtje ndaj reaksionit té ndjeshmérisé
ndaj metakrilateve.

Informacioni pér hedhjen
- Gjendjen e mbetur duhet ta hidhni sipas kérkesave pérkatése ligjore
shtetérore.

Rreziget né vijim
Pérdoruesit duhet té jené té vetédijshém se cfarédo ndérhyrjeje né zgavrén
e gojés pérmban njé rrezik té caktuar pér komplikacione. Disa prej kétyre
rrenqeve listohen mé poshté:
Defekt i bashkimit me ngjitje (rénie e mbushjes)
- Mbetje e flluskave té ajrit gjaté vendosjes sé mbushjes
- Krijim nxehtésie gjaté procedurés sé polimerizimit
- Konsumim i mbushjes
- Ciflosje, krisje
- Gelltitje e materialit
- Ndjeshméri pas ndérhyrjes

4 Jetégjatésia né paketim dhe magazinimi

- Temperatura e ruajtjes 2 - 28°C

- Nése tejkalohet temperatura e indikuar e ruajtjes, nuk garantohet
funksionimi i duhur i produktit.

- Qesen mbéshtjellése té kapsulés "Cention Forte" mbajeni té mbyllur
hermetikisht deri né pérdorim.

- Aplikatorét njépérdorimésh "Cention Primer" duhen ruajtur né enén e
dhéné plastike. Mbajeni mbyllur enén plastike.

—  Mos e pérdorni produktin pas datés sé indikuar té skadimit.

- Data e skadimit: Shihni shénimin mbi paketime.

5 Informacion i métejshém

Ruajeni materialin né njé vend ku nuk arrihet nga fémijét!
Jo té gjitha produktet ofrohen né té gjitha shtetet.

Materiali &shté krijuar vetém pér pérdorim né stomatologji. Pérpunimi duhet t& kryhet rrepté-
sisht duke ndjekur “Udhézimet e pérdorimit”. Nuk mbajmé pérgjegjési pér démet e shkak-
tuara nga mosrespektimi i udhézimeve apo i fushes sé per(ak\uane perdcrlmll Pérdoruesi
@éshté pérgjegjés pér testimin e 6 dhe in e tyre pér
qéllimet e tjera qé nuk pércaktohen shprehlm\sht te udhézimet.

1 Domeniude utilizare

Scopul prevazut
Cention® Forte

Restaurari directe ale dintilor anteriori si posteriori

Cention® Primer
Legdtura adeziva a restaurdrilor dentare

Grupul tinta de pacienti
- Pacienti cu dinti permanenti
- Pacienti cu dinti deciduali

Utilizatori vizati / Instruire speciala
- Medici dentisti
- Nueste necesara instruire speciald.

Utilizare
Numai pentru uz stomatologic.

Descriere
Cention® Forte

Cention® Forte este un material de restaurare autopolimerizabil, radioopac
(=200% Al), cu optiune de fotopolimerizare (tip 1, clasa 3), pentru
tratamentul restaurativ direct al dintilor anteriori si posteriori, pentru
restaurarea suprafetelor ocluzale. Cention Forte elibereaza ioni de fluor,
calciu si hidroxid. Este adecvat pentru utilizarea ca material de restaurare in
masa in cavitati de clasa |, Il si V ale dintilor permanenti si deciduali. Cention
Forte poate fi polimerizat optional la lumind cu lungimi de unda situate in
intervalul 400 - 500 nm.

Capsulele de Cention sunt proiectate pentru aparatele de mixare a
capsulelor.
Cantitatea de distribuit per capsuld mixata este 0,3 g.

Cention® Primer

Cention® Primer este un primer autogravant, autopolimerizabil pentru
structura dentara. Este proiectat in mod special pentru Cention Forte.



Structurd dentara lipsa in dintii anteriori si posteriori

Contraindicatii
A nu se utiliza daca pacientul are o alergie cunoscuta la oricare dintre
substantele din compozitia materialului Cention Forte sau Cention Primer.

Limitarea utilizarii

—  Daca nu poate fi stabilit un camp de lucru uscat

- Daca tehnica de aplicare recomandata nu poate fi utilizata

- Nuse utilizeaza ca material compozit de cimentare adeziva

- In coafajul pulpar direct

- De unici folosinta. Daca Cention Forte/Cention Primer se aplica

direct in cavitatea orala a pacientului, capsula si aplicatorul

trebuie utilizate doar pentru un singur pacient, din motive de igiena
(prevenirea contaminarii incrucisate intre pacienti).

- Produsul nu este destinat reprocesarii sau reutilizarii.

Reactii adverse

In cazuri rare, substantele din compozitia Cention Forte/Cention Primer pot
provoca o reactie de sensibilizare. Produsul nu trebuie utilizat in asemenea
cazuri. Pentru a evita posibila iritare a pulpei dentare, zonele din apropierea
pulpei vor fi protejate cu un material de protectie pulpo-dentinara adecvat.
Se va aplica selectiv un preparat pe baza de hidroxid de calciu in zonele
apropiate de pulpa dentara si, daca este necesar, se va acoperi cu un liner
pentru cavitate.

Intera
Agentii de albire si dezinfectantii pe baza de peroxid pot inhiba
polimerizarea anumitor componente ale Cention Forte si Cention Primer.
Astfel de materiale nu trebuie utilizate in intervalul de 14 zile ce precede
tratamentul cu Cention Forte si Cention Primer. De asemenea, substantele
fenolice (de ex. eugenol) pot inhiba polimerizarea materialului. Agent;
hemostatici pe bazé de fier sau aluminiu trebuie spalati complet, cu apa

din abundenta, inainte de tratamentul cu Cention Forte. Preparatele pe
bazi de fluor nu trebuie utilizate inainte de tratamentul cu Cention Forte. in
combinatie cu ape de gura cationice, indicatorii de placa si clorhexidina, pot
apare modificari de culoare.

Beneficiu clinic

- Restaurarea functiei de masticatie
- Imbunétatirea functiei de vorbire
—  Restaurarea estetica

- Ameliorarea durerii

Compozitie

Cention Forte:

Sticla din fluorosilicat de Ca, sticla din silicat de Ba-Al, sticla din copolimer
fluorosilicat de Ca-Ba-Al, UDMA, trifluorura de yterbiu, UDMA alifatic
aromatic, DCP si PEG-400-DMA.

Continutul total de umplutura anorganica: procent de volum 58-59
Dimensiunea particulelor de umpluturd anorganica: intre 0,1 i 7 um.

Cention Primer:

HEMA, MDP, Bis-GMA, D3MA, etanol, acid poliacrilic modificat cu metacrilat,
dioxid de siliciu, hidroxid de calciu si camforchinona

2 Aplicare

1. Pregatirea cavitat
Efectuati pregatirea conservatoare a cavitatii. Nu se vor prepara muchii

si unghiuri ascutite interne. Nu se vor prepara retentivitati suplimentare
extinse in tesut sanatos. Forma cavitatii este predeterminata de dimensiunea
leziunii carioase sau de dimensiunea vechii restaurari. Bizotati sau rotunjiti
usor marginile de smalt folosind freze diamantate de finisat (25 — 40 pm).
Cavitatea va fi curatata in intregime de reziduuri cu un jet de apa. Apoi,
cavitatea va fi uscatd cu un jet de aer uscat si degresat.

2. Protectia pulpara/ obturatia de baza

Pentru zonele foarte profunde, aflate in proximitatea pulpei, se va acoperi
zona selectiv cu un liner pe baza de hidroxid de calciu. Se va adauga apoi un
strat de ciment rezistent la compresiune (de ex. ciment ionomer de sticld).

3. Aplicarea matricei / penei interdentare

in cazul in care cavitatea include zonele proximale, amplasati o banda
matrice si fixati-o cu o pana.

4. lzolarea

Este necesara o izolare corects, relativa sau absolutd. Pentru aceasta, se pot
folosi urmatoarele auxiliare:

- OptraGate®

- OptraDam Plus

5. Utilizarea Cention Primer

Distribuiti o picatura de Cention Primer pe o placd cu capac de protectie
impotriva luminii (de ex. VivaPad®).

Inchideti flaconul cu atentie dupd utilizare. Inmuiati in lichid aplicatorul

de unica folosinta corespunzator acoperit cu Cention Primer si agitati timp
de aprox. 5 secunde. Procesul de amestecare este incheiat atunci cand
aplicatorul cu fibre are o culoare galbend uniforma.

in caz contrar, repetati procesul de amestecare. Primerul trebuie utilizat in
cel mult 120 de secunde de la amestecare.

Trebuie utilizat un aplicator Cention Primer de unica folosinta nou la fiecare
aplicare.

Observatie:

Aplicatorul Cention Primer de unica folosintd activat este indicat pentru
utilizarea la un singur pacient, din motive de igiena (prevenirea contaminarii
incrucisate intre pacienti). Orice cantitate ramasa de Cention Primer trebuie
eliminatd dupa tratament!

Aplicarea Cention Primer

Incepéand de la smalt, acoperiti complet suprafetele dentare care necesita
tratament si frecati timp de cel putin 10 secunde pentru a facilita penetrarea
primerului. Acest interval nu trebuie micsorat. Simpla intindere a Cention
Primer pe suprafata dentara nu este adecvata.

Dispersati Cention Primer cu apa si aer comprimat fara ulei, pana ce se
formeaza o pelicula lucioasa, subtire, imobild.



Observatie:

Evitati orice contaminare a aplicatorului Cention Primer de unica folosinta
cu sange, saliva, fluid din sacul gingival sau apé in timpul aplicérii. In cazul
contaminarii cavitatii, clatiti din nou cu apa si repetati procesul.

6. Utilizarea Cention Forte

Pentru a activa capsula, apasati pistonul pe o suprafata plana. Asigurati-va
ca pistonul este apasat complet pentru a garanta amestecarea completa a
pudrei si lichidului.

Capsula nu trebuie activata in aplicator!

Imediat dupa activare, introduceti capsula in aparatul pentru amestecat
capsule (4000 - 4800 rpm) si amestecati timp de 15 + 2 secunde (de ex.
Silamat® S6). Timpul de amestecare este dependent de temperatura (vezi
tabelul).

Temperatura camerei/de stocare  Timp de amestecare

20-22°C 17s
22-26°C 155
26-28°C 135

Dupa mixare, scoateti imediat capsula din dispozitiv si amplasati-o in
aplicator. Activati in mod repetat maneta de distribuire a aplicatorului pana
cand puteti vedea materialul in varful aplicator transparent. Dupa aceea,
pozitionati varful pe baza cavitatii si impingeti materialul in cavitate in mod
uniform. Tineti varful scufundat in material pentru a impiedica formarea
bulelor de aer. Dupa aceea, modelati si condensati materialul, eliminati orice
surplus ocluzal si realizati forma si conturul obturatiei. Timpul de lucru de la
inceperea mixarii este de 2:00 minute.

Timpul de lucru si de intérire

Timp de amestecare ——15+2secunde

Timp de dispensare dupa amestecare 20 secunde

Timpul de lucru de la inceperea mixarii —~—2:00 minute
Timpul de intarire de la inceperea mixarii :30 minute

Timpul indicat de lucru si de intdrire a fost stabilit in conditii clinice simulate.
Temperaturile ridicate in timpul mixarii reduc timpul de lucru/de intérire si
de dispensare; temperaturile reduse maresc acest timp. Cand se utilizeaza
modul de autopolimerizare, matricea interdentara trebuie indepartata
numai dupa trecerea timpului de intérire; dupa aceea poate fi inceputa
finisarea. Optional, obturatia poate fi fotopolimerizata pana la o adancime
de 4 mm pentru a grabi procesul de polimerizare (timpul de expunere
conform Tabelului). Apasati butonul de eliberare si trageti capsula in sus
pentru a o scoate din aplicator.

Tabel
Intensitatea luminii / Timp de expunere

Intensitatea luminii  Timp de polimerizare
500 - 900 mW/cm? 20 secunde

900 - 1.400 mW/cm? 15 secunde de ex. Bluephase® G4
1.800 - 2.200 mW/cm?  2x5 secunde de ex. Bluephase®
PowerCure

7. Finisarea/ controlul ocluziei

Dupa polimerizare, inlaturati materialul in exces cu o freza de finisare din
carbura de tungsten sau diamantata.

Indepértati excesul proximal cu freze de finisare diamantate, freze de finisare
din carbura de tungsten, benzi de finisare sau discuri de finisare flexibile.
Verificati ocluzia si articulatia si efectuati ajustarile adecvate pentru a preveni
contactele premature sau ghidajele nedorite pe suprafata restaurarii.

Note privind tehnica de lucru
Tn cazul ajustérilor, se poate aplica material Cention Forte suplimentar
direct pe materialul polimerizat. Daca stratul de inhibitie a fost deja
inlaturat, suprafata restaurarii trebuie decapata si apoi acoperita cu
Cention Primer inainte ca materialul proaspat Cention Forte sa poata fi
aplicat.

- Cention Forte se utilizeaza la temperatura camerei. Componentele reci
pot fi greu de amestecat.

3 Informatii privind siguranta

—  Incazul unor incidente grave asociate produsului, adresati-vd
Ivoclar Vivadent AG, Bendererstrasse 2, 9494 Schaan/Liechtenstein,
site-ul web: www.ivoclarvivadent.com, si autoritatilor competente
responsabile locale.

- Instructiunile de utilizare actualizate sunt disponibile in sectiunea
de descarcare a site-ului web Ivoclar Vivadent AG
(www.ivoclarvivadent.com).

Avertismente

Se va evita contactul materialelor Cention Forte si Cention Primer
nepolimerizate cu pielea, mucoasele si ochii. In cazul contactului accidental
al Cention Primer cu ochii, clatiti imediat cu apd din abundent si

consultati un medic sau un specialist oftalmolog. Dacé produsul intra in
contact cu pielea, spalati cu sdpun si clititi cu apa din abundenta. in stare
nepolimerizata, Cention Forte si Cention Primer pot avea un efect usor iritant
si pot duce la sensibilizare fata de metacrilati. Manusile medicale din comert
nu protejeaza impotriva efectului de sensibilizare al metacrilatilor.

Informatii privind eliminarea
- Materialele ramase trebuie eliminate conform reglementarilor legale
nationale corespunzatoare.

Riscuri reziduale

Utilizatorii trebuie s& constientizeze cé orice interventie in cavitatea orala
implicd un anumit risc de complicatii. Cateva dintre aceste riscuri sunt
specificate mai jos:

- Legatura adeziva nereusitd (pierderea obturatiei)

- Introducerea bulelor de aer in timpul aplicarii obturatiei

- Generarea de caldura in timpul procedurii de polimerizare

- Uzura obturatiei

- Ciobire, fisurare

- Ingerarea materialului

- Sensibilitate postoperatorie



4  Perioada de valabilitate si cond

le de depozitare

- Temperatura de depozitare 2 - 28 °C

- Daca temperatura de depozitare indicatd este depasitd, nu se poate
garanta functionarea adecvatd a produsului.

- Pungadin folie a capsulei Cention Forte va fi pastratd inchisd pana la
utilizare.

- Aplicatoarele Cention Primer de unica folosinta trebuie pastrate in
recipientul de plastic furnizat. Recipientul de plastic trebuie sé fie
inchis.

-~ Nu utilizati produsul dupa data de expirare indicata.

- Data expirarii: A se vedea informatia de pe ambalaje.

5 Informatii suplimentare

Nu lasati materialul la indemana copiilor!
Nu toate produsele sunt disponibile in toate tarile.

Materialul a fost dezvoltat exclusiv pentru utilizarea in domeniul stomatologic. Prelucrarea
trebuie efectuatd in strictd conformitate cu instructiunile de utilizare. Producatorul nu isi
asumi nicio réspundere pentru daunele care rezults din nerespectarea instructiunilor sau
adomeniului de utilizare specificat. Utilizatorul are obligatia de a verifica materialul in ceea
ce priveste adecvarea si utilizarea acestuia pentru orice scopuri care nu sunt prezentate in
instructiunile de utilizare.

1 TaHHA 3a

LlinboBe npnsHayeHHa
Cention® Forte
Mpsami pectaspauii 3y6i8 ppoHTanbHOro i GiuHoro BiaANiB

Cention® Primer

3B'A3yBanbHUi MaTepian ANA CTOMATONOTiYHUX pecTaBpalLliit

Linbosa rpyna nauieHTis:
- nauieHTV 3 NOCTIiHUMM 3y6amu;
—  MalieHTX 3 MONOYHMMU 3y6amu.

Linbosi KopucryBaui Ta cnelianbHe HaBYaHHA:
- cTomaronory;
—  cneujanbHe HaBYaHHA He NOTpiGHe.

Cdepa 3actocyBaHHA
TinbKu ANA CTOMaTONOTiYHOrO BUKOPUCTaHHA!

Onuc
Cention® Forte

Cention® Forte — Lie camOTBepAiloUNil PEHTTEHOKOHTPACTHMIA
nnombyBanbHuii Matepian (= 200 % Al) 3 onujieto cBiTNOBOT NoNiMepu3aLyii
(Tun 1, knac 3) Ana npamoi pecTaspaLyii 3y6is GppoHTanbHoro i 6iuHoro
BiiIiNiB 3 MeTOK BiAHOBNIEHHA OKNIO3iiHNX NoBepXoHb. Cention Forte
BUAINAE ioHM TOPY, KanbLilo Ta rigpokcuay. BiH BUKOPUCTOBYETbCA AK
nnombyBanbHUii MaTepian Mif Yac BiAHOBNEHHA MOPOXHNH Knacy |, [ Ta V.
NOCTiNHUX | MONouHNX 3y6iB. 3a HeobXigHOCTI poTononimepusauis Cention
Forte BinbyBaeTbca 3a foBXMHN XBUNi 400—500 HM.

Kancynu Cention npusHaueHi Ana KancynbHNX 3MillyBauis.
KinbkicTb 3miliaHoro matepiany y Kancyni craHosutb 0.3 1.

Cention® Primer

Cention® Primer — Lie camonpoTpaBiolunil i camoTeepaitounii npaimep
ANA CTPYKTYpy 3y6a. Vloro cnewianbHo NPUsHaUueHo Ans BUKOPUCTaHHS i3
Cention Forte.

TMoKa3zaHHA ANA 3aCTOCYBaHHA
BincyTHa cTpyKTypa 3y6iB ppoHTanbHoro i 6iuHoro Bigainis

I'Ipomnol(asauun
He BMKOPUCTOBYETLCA 3@ HAABHOCTI B MaLli€HTa BiAOMOi aneprii Ha OAuH i3
KOMMOHeHTiB MaTepiany Cention Forte a6o Cention Primer.

O6MeXeHHA LWOA0 3aCTOCYBaHHA:
AKLO HEMOXNMBO 3abe3neunTi cyxe poboye none;

—  AKLO HEMOXNNBO 3aCTOCYBATM 3a3HaueHy TeXHiKy HaHeCeHHs;

- B AKOCTI MaTepiany ana dikcaulii;

—  npAMe NOKPUTTA NyNbnn.

- Tinbku inA ojHopa3oBoro Bukopuctakhs. Ao Cention Forte /

Cention Primer BHOCUTbCA B POTOBY MOPOXHIHY NaLlieHTa

HanpAMy, To Kancyny i annikatop C/lij BAKOPUCTOBYBATM TiNbKN AnA
O/IHOTO NaLjieHTa, FPYHTYIOUINC Ha MIPKYBaHHAX ririeHi (npodinaktika
MOXNNBOT NepexpecHoi KoHTaMiHaLii MiX naLjieHTamm).

—  Bupi6 He npu3HayaeTbcA AnA nepepobKm abo NOBTOPHOTO
BUKOPUCTAHHSA.

Mo6iuni epektn

Y pigkicHnx Bunaakax inrpeaieHtn Cention Forte / Cention Primer moxyTb
BUKNMKaTV peakLjito ceHcnbinizauii. Y nogibHMX cuTyaujisax 3acTocyBaHHs
L{bOro NPOAYKTY 3a6OPOHAETLCA. 3 METOK YHUKHEHHA MOXINBOTO
noppa3sHeHHs o6nacTi nynbnu HeobxiaHO HabnyKeHi Ao Hel AiNAHKN BKpUTU
BiANOBIAHNM MaTepianom AnA 3axucTy nynbnu/aeHTuHy. Cnia Bubipkoso
3aCTOCOBYBATW MaTepiar, Lo MICTUTb MAPOKCIA KanbLito, 6ina nynbnu i
HaKpWBaTy\ MO0 BIANOBIAHWM MiAKNAAKOBUM MaTepianom, AKILO HeobXiAHO.

B3aemogpis 3 iHwMMuK npenapatamn

BinGintoaui it Ae3iHdikyloui 3acobu Ha OCHOBI NEPEKICY BOAHIO MOXYTb
nepeLlKoaKaTu nonimepu3adlii neBHUx komnoHeHTis Cention Forte Ta
Cention Primer. Taki MaTepianu He MOXHa BUKOPWUCTOBYBAT MEHLLE HixX 3a
14 pHiB fo HaneceHHs Cention Forte Ta Cention Primer. OeHonbHi peyoBuHN
(HanpuKnag, eBreHon) Takox MOXyTb NepeLIKoAXaTIn noniMepu3allii
Martepiany. [eMOoCTaTyHi areHT! Ha OCHOBI 3aMi3a a6o aniomiHilo HeobXiaHo



NOBHICTIO BUMUTY BENMKOIO KiNbKICTIo BOAW, NepLu Hix HaHocuTu Cention
Forte. ®Topyloui npenapatin He MOXHa BUKOPUCTOBYBATY [10 HAaHECEHHSA
Cention Forte. Y pasi BUKOPUCTaHHA KaTiOHaKTUBHUX PiAVH ANA NONOCKaHHA
NOPOXHMHM POTa, 3aC06iB 1A BUABNEHHA 3y6HOrO HanboTy abo
XNOPreKkCUaAVHY MOXINBA 3MiHa KONbopy.

Kniniuni nepesaru:

—  BiHOBNEHHA XyBanbHOI GyHKLii;
—  NOKpaLyeHHA QYHKLIi MOBNEHHS;
—  ecTeTuuHe BiHOBNEHHS;

—  monerieHHsA 6onio.

Cknap

Cention Forte:

Ca-pTopocunikatHe ckno, Ba-Al-cunikaThe ckno, kononimep Ca-Ba-Al-
dropocunikatHe ckno, UDMA, TpudTopuctuii itepbiit, apomatnyHmii
anidatnunmnit UDMA, DCP i PEG-400-DMA.

CymapHWin yMiCT HeopraHiuHIX HanoBHIoBayiB: 58—59 % 06.

P03Mip 4aCTUHOK HeopraHiyHMX HanoBHioBauiB: Bif 0.1 40 7 MKM.

Cention Primer:

HEMA, MDP, Bis-GMA, D3MA, eTaHon, MeTakpunat-moaundikoBaHa
noniakpunoBa Ku1cnoTa, Aiokcnza KpemHito, rigpokcna Kanito Ta
KaM(OPOXIHOH.

2 3actocyBaHHA

1. MNpenapyBaHHA NOPOXHUHN

MopoxHUHY NpenapytoTb 3a NpUHLKNOM 36epexeHHs 3yba. He cnin
NPOBOAVTIA NPenapyBaHHA rOCTPUX BHYTPILLHIX Kpais un BUCTYNiB 3y6a.
He cnin Takox cTBOpIOBaTY 10/1aTKOBI NiAHYTPEHHA B 30HaX, HE ypaMeHUX
Kapiecom. [eomeTpiA NOPOXHNHY 3a3BUYail BU3HAYAETLCA PO3Mipamit
BlacHe Kapio3HOTo ypaxeHHsA UM CTapiM HanoBHIoBayem. HeobxinHo
TPOLUKM CKOCUTY abo 3aKpyrIUTK Kpai eMai 3a JONoMOoroko GiHiluHoro
60pa 3 anmasHUM HanuneHHAM (25—40 MKm). Clli OUNCTUTI NOPOXHIHY
B/l 3aNLUKIB 3a ONOMOrOI0 BOAAHOIO CTPYMeHs. MicnsA Liboro NopoMXHNUHY
BUCYLLYIOTb CYXUM MOBITPAM 6€3 JOMILLOK BOAW 1 Macen.

2. 3axucT nynbnu Ta NpoKnagka

Bu6ipKkoBO HaHeCiTb NPOKNaAKY 3 FiAPOKCUAY Kanbliilo TiNbKW Ha HanrnmnbLwi
NOPOXHVHY, L0 PO3TaLLOBaHi MakcUManbHo 6a13bko Ao nynbnu. Micna
LIbOro HaHeCiTb CTINKNIA A0 TUCKY LieMeHT (HanpuKnag, CKNoioHoMepHNin
LieMeHT).

3. YcTaHOBNEHHA MaTpuLi Ta MiXK3Y6GHNX KNUHIB

AKLLO NOPOXKHYHA BKNIOYAE NPOKCUMATbHI AINAHKM, BCTAHOBITH MaTPUUHY
CMYXKY 71 3adiKkcyiiTe if KNMHOM.

4. I13onAuis

Heo6xifHO NpoBecTy afieKBaTHY BiAHOCHY 41 abconioTHy isonAio. [ina
LibOro MOXKHa BUKOPWCTOBYBATH Taki A0NOMIXKHi 3aco6u:

- OptraGate®

- OptraDam Plus

5. BukopuctanHsa Cention Primer

HaHeciTb kpannio Cention Primer y nocyavHy AnA 3milyBaHHA (Hanpuknag,
VivaPad®) i 3axucTiTb Bif CBiTna.

PeTenbHo 3aKpuBaiiTe nnALeyYKy NicnA BUKOPUCTaHHA. 3aHypTe BiAnoBiAHWI
nokputuin annikatop Cention Primer oAHOPa30BOro BUKOPUCTaHHSA B PiAUHY
1 nepemilyiite npubn. 5 cekyHa. 3miwy it npouec byne ),
Konn pD3TaLUOBaHVIﬁ anniKaTop CTaHe OLlHOpiI:lHOI'O KOBTOro Konbopy.
AKLWO Lie He Tak, NOBTOPITb MpoLeaypy 3milyBaHHA. [paiimep noTpi6Ho
BMKOPUCTaTU BNPOAoBX 120 ceKyHA Micna 3miyBaHHA.

[InA KOXHOTO HaHeCeHHA BUKOPUCTOBYITE HOBUIA OJHOPa30BUii annikaTop
Cention Primer.

Mpumitka.

AKTBOBaHWI1 ofHOpa3oBuii annikatop Cention Primer npu3sHavaeTbca
TiNbKN ANA OAHOTO NaLjieHTa 3 ririeHiYHNX NPUYNH (ANA 3anobiraHHs
nepexpecHoi KoHTaMiHaLii MiX naieHTamu). Yci 3anuLKkn akTMBoBaHOro
npaiimepa Cention Primer cnig yTunisysatu nicna nikysaHHs!

Hanecenna Cention Primer

[MoumHaloun 3 emani, NOBHICTIO NOKPWIiTe NOBEPXHi 3y6a, AKi NoTpebyioTh
nikyBaHHA, | BTMpaiiTe npaiimep NpoTArom He MeHuwe 10 cekyHa. Lieit
iHTepBan He MoxHa ckopouysaTu. lMpocTo posnoainuti Cention Primer Ha
noBepxHi 3y6a HefoCTaTHbO.

Po3noginitb Cention Primer 3a ;onoMoroto CTWCHeHOro NoBiTps 6e3 BMicTy
6yab-AKIX ONifA Y1 BOAY, NOKM He yTBOPUTBCA 6AMCKYYa il TOHKa Hepyxoma
nnigka.

Mpumitka:

Mip yac HaHeceHHA 3anobiraiiTe 3abpyAHeHHI0 OAHOPa30BOro annikaTopa
Cention Primer KpoB'to, CIMHOIO, PiAVHOIO 3 ACEHHOT 60PO3HM abo BoAOI.
AKLO NOPOXHMHa 3abpyAHNTbCSA, ii HEO6XiAHO NPOMUTY L pa3, a NoTiM
MOBTOPUTY MpOLieC.

6. BukopucranHsa Cention Forte

LLlo6 aKTuBi3yBaTI Kancyny, HATUCHITb Ha NOPLUEHb Ha PIBHIl NOBEPXHI.
060B'A3KOBO HATUCHITb Ha NOPLUEHb A0 KiHLA, W06 3a6e3neunTn petenbHe
3MillyBaHHA NOPOLLKY Ta PiAnHN.

Kancyny He moxHa akTiByBaTy B annikatopi!

HeraiiHo nicna akTvBaLjii BCTaBTe Kancyny B KancysibHuii 3milyBay

(4 000—4 800 06/xB) i nepemiluyiTe npotarom 15 + 2 cekyHa (Hanpuknag,
Silamat® S6). Yac nepemituyBaHHA 3anexuTb Bif TemnepaTypu (AuB.
Tabnuuto).

Temnepatypa npumilieHHs Ta Yac 3miwysaHHA
Temnepatypa 36epiraHHa

20—22°C 17 cekynp
22—26°C 15 cekyHp
26—28°C 13 cekynp

MicnA 3milyBaHHA HeraiHo BUAMITb Kancyny 3 NpUCTPOIo Ta MOMICTITb ii B
annikatop. MOBTOPHO aKTUBYiTe PO3MOAINbHNI Baxinb annikatopa, Nokn
He nobauuTe maTepian y KiHUi npo3oporo annikatopa. [oTiM BCTaHOBITH
HaKOHEYHVK Ha [IHO MOPOXHMHM Ta PIBHOMIPHO HaHeCITb MaTepian.



TpuMaiiTe HaKOHEUHIK 3aHYPeHUM y MaTepian, 06 3anobirti yTBopeHHIo
noBiTPAHVX 6yNb6aLLoK. [ocnifoBHO i1 06epexHO CKpINiTb | KOHAEHCYTe
Martepian, BUfanitb 6yab-AKNiA OKMIO3iiHNI HaANULLOK, HafalTe NNom6i
noTpi6Hoi Gopmu Ta KOHTYpY. Yac poboTK Bl NOYATKy 3MillyBaHHA
CTaHOBUTb 2 XBUTIMHU.

Po6ounii yac i yac nonimepusauii

Yac 3milwyBaHHa ——15+ 2 cekyHan

Yac po3nogineHHa nicna 3millyBaHHsA ————20 cekyHa

Yac po6oTu Bif nouaTky 3MmilyBaHHA - ————— 2 XBUNWHN

TpwBanicTb 3acTraHHs Bif

nouyatky 3milyBaHHa ~ ———————— 6 xBunuH 30 cekyHp

YKa3aHi 3HaueHHs TPUBaNOCTi PO6OTH 11 3aCTUraHHA Gynu BU3HaYeHi 3a
iMITOBaHMX KNiHIYHUX YMOB.

Bucoka TemnepaTypa nia Yac 3milllyBaHHA 3MeHLLyeE Yac poboTn,
PO3MOAINeHHs Ta 3aCTUraHHs; HU3bKi TemnepaTypu 36inbLyoTe Yac. B
pexumi XiMiuHoT noniMepu3aLlii MaTpuLA Moxe OyTv BUAaneHa nicna
3aKiHUeHHS Yacy 3aTBepAiHHSA, NICNA YOro MOXHa NOUMHATU BiHilHY
06p0o6Ky. MoxHa TakoX BUKOPUCTOBYBaTH $poTononimepu3aLiiio 10 rubnuHu
4 MM, Wo6 NpUCKOPUTI NpoLec (Yac ekcno3uuii HaBefeHo B Tabnuui).
HaTucHiTb KHOMKY BiANYCKaHHA Ta NOTATHITb Karncyny Bropy, Wwob Buaanutia
i 3 annikaTopa.

Tabnuua
IHTEHCMBHICTD CBiTNA Ta Yac eKkcnosuuii
InTeHcnBHICTL Yac
cBiTna nonimepumsauii
500—900 mBT/cm? 20 cekyHA
900—1 400 mBT/cm* 15 cekyHa Hanpuknag Bluephase® G4
1800—2 200 MBT/cM?> 2 X 5 ceKyHA Hanpuknag Bluephase®
PowerCure
7. iHi P Ta nepesipKa okno3ii

Micna nonimepw3auii 3an1wwKK matepiany Cig BUAANUTY 3a AONOMOTOI0
BiANOBIAHOrO BOMbGPaMo-kapbiaHoro diHilHoro 6opy un 6opy 3
AiaMaHTOBIM HanUNEHHAM.

3anuwkn matepiany 3 NPOKCUMasbHNX CTOPIH 3HIMaloTb 3a JONOMOrolo
anmasHux, Bonbdpamo-Kap6igHux GiHiHMX 6opis abo diHiLLHNX CMYXKOK
UM rHYYKNX GiHiLHUX Anckis. Micna nepeBipku okio3ii Ta apTukynauii
Qi NpOBeCTN KopeKLilo pecTaBpaLii WiAXoM NpuLwnipoByBaHHA Ana
nonepe/KeHHA YTBOPEHHA CYMPaKOHTAKTIB | yHUKHEHHA HebaxaHnx
APTUKYNALIAHIX WAAXIB Ha NOBEPXHi pecTaBpaLyii.

npmmmm WOA0 3aCTOCYBaHHA
Y pasi kopuryBarHsa noaatkosy nopuito Cention Forte MoxHa
HAaHOCUTM NPOCTO Ha Nonepe/iHbO NonliMepu3oBaHuil MaTepian. fkiio
iHriGiTOPHWIA Wap yxe OyB BUAANEHNI1, NOBEPXHIO NIOMOYM HEObXiAHO
3pobuTy rpy6oto it NoTim nokpuTu npaitmepom Cention Primer, nepiu
HiXX MOXHa 6yzie 3acTocyBaTy cBixunit MaTepian Cention Forte.

- Bukopucrosyiite Cention Forte 3a kimHaTHOi TemnepaTypu. XonogHi
KOMMOHEHTY MOXe YTV BaXKO 3MmillyBaTiA.

3 IHdpopmauin wopo 6e3nekn

— Y pasi cepito3HNX iHLUMAEHTIB, NOB'A3aHMX i3 BUPOGOM, 3BEPHITLCA B
komnaHito Ivoclar Vivadent AG 3a agpecoto Bendererstrasse 2,
9494 Schaan/Liechtenstein (JlixTeHwTeiiH), Ha canT
www.ivoclarvivadent.com, a TaKoX /10 BiANOBIAHOTO BIIOBHOBAXXEHOTO
opraHa.

- YnHHa iHCTPYKLiA 3 BUKOPUCTaHHA JOCTYMHa B PO3AiNi 3aBaHTaXeHb Ha
caiiTi Ivoclar Vivadent AG: www.ivoclarvivadent.com.

Monepepxenusa

YHuKaliTe KOHTaKTy Henonimepu3sosaHux maTepianie Cention Forte Ta
Cention Primer 3i WwKipoto, c1130B1MM 06010HKaMK i1 ounma. flkiwo Cention
Primer BMNaaKkoBO NOTPanuThb B 04i, HeraiHoO NPOMUIATE iX BENIMKO
KinbKiCTIo BOAW i 3BepHITbCA 10 NikapA (odTanbmonora). AKLWo npoaykT
NOTPanuTh Ha WKipy, NpoMWiTe il MUIOM | BENMKOIO KinbKicTio BoAN.
HenonimepusoBaHi matepianu Cention Forte Ta Cention Primer moxyTb
XapaKTepu3yBaTUCA He3HaUHNM MoAaf edekTom i np "
10 PO3BUTKY anepriyHoi peakLjii Ha MeTakpunatii. 3BuyaliHi MeanyHi
PYKaBUUKM He 3abe3neuyIoTb 3aX1CTy Bif CeHCMGINi3ytouoi Aii MeTakpunaris.

IHpopmaLis npo yTunisauiio
-~ 3anuwWwkoBi 3anacu NoTPibHO yTWAi3yBaTy 3rifAHO 3 BIANOBIAHNMM
BUMOramy HaLliOHa/IbHOTO 3aKOHO/1ABCTBA.

3anuKoBi pUsnKn

KopuctyBaui noBUHHI nam'aTaTy, 1o 6yab-AKe CTOMATONOri4He BTpyYaHHA
B POTOBY MOPOXKHIHY MOXe CIPUUNHIATI NeBHI yCKNagHeHHA. [leaki 3 Taknx
PW3NKiB nepeniyeHi Huxue:

- BifCYTHiCTb agre3uBHoi dikcallii (BTpata nnomén);

—  BK/IOYEHHA NOBITPAHNX GyNbOALLIOK Mify YaC PO3MilLieHHA NNOMOK;

—  BWAINeHHA Tenna nia yac nonimepusatyii;

—  3HOWEHHA NNom6u;

—  BI[KONIOBAHHA, TPILLMHY;

—  KOBTaHHA MaTepiany;

—  UyTAWBICTb NiCNA BTPYYaHHA.

4  TepmiH npnpaaTHoCTI il ymoBM 36epiraHHA

- Temnepatypa 36epiraHHa cTaHOBNTb 2—28° C.

- fKujo 3a3HayeHy Temnepartypy 36epiraHHa Gy/ie nepesuLIEHO,
HanexHe GyHKUiIOHyBaHHA BUPOBY He rapaHTyeTbCA.

- TpumaiiTe naker i3 ponbru gna kancynu Cention Forte winbHo
3aKPUTUM /10 BUKOPUCTAHHS.

- OpHopasosi annikatopw Cention Primer noBuHHi 36epiratucs 8
NNacTMKOBOMY KOHTeiiHepi 3 KomnnekTy. TpumaiiTe NNacTkoBuit
KOHTeHep 3aKpUTUM.

—  He BMKOPNCTOBY/iTe NPOAYKT MICNA 3aBePLIEHHA 3a3HAUEHOrO TEPMiHY
npuaaTHoCTI.

- TepmiH npugaTHOCTI: AB. iHGOpMaLlilo Ha ynaKoBLi.



5 JopartkoBaiHpopmauis
36epiraitTe B HeAOCTYMHOMY ANA AiTeil MicLi!
MeBHa NpoAyKLis Moxe 6yTu HeOCTYMHOIO B AEAKMX KpaiHaX.

Martepian po3pobneHnii BUKIIOUHO ANA 3aCTOCYBaHHA B CTOMATONOi. BukopuctanHa

Mae NPOBOANTHCH TiNbKM BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLI i3 3aCTOCYBaHHA. BUPOGHWK He Hece
BIANOBIaNbHOCTI 33 36UTKY, WO BUHUKIN YEPE3 HEHANEXHE AOTPUMAHHS IHCTPYKLIT a60
uepes HeLinbOoBe BUKOPUCTaHHA MaTepiany. KOpUCTyBay Hece NOBHy BIANOBIAANbHICTb 32
nepeBipKy MaTepianis Ha NpeaMeT iX NPUAATHOCTI | BUKOPUCTaHHA 41A By Aib-AKIX Lineit, o
He 3a3HaueHi B iHCTPYKUIi.

1 Kasutusotstarve

Sihtotstarve
Cention® Forte
Esi- ja tagahammaste otsene restauratsioon

Cention® Primer

Hambarestauratsioonide seotise tegemine

Patsientide sihtgrupp
- Jadvhammastega patsiendid
- Piimahammastega patsiendid

T jad / erik
- Hambaarstid
—  Erikoolitus pole vajalik.

Kasutamine
Ainult hammastel kasutamiseks.

Kirjeldus
Cention® Forte

Cention® Forte on isekdvastuv, rontgenkontrastne taitematerjal (= 200% Al)
valikuliselt valguskovastuv (1. tiip, 3. klass) esi- ja tagahammaste otsesel
restaureerival ravil malumlsplnna taastamiseks. Cention Forte vabastab
fluoriidi-, iumi- ja hiidroksiidiioone. See sobib k i jaav-ja
piimahammaste taastematerjalina |, Il ja V klassi kaviteetide taastamisel.
Cention Forte saab kovastada ka valguse toimel lainepikkusega 400-500 nm.

Centioni kapslid on ette néhtud kapsliseguritele.
Doseeritav kogus iga segatud kapsli kohtaon 0,3 .

Cention® Primer

Cention® Primer on hambastruktuuri isesd6vitav, isekdvastuv praimer. See
on spetsiaalselt loodud kasutamiseks Cention Fortega.

Néidustus
Esi- ja tagahammaste puuduv hambastruktuur

Vastuniidustused
Mitte kasutada, kui patsiendil esineb allergilisi reaktsioone Cention Forte voi
Cention Primeri ménele koostisosale.

Kasutuspllrangud
Kui kuiva toopiirkonda pole voimalik saavutada.
- Kuiettendhtud tehnikat ei saa kasutada.
- Eitohikasutada tihenduskomposiidina.
- Otsese pulbi katmise korral.
- Ainult Gihekordseks kasutamiseks.

Kui Cention Forte / Cention Primer kantakse peale otse patsiendi
suus, tohib kapslit ja samuti aplikaatorit kasutada hiigieenipohjustel
ainult tihel patsiendil (patsientide ristnakatumise valtimiseks).

- Seetoode ei ole méeldud Gimbertéotlemiseks voi taaskasutuseks.

Korvaltoimed

Véga harvadel juhtudel véivad Cention Forte / Cention Primeri koostisosad
péhjustada tundlikkust. Sellistel juhtudel ei tohi toodet kasutada. Pulbi
drritamise véltimiseks tuleb pulbildhedased alad katta sobiva pulbi/
dentiini kaitsematerjaliga. Vajaduse korral kandke pulbildhedastele
aladele valikuliselt kaltsiumhudroksiidi pohist preparaati ja katke sobiva
kaviteeditihendiga.

Koostoimed

Peroksiidil pohinevad pleegitusained ja desinfektandid véivad parssida
Cention Forte ja Cention Primeri teatud komponentide poliimerisatsiooni.
Selliseid materjale ei tohi kasutada < 14 paeva enne Cention Forte ja Cention
Primeri kasutamist. Fenooli sisaldavad tihendid (nt eugenool) véivad
materjali polimerisatsiooni samuti pérssida. Raua- ja alumiiniumipdhised
hemostaatilised ained tuleb enne Cention Forte kasutamist rohke veega
téielikult maha loputada. Fluoriidpreparatsioone ei tohi enne Cention Forte
kasutamist kasutada. Koos katioonsete suup elike, kattu palj

ainete ja kloorheksidiiniga véivad tekkida varvimuutused.

Kliiniline kasu

- Mélumisfunktsiooni rekonstrueerimine
- Kénefunktsiooni parandamine

- Esteetiline restauratsioon

- Valuleevendus

Koostis

Cention Forte:

Ca-fluorosilikaatklaas, Ba-Al-silikaatklaas, kopoliimeer Ca-Ba-Al-
fluorosilikaatklaas, UDMA, iiterbiumtrifluoriid, aromaatne alifaatne UDMA,
DCP ja PEG-400-DMA.

Anorgaaniliste taiteainete kogusisaldus: 58-59 mahuprotsenti
Anorgaaniliste téiteainete osakeste suurus: vahemikus 0,1-7 pm.



Cention Primer:
HEMA, MDP, Bis-GMA, D3MA, etanool, metakriilaat-modifitseeritud
poltakriiilhape, ranidioksiid, kaaliumhiidroksiid ja kamperkinoon

2 Pealekandmine

1. Kaviteedi prepareerimine

Kaviteet prepareeritakse hamba sailitamise pdhimétte alusel. Arge
tekitage teravaid siseservi ega -nurki. Arge tekitage kaarieseta aladel
lisa6onsusi. Kaviteedi geomeetria maaratakse eelnevalt kaariesekolde voi
vana restauratsiooni mootmete jargi. Faasige voi imardage emaili servad
viimistlusteemantide abil (25-40 pm). Loputage veejoaga kaviteedist koik
jaagid. Kuivatage kaviteet vee- ja 6livaba 6huga.

2. Pulbikaitse/alustaidis

Ainult vdga stigavate kaviteetide korral tuleb pulbildhedased alad valikuliselt
katta kaltsiumhiidroksiidlaineriga. Seejarel katke pind survekindla
tsemendiga (nt klaasionomeertsement).

3. iitsi / helise kiilu paigald

Kui kaviteet hdlmab proksimaalseid alasid, seadke paika matriitsiriba ja
kinnitage see kiiluga.

4. Isoleerimine

Néutav on piisav suhteline voi taielik isoleerimine. Selleks voib kasutada
jargmisi lisaabivahendeid.

- OptraGate®

- OptraDam Plus

5. Cention Primeri kasutamine

Kandke tilk Cention Primerit ndusse ja varjake seda valguse eest

(nt VivaPad®).

Sulgege pudel pérast kasutamist hoolikalt. Kastke vastavalt kaetud Cention
Primeri tihekordselt kasutatav aplikaator vedelikku ja segage umbes

5 sekundit. Segamine on piisav, kui aplikaatorit imbritsev sequ on {ihtlaselt
kollast varvi. Kui seda ei juhtu, korrake segamisprotseduuri. Praimer tuleb dra
kasutada 120 sekundi jooksul parast segamist.

Igal pealekandmisel tuleb kasutada uut Cention Primeri tihekordselt
kasutatavat aplikaatorit.

Markus.

Aktiveeritud Cention Primeri Gihekordselt kasutatav aplikaator on
hugieenilistel pohjustel (patsientide ristnakatumise véltimiseks) ette ndhtud
kasutamiseks ainult iihel patsiendil. Ulejadvad aktiveeritud Cention Primerid
tuleb pérast toimingut &ra visata!

Cention Primeri pealekandmine

Alustades emailist, katke toGtlemist vajavad hambapinnad taielikult ning
héoruge praimer vahemalt 10 sekundi véltel pinna sisse. Seda aega ei tohi
liihendada. Cention Primeri maarimisest ainult hamba pinnale ei piisa.
Hajutage Cention Primerit vee- ja 6livaba suruéhuga seni, kuni moodustub
laikiv, 6huke, liikumatu kilejas kiht.

Markus.

Pealekandmisprotseduuri ajal tuleb valtida Cention Primeri tihekordselt
kasutatava aplikaatori saastumist vere, siilje, sombuvedeliku v6i veega. Kui
kaviteet saastub, tuleb see uuesti puhtaks loputada ja protseduuri tuleb
korrata.

6. Cention Forte kasutamine

Kapsli aktiveerimiseks vajutage kolbi vastu tasast pinda. Veenduge, et kolb
oleks 6puni sisse vajutatud, et tagada pulbri ja vedeliku tdielik segunemine.
Kapslit ei tohi aktiveerida aplikaatoris!

Kohe pérast aktiveerimist sisestage kapsel kapslisegurisse (4000-4800
p/min) ja segage 15 +2 sekundit (nt Silamat® $6). Segamisaeg oleneb
temperatuurist (vt tabelist).

Toa-/k
20-22°C 17 sekundit
22-26°C 15 sekundit
26-28°C 13 sekundit

Pérast segamist eemaldage kapsel kohe seadmest ja pange aplikaatorisse.
Aktiveerige korduvalt aplikaatori doseerimishoob, kuni naete materjali
aplikaatori labipaistvas otsas. Seejéarel seadke ots kaviteedi pohjale ja
valjutage materjal iihtlaselt kaviteeti. Hoidke ots materjali sees, et véltida
ohumullide teket. Seejarel tihendage ja kondenseerige materjal, eemaldage
oklusaalsed lejadgid ning vormige ja kujundage téidis. Téoaeg segamise
algusest on 2.00 minutit.

T66- ja kévastumisajad

Segamisaeg ——15 +2 sekundit
Viljutamisaeg parast segamist - ———20 sekundit
Tobaeg segamise algusest - ————— 2.00 minutit
Kévastumisaeg segamise algusest - -—————-— 6.30 minutit

Toodud t66- ja kévastumisajad on méératud simuleeritud kliinilistes
tingimustes.

Karge temperatuur segamise ajal lihendab t66-, kdvastumis- ja
véljutamisaega, madal temperatuur pikendab neid aegu. Isekévastuva
reziimi kasutamisel tohib matriitsiriba eemaldada alles parast kovastumisaja
mo6dumist, seejérel voib alustada viimistlemist. Soovi korral voib taidise
kovastada valguse abil 4 mm stigavuselt, et kévastumisprotsessi kiirendada
(kokkupuuteaegu vt tabelist). Vajutage vabastusnuppu ja tommake kapsel
tles, et see aplikaatorist eemaldada.

Tabel
Valguse tugevus / kokkupuuteaeg
Valguse tugevus Kovendamisaeg
500 - 900 mW/cm? 20 sekundit
900 - 1400 mW/cm? 15 sekundit nt Bluephase® G4
1800 - 2200 mW/cm?  2x5 sekundit nt Bluephase® PowerCure

7. Viimistlemine / oklusiooni kontrollimine

Parast poliimerisatsiooni eemaldage jaakmaterjal sobivate volframkarbiidist
viimistlusvahendite voi peeneteraliste teemantidega.

Eemaldage proksimaalne jadkmaterjal teemant- v6i volframkarbiidist
viimistlusvahendite, viimistlusribade v6i painduvate viimistlusketaste abil.
Kontrollige oklusiooni ja artikulatsiooni ning korrigeerige lihvimisega,

et takistada enneaegset kontakti v6i soovimatut artikulatsiooniteed
restauratsiooni pinnal.



Pealekandmismarkused

- Kohandamiste korral voib taiendavat Cention Forte poliimeeritud
materjalile otse peale kanda. Kui inhibitsioonikiht on juba eemaldatud,
tuleb téitepind karestada ja seejérel katta Cention Primeriga, enne kui
varske Cention Forte saab peale kanda.

- Kasutage Cention Fortet toatemperatuuril. Kiilmi koostisosi vaib olla
raske segada.

3  Ohutusteave

—  Juhul kui selle toote kasutamisel esineb tosiseid intsidente, votke palun
ihendust ettevottega Ivoclar Vivadent AG (Bendererstrasse 2,
9494 Schaan/Liechtenstein, veebisait: www.ivoclarvivadent.com) ja
kohaliku terviseametiga.

- Kehtiv kasutamisjuhend on saadaval ettevétte Ivoclar Vivadent AG
veebisaidi allalaadimisjaotises (www.ivoclarvivadent.com).

Hoiatused

Viltige kovastumata Cention Forte ja Cention Primeri mis tahes
kokkupuudet naha voi limaskestade ja silmadega. Kui Cention Primer
puutub juhuslikult kokku silmadega, loputage neid kohe rohke veega ja
poorduge arsti/silmaarsti poole. Nahaga kokkupuutel peske seebi ja rohke
veega. Poliimeerimata Cention Forte ja Cention Primer voib mojuda veidi
drritavalt ja pohjustada dlitundlikkust metakriilaatide suhtes. Tavaparased

meditsiinilised kindad ei kaitse kriilaatide &rritava toime eest.

Utiliseerimisteave
- Jérelejadnud materjalid tuleb &ra visata vastavalt siseriiklikele
oGigusaktidele.

Jaakriskid

Kasutaja peab teadma, et iga hambameditsiinilise protseduuriga suuones

kaasneb teatav tiisistuste risk. Moned nendest riskidest on loetletud allpool.
Liimside nurjumine (téidise kaotus)

- Taidise paigaldamisel 6humullide kaasnemine

- Soojuse teke kdvendamise ajal

- Taidise kulumine

- Léhenemine, mérad

- Materjali allaneelamine

- Operatsioonijérgne tundlikkus

4 Saéilivusaeg ja hoiustamine

- Séilitustemperatuur 2 - 28 °C

—  Ettendhtud hoiustamistemperatuuri tiletamise korral pole toote
néuetekohane toime enam garanteeritud.

-~ Hoidke Cention Forte kapsli fooliumkott kuni kasutamiseni suletuna.

-~ Cention Primeri Gihekordselt kasutatavaid aplikaatoreid tuleb hoiustada
kaasasolevas plastmahutis. Hoidke plastmahuti suletuna.

- Arge kasutage toodet parast sailivusaja [6ppu.

- Aegumiskuupdev: Vt pakenditel olevat mérget.

5 Lisateave

Hoidke materjali lastele kéttesaamatus kohas!
Kaik tooted ei ole koikides riikides saadaval.

Materjalid on vélja toGtatud iseks ainult i isel tuleb rangelt
jalgida kasutusjuhiseid. Vastutus ei kehti kahjustuste puhul, mis tulenevad juhiste véi
ettenahtud kasutusala mittejargimisest. Kasutaja vastutab toodete sobivuse katsetamise ja
kasutamise eest ainult juhendis sonaselgelt toodud eesmargil.

atvis

1 Paredzétalietosana

Paredzétais noluks
Cention® Forte
Priek3&jo un aizmuguréjo zobu tiesas restauracijas

Cention® Primer
Zobu restauraciju savienosanai

Pacientu mérkgrupa
—  Pacienti ar pastavigajiem zobiem
- Pacienti ar piena zobiem

Paredzétie lietotaji/ipasa apmaciba
- Zobarsti
- Ipasa apmaciba nav nepiecieama.

Lietosana
Lieto3anai tikai zobarstnieciba.

Apraksts
Cention® Forte

Cention® Forte ir pascietéjoss, rentgenkontrastéjoss pildmaterials

(=200% Al) ar iespéju cietinat ar gaismu (1. tips, 3. klase), kas ir izmantojams
tiesam priek$éjo un aizmuguréjo zobu restauracijam ar mérki atjaunot
okluzalas virsmas. Cention Forte izdala fluoridu, kalciju un hidroksidjonus.
Tas ir piemérots lietosanai ka tilpuma aizstajmaterials pastavigo un piena
zobu , Ilun 'V klases dobumu restauracija. Cention Forte péc izvéles var
cietinat gaisma ar vilnu garuma diapazonu 400-500 nm.

Cention kapsulas ir paredzétas kapsulu maisitajiem.
No vienas samaisitas kapsulas izspiezamais daudzums ir 0,3 g.



Cention® Primer

Cention® Primer ir paskodinoss, pascietéjoss zoba struktaras praimeris. Tas ir
ipasi veidots lietosanai ar Cention Forte.

Indikacija
Trukstosa zoba struktara prieksejos un aizmuguréjos zobos.

Kontrindikacija
Nelietot, ja ir zinams, ka pacientam ir alergija pret kadu no Cention Forte vai
Cention Primer sastavdalam.

Lietosanas ierobezojumi
Ja nevar nodrosinat sausu darba zonu.

- Janaviespéjams izmantot noteikto uzklasanas tehnologiju.

-~ Nedrikst izmantot ka saistkompozitu.

- Tiea pulpas parklasana.

- Tikai vienreizéjai lietosanai. Ja Cention Forte/Cention Primer

tiek uzklats tiesi pacienta muté, tad higiénas apsvérumu dé|

kapsula un aplikators ir izmantojams tikai vienam pacientam (lai
noveérstu infekciju parnesanu no pacienta uz pacientu).

- lzstradajumu nedrikst ne atkartoti parstradat, ne atkartoti lietot.

Blakusiedarbiba

Retos gadijumos Cention Forte/Cention Primer sastavdalas var izraisit
sensibiliz&josu reakciju. Sados gadijumos izstradajumu nedrikst lietot.

Lai noverstu iespéjamu pulpas kairinajumu, pulpas tuvuma esosas zonas
jaaizsarga ar atbilstosu pulpas/dentina aizsargmaterialu. Selektivi uzklajiet
pulpas tuvuma esosajam zonam sagatavi uz kalcija hidroksida bazes un
nosedziet ar atbilstosu zoba cauruma oderi, ja nepiecie$ams.

Mijiedarbiba

Balinasanas un dezinfekcijas lidzekli uz peroksida bazes var kavét
noteiktu Cention Forte un Cention Primer komponentu polimerizaciju.
Sadus materialus nedrikst izmantot < 14 dienas pirms Cention Forte un
Cention Primer lietosanas. Ari vielas uz fenola bazes (piem., eigenols) var
kavét materiala polimerizaciju. Pirms Cention Forte lietosanas ir ar lielu
daudzumu tdens pilniba janoskalo asinosanu apturosi lidzekli uz dzelzs un
aluminija bazes. Pirms Cention Forte lietosanas nedrikst izmantot fluoridu
saturosus preparatus. Lietojot kopa ar katjonu mutes dobuma skalosanas
lidzekliem, aplikuma likvidésanas lidzekliem un hlorheksidinu, var bt
novérojama krasas maina.

Kliniskas prieksrocibas

- Koslasanas funkcijas atjaunosana.
- Runas funkcijas uzlabo3ana.

- Estétiskas formas atjaunosana.

- Sapjumazinasana.

Sastavs

Cention Forte:

Ca fluorsilikata stikls, Ba-Al silikata stikls, kopolimérs, Ca-Ba-Al fluorsilikata
stikls, UDMA, iterbija trifluorids, aromatisks, alifatisks UDMA, DCP un
PEG-400-DMA.

Neorganiskie pildmateriali kopa veido: 58-59% no tilpuma.

Neorganisko pildvielu dalinu izméru diapazons: no 0,1 pm lidz 7 pm.

Cention Primer:
HEMA, MDP, Bis-GMA, D3MA, etanols, ar metakrilatu modificéta poliakril-
skabe, silicija dioksids, kalija hidroksids un kamparhinons

2 Lietosana

1. Dobuma sagatavosana

Dobums jasagatavo atbilstosi zoba saudzésanas principiem. Neveidojiet
dobuma asas iekSmalas vai lenkus. Neveidojiet papildu pamatnes
paplasinajumus kariesa neskartaja zona. Dobuma geometriju nosaka
kariesa bojajuma vai iepriekséja pildmateriala izmérs. Viegli noslipéjiet
vai noapalojiet emaljas malinas, izmantojot nogludinasanas dimantus
(25-40 pm). Izskalojiet dobumu ar Gdens straklu, lai nonemtu visus
parpalikumus. Dobums ir janozaveé ar gaisu, kura nav tdens vai ellas
piemaisijumu.

2. Pulpas aizsardziba/baze

Ja zoba caurums ir |oti dzil$, zonas, kas atrodas tuvu pulpai, ir

selektivi janoklaj ar kalcua hidroksida oderém. Péc tam tas japarklaj ar
spiedienizturigu cementu (pieméram, stikla jonoméru cementu).

3. i kila ievietos

Ja dobums ietver proksimalas zonas, uzlieciet matricas lenti un nostipriniet
to ar kili.

4. lzolacija

Obligati janodrogina pietiekama relativa vai absolata izolacija. Sim noltkam
var izmantot piemérotus paliglidzeklus, pieméram:

- OptraGate®

- OptraDam Plus

5. Cention Primer lietosana

Izspiediet pilienu Cention Primer trauka un pasargajiet to no gaismas (piem.,
VivaPad®).

Péc lietosanas rupigi aizveriet pudeli. legremdéjiet atbilstosi parklatu
Cention Primer vienreizéjas lietoSanas aplikatoru skidruma un maisiet
aptuveni 5 sekundes. Maisisanas process ir pabeigts, kad aplikators ir
vienmérigi dzeltena krasa. Ja ta nav, maisisanas process ir jaatkarto.
Praimeris ir jaizmanto 120 sekunzu laika péc maisisanas.

Katra lietosanas reizé jaizmanto jauns Cention Primer vienreizéjas lietosanas
aplikators.

Piezime.

Aktivizétais Cention Primer vienreizéjas lietosanas aplikators higiénas
apsverumu deé| ir paredzeéts tikai vienam pacientam (lai novérstu infekciju
parnesanu no pacienta uz pacientu). Atlikusais aktivizétais Cention Primer
péc arstésanas ir jaizmet!

Cention Primer uzklasana

Sakot ar emalju, pilniba parklajiet arstéjamas zoba virsmas un ieberziet
praimeri virsma vismaz 10 sekundes. So laiku nedrikst saisinat. Tikai uzklat
Cention Primer uz zoba virsmas ir nepietiekami.



Izkliedéjiet Cention Primer ar saspiestu gaisu, kas nesatur mitrumu un ellu,
lidz ir izveidojies spidigs, plans, nekustigs slanis.

Piezime.

Lietosanas laika nepielaujiet Cention Primer vienreizéjas lietosanas
aplikatora piesarnosanu ar asinim, siekalam, smaganu rievas skidrumu vai
adeni. Ja dobums ir piesarnots, tas ir jaizskalo vélreiz, un péc tam process
ir jaatkarto.

6. Cention Forte lietosana

Lai aktivizétu kapsulu, iespiediet virzuli uz lidzenas virsmas. Parliecinieties,
ka virzulis ir pilniba nospiests, lai nodrosinatu pilnigu pulvera un skidruma
samaisisanu.

Kapsulu nedrikst aktivizét aplikatora!

Tulit péc aktivizésanas ievietojiet kapsulu maisitaja (40004800 apgr./min)
un maisiet 15 + 2 sekundes (piem., Silamat® S6). Maisisanas laiks ir atkarigs
no temperataras (sk. tabulu).

Telpas/glabas p a st laiks
20-22°C 17 sekundes
22-26°C 15 sekundes
26-28°C 13 sekundes

Péc maisisanas nekavéjoties iznemiet kapsulu no ierices un ievietojiet to
aplikatora. Atkartoti aktivizéjiet aplikatora izspiesanas sviru, lidz aplikatora
caurspidigaja uzgali redzams materials. Péc tam novietojiet uzgali uz
dobuma pamatnes un vienmérigi izspiediet materialu dobuma. Turiet
uzgali iemérktu materiald, lai nepielautu gaisa burbulu veido3anos. Péc
tam uzmanigi blivéjiet un kondenséjiet materialu, nonemiet lieko okluzalo
materialu un veidojiet pildmateriala formu un konttru. Darba laiks no
maisisanas sakuma ir 2:00 minates.

Darba un sacietésanas laiki
Maisisanas laiks — - 15+ 2 sekundes

Izspiesanas ilgums péc samaisisanas 20 sekundes
Darba laiks no maisisanas sakuma ——2:00 minates
Sacietésanas laiks no maisisanas sakuma - ——----— 6:30 minQtes

Noraditie darba un sacietésanas laiki tika noteikti simulétos kliniskajos
apstaklos.

Augsta temperatira maisisanas laika samazina darba/sacietésanas laiku un
izspieSanas ilgumu; zema temperatura to palielina. Izmantojot pascietéjoso
rezimu, matricas lenti drikst nonemt tikai péc cietésanas laika beigam; péc
tam var sakt apstradi. Pildmaterialu lidz 4 mm dzilumam var péc izvéles
cietinat ar gaismu, lai paatrinatu sacietésanas procesu (iedarbibas laiki
saskana ar tabulu). Nospiediet un atlaidiet pogu un velciet kapsulu uz augsu,
lai iznemtu to no aplikatora.

Tabula
Gaismas intensitate/iedarbibas laiks
il ita laiks
500-900 mW/cm? 20 sekundes
900-1400 mW/cm? 15 sekundes piem., Bluephase® G4

1800-2200 mW/cm? 2 x 5 sekundes piem., Bluephase® PowerCure

7. Apstrade/sakodiena kontrole

Péc polimerizacijas nonemiet lieko materialu, izmantojot piemérotus
volframa karbida nogludinasanas instrumentus vai smalkus dimantus.
Nonemiet lieko materialu, izmantojot dimanta vai volframa karbida
nogludinasanas instrumentus vai slipésanas lentes, vai ari elastigus
slipésanas diskus. Parbaudiet sakodienu un artikulaciju un veiciet korigéjoso
slipésanu, lai uz restauracijas virsmas nepaliktu sakotnéjie saskares punkti
vai nevélami artikulacijas celi.

Uzklasanas piezimes

- Veicot korekcijas, papildu Cention Forte devu var klat tiesi uz
polimerizéta materidla. Ja inhibicijas slanis jau ir nonemts, pirms jaunas
Cention Forte devas uzklasanas pildisanas materiala virsma ir japadara
raupja un janoklaj ar Cention Primer.

- Lietojiet Cention Forte istabas temperatara. Aukstus komponentus var
bt grati samaisit.

3 Informacija par drosibu

—  Jasaistiba ar izstradajumu notiek batisks negadijums, sazinieties ar
uznémumu Ivoclar Vivadent AG, Bendererstrasse 2, 9494 Schaan/
Lihtensteina, izmantojot So timekla vietni: www.ivoclarvivadent.com,
vai ar attiecigajam vietéjam atbildigajam iestadem.

- Pasreizéjas lietoSanas instrukcijas ir pieejamas lejupielades sadala
Ivoclar Vivadent AG timekla vietné (www.ivoclarvivadent.com).

Bridinajumi

Nepielaujiet nesacietéjusa Cention Forte un Cention Primer saskari ar adu,
glotadu vai acim. Ja Cention Primer nejausi saskaras ar acim, nekavéjoties
skalojiet ar lielu daudzumu Gdens un konsultéjieties ar arstu/acu arstu. Ja
materials saskaras ar adu, nekavéjoties nomazgajiet to ar ziepém un lielu
daudzumu adens. Nepolimerizéts Cention Forte un Cention Primer var
iedarboties ka viegls kairinatajs un radit sensibilizaciju ar metakrilatiem.
Tirdznieciba pieejamie mediciniskie cimdi nepasarga no metakrilatu
sensibilizéjosas iedarbibas.

Informacija par utilizaciju
- Atlikusie uzkrajumi ir jautilizé atbilstosi attiecigas valsts juridiskajam
prasibam.

Atlikusais risks

Lietotajiem janem véra, ka jebkada darbibu veik$ana ar zobiem mutes
dobuma ir saistita ar noteiktu komplikaciju rasanas risku. Dazi no Siem
riskiem ir uzskaititi talak.

- Saistvielas piesaistes nepilnibas (pildvielas zudums).

- Gaisa burbulu veido$anas pildvielas ievietosanas laika.

- Siltuma veido$anas, veicot cietinasanu ar gaismu.

- Pildvielas nodilums.

- Robuun plisumu veidosanas.

- Materiala norisana.

- Jutiba péc operacijas.



4  Uzglabas un labas laiks

- Uzglabasanas temperattira 2 - 28 °C

- Janoradita glabasanas temperatra tiek parsniegta, nevar garantét
izstradajuma pareizu funkcionésanu.

—  Turiet Cention Forte kapsulas folijas maisinu ciesi noslégtu lidz
lietosanas bridim.

- Cention Primer vienreizéjas lietosanas aplikatori jaglaba komplekta
ieklautaja plastmasas konteinera. Plastmasas konteineram jabat
aizvértam.

- Nelietojiet izstradajumu péc noradita deriguma termina beigam.

- Deriguma termins: skatit piezimi uz iepakojuma.

5 Papilduinformacija
Glabat bérniem nepieejama vieta!
Izstradajumu pieejamiba dazadas valstis atskiras.

Materials ir paredzéts izmanto3anai tikai zobarstnieciba. Apstrade javeic pilniga saskana ar
lietosanas instrukciju. Razotajs ) ies nekadu atbildibu par éjumiem, kas radusies,
neievérojot lietosanas instrukciju vai paredzéto i; 3 mérki. Produkta i aj
pienakums ir parbaudit produkta piemérotibu un lietot produktu atbilstosi instrukcija
paredzétajam merkim.

1 Paskirtis

Numatomas tikslas
Cention® Forte
Priekiniy ir galiniy danty tiesioginés restauracijos

Cention® Primer
Danty restauracijy surisimas

Tiksliné pacienty grupé
- Pacientai su nuolatiniais dantimis
—  Pacientai su pieniniais dantimis

Naudotojai, kuriems skirta / specialus mokymas
- Odontologai
- Specialus mokymas nereikalingas

Naudojimas
Skirta tik odontologijai.

Aprasas
Cention® Forte

,Cention® Forte” yra savaime kietéjanti rentgenokontrastiné plombavimo
medziaga (= 200 % Al), pasirinktinai kietinama $viesa (1 tipas, 3 klasé), skirta
tiesioginéms priekiniy ir galiniy danty restauracijoms, norint restauruoti
sakandzio pavirsius. ,Cention Forte” atpalaiduoja fluorido, kalcio ir
hidroksido jonus. Ji skirta naudoti kaip tario plombavimo medziaga |, Il ir V.
klasiy ertméms nuolatiniuose ir pieniniuose dantyse. ,Cention Forte” galima
papildomai kietinti 400-500 nm bangy ilgio Sviesa.

4Cention” kapsulés skirtos kapsuliy maisytuvams.

Sumaisytoje kapsuléje gaunamas 0,3 g i$spaudziamas medziagos kiekis.

Cention® Primer

»Cention® Primer” yra savaime ésdinantis, savaime kietéjantis gruntas danty
struktarai. Jis specialiai sukurtas naudoti su ,Cention Forte”.

Indikacija
Truksta priekiniy ir galiniy danty struktaros

Kontraindikacija
Nenaudokite, jei pacientui nustatyta alergija kuriai nors ,Cention Forte” arba
,Cention Primer” sudedamajai daliai.

Naudojimo apribojimai

- Jeinegalima dirbti sausame darbo lauke

- Jeinurodyta taikymo metodika negali bti naudojama

- Negalima naudoti kaip cementavimo kompozito

- Siekiant tiesiogiai uzdengti pulpa

- Tik vienkartiniam naudojimui. Jei ,Cention Forte” /

,Cention Primer” dedamas tiesiai | paciento burng, siekiant
uztikrinti higiena, kapsulé ir aplikatorius turi bati naudojami tik vienam
pacientui (kryZminés tarsos tarp pacienty prevencija).

-~ Produktas néra skirtas perdirbti ar naudoti pakartotinai.

Salutinis poveikis

Retais atvejais ,Cention Forte” /,Cention Primer” sudedamosios dalys gali
sukelti jautrinamaja reakcija. Tokiais atvejais produkto naudoti negalima.
Siekiant iSvengti pulpos dirginimo, sritis arti pulpos reikia apsaugoti tinkama
pulpos / dentino apsaugine medziaga. Jei reikia, dékite kalcio hidroksido
pagrindo preparata srityse arti pulpos ir denkite tinkamu ertmés pamusalu.

Saveikos

Peroksido pagrindo balinamosios ir dezinfekuojamosios medziagos gali
slopinti tam tikry ,Cention Forte” ir ,Cention Primer” sudedamujy daliy
polimerizacija. Tokiy medziagy negalima naudoti < 14 dieny iki gydymo
naudojant ,Cention Forte” ir ,Cention Primer”. Fenolinés medziagos (pvz.,
eugenolis) taip pat gali slopinti medziagos polimerizacija. Gelezies arba
aliuminio pagrindo hemostatines medZiagas reikia gausiai nuskalauti
vandeniu ir visiskai pasalinti pries naudojant ,Cention Forte”. Prie$ gydant
su ,Cention Forte” negalima naudoti fluorido preparaty. Naudojant su
katijoniniais burnos skalavimo skysciais, apnasas dazanciomis medziagomis
arba chlorheksidinu, gali pakisti spalva.



Klinikiné nauda

- Kramtymo funkcijos atkdrimas
- Geresné kalbéjimo funkcija

- Estetinio vaizdo atkarimas

- Skausmo sumazinimas

Sudétis

»Cention Forte”

Kalcio fluorosilikato stiklas, bario ir aliuminio silikato stiklas, kopolimeras,
kalcio, bario ir aliuminio fluorosilikato stiklas, UDMA, iterbio trifluoridas,
aromatinis alifatinis UDMA, DCP ir PEG-400-DMA.

Bendroji neorganiniy uzpildy dalis: 58-59 % tario

Neorganinio uzpildo daleliy dydis: 0,1-7 pm.

»Cention Primer”
HEMA, MDP, Bis-GMA, D3MA, etanolis, metakrilatu modifikuota poliakrilo
ragstis, silikono dioksidas, kalio hidroksidas ir kamparo chinonas

2 Naudojimas

1.  Ertmés paruosimas

Ertmé paruosiama laikantis danties i$saugojimo principy. Neformuokite
astriy vidiniy krasty ir kampy. Neformuokite papildomy nisy éduonies
nepazeistose vietose. Ertmés matmenys lemiami éduonies isplitimo arba
senos plombos dydzio. Siek tiek nusklembkite arba suapvalinkite astrius
emalio krastus baigiamaisiais deimantiniais instrumentais (25-40 pm). Visus
likucius i$ ertmeés pasalinkite vandens srove. Nusausinkite ertme oro srove
be vandens ir alyvos.

2. Pulpos apsauga / pamusalas

Tik arti pulpos esancias labai giliy ertmiy sritis galima padengti kalcio
hidroksido pamusalu. Po to jas uzdenkite spaudimui atspariu cementu (pvz.,
stiklo jonomeriniu cementu).

3. icos / tarpdantiy pleistuko jdéji

Jei ertmé apima proksimalines sritis, jdékite matricq ir ja prispauskite
pleistuku.

4. lzoliavimas

Reikia tinkamai santykinai arba absoliuciai izoliuoti. Tam gali bati
naudojamos sios pagalbinés priemonés:

- OptraGate®

- OptraDam Plus

5. ,Cention Primer” naudojimas

| 1ékstute isspauskite laselj ,Cention Primer” ir apsaugokite nuo $viesos (pvz.,
JVivaPad®”).

Panaudoje atsargiai uzdarykite buteliuka. Jmerkite j skystj atitinkama
padengta ,Cention Primer” vienkartinj aplikatoriy ir pamaisykite mazdaug
5 sekundes. MaiSymo procesas uzbaigiamas aplikatoriui nusidazius lygia
geltona spalva. Jei taip nejvyko, maisyma reikia pakartoti. Grunta reikia
panaudoti per 120 sekundziy nuo sumaisymo.

Kiekviena karta naudojant reikalingas naujas vienkartinis ,Cention Primer”
aplikatorius.

Pastaba.

Aktyvinta vienkartinj ,Cention Primer” aplikatoriy, siekiant uztikrinti
higieng, reikia naudoti tik vienam pacientui (kryZminio pacienty uzkrétimo
prevencijai). Bet kokj likusj aktyvintg ,Cention Primer” aplikatoriy
panaudojus reikia iSmesti!

»Cention Primer” taikymas

Pradédami nuo emalio visiskai padenkite gydoma danties pavirsiy ir jtrinkite
grunta bent 10 sekundziy. Sio intervalo negalima sutrumpinti. Nepakanka
tiesiog uztepti ,Cention Primer” ant danties pavirsiaus.

Paskleiskite ,Cention Primer” suslégtu oru be vandens ir aliejaus, kol
susiformuos blizgi, plona, nejudanti plévelé.

Pastaba.

Taikydami neuzterskite vienkartinio ,Cention Primer” aplikatoriaus krauju,
seilemis, vingiy skysciu arba vandeniu. Jei ertmeé uztersiama, jg reikia dar
karta praskalauti ir pakartoti procesa.

6. ,Cention Forte” naudojimas

Norédami aktyvinti kapsule, jspauskite stamoklj ant plokscio pavirsiaus.
Isitikinkite, kad stamoklis jspaustas iki galo ir milteliai bei skystis susimaisys
tolygiai.

Kapsulés negalima aktyvinti aplikatoriuje!

Aktyvine iskart jdékite kapsule j maiSytuva (4000-4800 aps./min.) ir
maisykite 15 + 2 sekundziy (pvz., ,Silamat® S6"). Maisymo laikas priklauso
nuo temperatros (Zr. lentelg).

io / laiky perati iS) trukmé
20-22°C 17 sek.
22-26°C 15 sek.
26-28°C 13 sek.

Sumaie iskart iSimkite kapsule i aparato ir jdékite j aplikatoriy. Nuolat
aktyvinkite aplikatoriaus dozavimo rankena, kol matysite medziaga
permatomame aplikatoriaus galiuke. Tada priglauskite galiuka prie ertmés
dugno ir tolygiai iSspauskite medziaga j ertme. Laikykite galiukg jmerkta

i medziaga, kad nesusidaryty oro burbuliuky. Po to kruopsciai spauskite

ir kondensuokite medziaga, pasalinkite okliuzinio pavirsiaus pertekliy ir
formuokite plomba. Darbo trukmé nuo maisymo pradzios yra 2:00 min.

Darbo ir kietéjimo trukmé

Maisymo trukmeé ——15+2sek.
Paskirstymo trukmé sumaisius ————-20sek.

Darbo trukmé nuo maisymo pradzios =~ = ------— 2:00 min.
Kietéjimo trukmé nuo maiSymo pradzios ——————--6:30min.
Nurodyta darbo ir kietéjimo trukmeé nustatyta imituojamomis klinikinémis

salygomis.

Maisant aukstoje temperataroje darbo / kietéjimo ir paskirstymo trukme
mazéja; Zemoje temperataroje ji didéja. Pasirinkus savaiminio kietéjimo
metoda, matrica galima isimti tik praéjus kietéjimo laikui, tada galima
pradéti apdoroti plomba. Plomba iki 4 mm gylio galima pasirinktinai kietinti
3viesa, kad kietéjimo procesas pagreitéty (ekspozicijos trukme zr. lenteléje).
Paspauskite atpalaidavimo mygtukg ir traukite kapsule aukstyn, kad ja
isimtumete i$ aplikatoriaus.




Lentelé
Sviesos intensyvumas / ekspozicijos trukmé

Sviesos intensyvumas Kietinimo laikas
500 - 900 mW/cm? 20 sek.

900 - 1400 mW/cm? 15 sek. pvz, ,Bluephase® G4"
1800 - 2200 mW/cm? 2 k. po 5 sek. pvz., ,Bluephase®
PowerCure”

7. Uzbaigimas/ okliuzijos tikrinimas

Po polimerizacijos pasalinkite medziagos pertekliy tinkamais volframo
karbido baigiamaisiais instrumentais arba $velniais deimantiniais
instrumentais.

Proksimaliniy pavirsiy medziagos pertekliy pasalinkite deimantiniais arba
volframo karbido instrumentais, deimantinémis juostelémis arba lanksciais
diskais. Patikrinkite okliuzijg ir zandikaulio judesius, atitinkamai koreguokite,
kad isvengtumeéte isankstinio kontakto ar nenorimos judesiy trajektorijos
restauracijos pavirsiumi.

Pastabos dél naudojimo

- Atliekant koregavimus ,Cention Forte” galima déti tiesiai ant
polimerizuotos medziagos. Jei inhibicijos sluoksnis jau pasalintas,
pries dedant nauja ,Cention Forte” sluoksnj, plombos pavirsiy reikia
pasiurkstinti ir padengti ,Cention Primer”.

—  Naudokite kambario temperatiros ,Cention Forte”. Saltus
komponentus gali bati sudétinga sumaisyti.

3 Saugosinformacija

—  |vykus rimtiems su gaminiu susijusiems incidentams, susisiekite su
JIvoclar Vivadent AG”, Bendererstrasse 2, 9494 Schaan/Liechtenstein
(Lichtensteinas), svetainé: www.ivoclarvivadent.com, arba su
artimiausia atsakinga kompetentinga institucija.

- Sjuo metu galiojancias naudojimo instrukcijas galima rasti
Jvoclar Vivadent AG" svetainés (www.ivoclarvivadent.com)
atsisiuntimy dalyje.

Neleiskite nesukietéjusioms ,Cention Forte” ir ,Cention Primer” medziagoms
liestis su oda, gleivine ir akimis. Jei ,Cention Primer” netycia patenka j

akis, nedelsdami nuplaukite dideliu kiekiu vandens ir kreipkités j gydytoja

ar oftalmologa. Jei gaminio patenka ant odos, nuplaukite dideliu kiekiu
vandens su muilu. Nepolimerizuotas ,Cention Forte” ir ,Cention Primer” gali
Siek tiek dirginti ir sukelti padidéjusj jautruma metakrilatams. Pramoninés
medicininés pirstinés neapsaugo nuo metakrilaty jautrinamojo poveikio.

Informacija apie iSmetima
- Likusias atsargas reikia pasalinti laikantis atitinkamy nacionalinés teisés
reikalavimy.

Liekamoji rizika

Naudotojai turi Zinoti, kad bet kuri danty intervencija burnos ertméje yra
susijusi su tam tikra komplikacijy rizika. Toliau iSvardytos kai kurios rizikos:
- Adhezinio suri$imo pazeidimas (uzpildo praradimas)

- Oro burbuliuky patekimas jdedant uzpilda

—  Silumos susidarymas atliekant procediirg

- Uzpildo nusidévéjimas

—  Nuskilimas, lazimas

- Medziagos nurijimas

- Pooperacinis jautrumas

4  Tinkamumo laikas ir laikymas

- Laikykite 2 - 28 °C temperatiiroje

- Jeivirdijama nurodyta laikymo temperatura, tinkamo gaminio veikimo
uztikrinti negalima.

- Ikinaudojimo ,Cention Forte” kapsulés folijos maiselj laikykite
uzdaryta.

- ,Cention Primer” vienkartinius aplikatorius reikia laikyti tiekiamoje
plastikinéje talpykloje. Plastikine talpyklg laikykite uzdaryta.

- Nenaudokite produkto pasibaigus nurodytai galiojimo datai.

~  Tinkamumo terminas: Zr. uzra3a ant pakuotés.

5 Papildomainformacija

MedZiaga saugoti nuo vaiky!
Kai kuriose salyse gali nebati kai kuriy produkty.

Medziaga sukurta naudoti tik odontologijai. Apdoro(l qgalima gnez(al nk pagal naudojimo
instrukcijas. Nesilaikant instrukcijy arba i nurodyta sitj,
atsakomybeés uz patirtg zala. Patikrinti, ar medziaga tinkama ir gali buti naudojama bet ko-
kiam tikslui, nenurodytam instrukcijose, yra naudotojo atsakomybé.
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